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Kapitola prvni.

Nehoda na mori

Ve svétoznimém, velikém mésté obchodnim, Hamburku, zil pfed ¢asem
vazeny a zdmozny obchodnik, jménem Krusoe. Mél tfi syny, z nichz stari
dva zihy zemfeli, a zistal na Zivu toliko nejmladsi, jenz nazyval se
Robinson. Ten byl po smrti brati milickem rodi¢a svych, jizto mu po vili
¢inili vse, co chtél, a tim se dopustili veliké chyby. Ponévadz radéji si hril a
se toulal, za to pak nerad pracoval, nebylo divu, Ze se naudil pramalo nebo
nic.

Kdyz byl tak dospélym, ze si mél néjaké povolini zvoliti, pfal si otec
jeho, by se stal téz obchodnikem. Ale mlady Robinson, zvykly toulati se cely
den, nemél chuti, by cely ¢as vysedél v pisirné, a tekl zkritka svému otci,
ze se radéji odebere do svéta, by poznal cizi zemé a nirody. Nemoudry ten
mladik neuvézil arci, ze kdo ve svété chce dojiti $tésti, musi néco fadného
uméti. Suzoval denné rodice, by ho pustili do svéta; avsak otec domlouval
mu velmi ditklivé pro to, matka pak mu pravila: ,Mily synu, ztstan doma a
Ziv se poctive!l

Kdyz Robinson jednoho dne dle zvyku svého toulal se kolem pfistavu,
setkal se s jednim soudruhem, synem to plavce, ktery pravé s otcem svym
hodlal podniknouti cestu do Anglie. Ten vyzval Robinsona, by jel s sebou,
avsak Robinson tomu odpiral, tka, ze rodicové mu nedaji k tomu svoleni.
Ale pfitel jeho mu domlouval, zZe cesta nepotrvd dlouho a zejména, ze ho
pranic nebude stati, tak Ze si dal Robinson fici a hned také s druhem svym
odebral se na lod. Ovsem pfi tom po zvlastnim poslu vzkazal rodi¢am svym,
ze odjizdi pouze do Anglie a Ze se zéhy vrati, by neméli o néj starosti.

Na lodi privé konaly se ptipravy k odpluti; kotev vytazena, véttik
cerstvy nadmul plachty a hnal z pfistavu lod, jez Sesti ranami z dél rozlouéila
se s méstem. Mlady Robinson stil se svym soudruhem na palubé, maje z
toho velikou radost, ze se vyplnilo vrouci jeho pféni a ze mize cestovati.

Den byl krésny a vitr pfiznivy tak, Ze jim Hamburk zéhy zmizel s oéi.
Byli na $irém mofi a nevidéli daleko $iroko nic jiného le¢ samou vodu.
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Pohoda tato trvala po dva dny, ale tfettho dne zachmufila se obloha,
nastala tma, vitr pak hucel velmi; pfi tom se stile blyskalo tak hrozné, jako
by celé nebe bylo v ohni, hrom pak bil riz na riz. Vlny jako domy vysoké
pocaly dorizeti na lod’, kterd hned byla vysoko, jako na hote néjaké, a hned
na to octla se v hluboké propasti. Lidé byli nuceni, drzeti se ¢eho mohli
na palubé, by vlny je nesmetly do mote. Robinson byl napaden motskou
nemoci a sklicen notné tim, jakoz i hroznou bouii.

»Ach, moji rozmili rodicové,“ bédoval, ,neuvidim vés vicekrite. O jd
nemoudry ¢lovék.«

Nahle zachvéla se lod, blesk zachvitil a roztfistil predni stézen; hlavni
stozir pak se viklal tak hrozné, ze musili ho utiti a shoditi do mofe.

»Boze, budiz ndm milostiv,“ natikali plavci. ,Veta jest po nis,“ volal
kdosi z uvnitf, ,lod’ mé diru a vody stoji v podlodi na ¢tyry stopy vysoko.*

Robinson uslysev ta slova omdlel; ostatni lidé spéchali k ¢erpadlum, by
lod’ udrzeli nad vodou.

Plavec jeden chopil ho, tfesa jim a tizaje se ho, zdali chce zahileti,
kdezto lidé ostatni pracuji do timoru.

Ackoli byl Robinson slaby, postavil se k ¢erpadlu.

Kapitin porucil stiileti z dél.

Vsickni Cerpali vodu z veskerych sil, avsak pres to pribyvalo ji stile vice
v lodi, jez mohla utonouti kazdé chvile.

Zatim na cizi lodi zaslechli rény délové i poznali hrozici nebezpeci a
vyslali na pomoc ubozikim ¢lun, ktery pro veliké viny nemohl se k lodi
pribliZiti. Ptes to fidni plavci vynasnazili se ze vSech sil, by zachranili blizni
své, a skute¢né ndhodou dostali se pobliZe zadni ¢asti lodi, tak ze lidem na ni
mohli hoditi provaz. Pomoci toho pfitdhli néktefi ¢lun a tu seskakali vsickni
do ného, by se zachranili.

Robinsona, jenz sotva na nohou se udrzel, vtdhli s sebou néktefi
soucitni plavci do ¢lunu.

Sotva byli od lodi odrazili, utonula tato; boute pak ulevila ponékud a to
bylo stéstim pro ¢lun, jenz byl by se nejspise ponofil. Po naméhavém zipasu
s mofem dorazil pfece §tastné k lodi, ku které patiil. Nestastnici byli na lodi
pratelsky uvitini a do Londyna dovezeni.

O, jakou méli z toho radost, kdyz vkro¢ili na pevnou zemi; Robinson
pak, jsa rdd, ze vidi tak veliké mésto, zapomnél zahy na nemilé nehody i na
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budoucnost. Otec jeho pfitele ujal se ho a vzal ho s sebou k obédu, pfi cemz
tizal se ho, za jakou pfi¢inou vlastné pfibyl do Londyna.

Kdyz mu Robinson upfimné povédél, ze podnikl cestu jen pro zibavu
a bez vile a védomi rodi¢t, zvolal kapitin rozhorlen: ,Bez védomi rodica,
6 boze, ze jsem to nevédél v Hamburku! Nebyl bych té vzal s sebou, ani
kdybys mi byl nabizel tinu zlata.

Zahanbeny Robinson sklopil oéi.

f{édn}’l plavec domlouval mu, jaké se dopustil chyby a Ze se mu
nepovede dobte, pokud se nepolepsi a nepozdda rodice své za odpusténi,

»Na prvni lodi, kterd popluje odtud do Hamburku, vrat se tam,“ dodal,
»a to radéji dnes nezli zitra.“

»Ale nemdm penéz,* vzlykal Robinson.

»Tu mis§ nékolik dukatt, fekl kapitan, ,odeber se do pfistavu a zaplat
si pfevoz na lodi. Jest-li tvoje litost upfimnou, popieje ti buth $tastnéjsi cesty
zpétecni, nezli byla cesta sem.”

Podal mu jesté ruku a prdl mu $tastnou cestu.

Cestou do piistavu napadly Robinsonovi rozli¢né myslénky.

»Nebudu-li trestin od rodi¢a, az pfijdu domu,* myslil si; ,moji znimi
a soudruzi vysméji se mi, ze se tak zéhy vracim a ze jsem sotva vidél nékolik
ulic londynskych.

Zastavil se v rozpacich a nevéda, co ma poditi; rozhodl se pak a el k
pfistavu.

Tam se dovédél, ze nechystd se nizddna lod na cestu do Hamburku.
Zprivu tu zaslechl od kapitdna lodi, ktery prévé se chystal na cestu do
Guiney, jemuz se jaksi mlady Robinson zalibil, a kdyz od ného se dovédél,
ze by rad cestoval, navrhl mu, by ho provizel.

Robinson ustrnul nad tim, ale kdyz ho kapitin ujistil, ze nebude ho
cesta pranic stti, ba Ze miize pfi tom jesté cosi vydélati, ozvala se v ném
znovu stard touha po cestovani, tak ze ihned zapomnél na dobrou radu, jizto
mu dal poctivy kapitin hambursky.

»~Avsak mim jen milo penéz* pravil po chvili Robinson, ,coz pak
mohu koupiti za zbozi, bych provozovati mohl obchod v misté, kam
poplujete?”

»Zapujéim vim jesté Sest dukded,“ pravil kapitin, ,nakupte si za né
sklenénych korélt, nozt, nuzek, tkanic a hracek, v nichz maji ¢ernochové
veliké zalibeni, Ze vam daji stokrét vice za ty véci zlata a kosti slonové.*
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Robinson to nevydrzel déle. Zapomnél na rodice, ptitely a domov a
zvolal vesele: ,Pojedu s vimi, pane kapitine.”

,Budiz,“ odvece ten, podévaje mu na to ruku.

Robinson pospisil do mésta, kde nakoupil dle rady kapitinovy véci, jez
dal na lod’ odnésti. Kdyz pak za nékolik dni nastal ptiznivy vitr, vyplula lod
z Londyna i dospéla zihy k Madeifte, kde se zakotvila.

Robinson vystoupiv na ostrov, kochal se nemilo ptekrisnym
pohledem, jenz se mu naskytoval. Jak daleko jen mohl dohlednouti, spatfil
samé vrchy porostlé vinni révou, tak ze dostal laskominy na krisné hrozny,
které v hojnosti tam visely. Pochutnal si také na nich do sytosti.

Ponévadz kapitin, jehoz lod’ byla ponékud porouchina, byl nucen na
ostrové se zdrzeti, by dal opraviti svou lod, stalo se, ze Robinsona zihy
trdpila dlouhd chvile.

Vrtkavost jeho touzila po zméné i pfal si miti kiidla, by co nejrychleji
proleté] svétem.

Jednou réno seznimil se v pfistavu s portugalskym kapitinem, jenz
plaviti se mél do Brasilie, a ponévadz mnoho slysel o zlaté i drahokamech té
zemé, chtél tam jeti, by si naplnil kapsy, domnivaje se, Ze drahy kov i kimen
vili se jen tak v poli a na cesté.

Kdyz Robinson uslysel, Ze anglickd lod’ nucena jest jesté prodleti
nejméné ¢trnicte dni, kdezto portugalska, jejiz kapitdn ho zdarma cheél vziti
s sebou, bez priitahu vydd se na cestu, nebyl s to, by odolal déle touze po
dal§im cestovani.

Pospiil k anglickému plavci, jemuz povédél, Ze hodla jeti do Brasilie.
Kapitdn tento pak dovédév se, ze Robinson bez védomi rodi¢t potloukd se
svétem, byl rid, ze se ho zbavi, daroval mu piij¢ené penize a dal mu na cestu
jesté mnohé dobré naucent.

Vesele odebral se Robinson na lod portugalskou, jez zahy na to vyplula
z ptistavu madeirského. Na té cesté poznal Robinson mnohé véci nové a
velice zajimavé. Plujice kolem ostrova Tenerifty uzteli vrchol vysoké hory,
jak se rdél v zafi sluneéni, kdezto veskerd zemé i voda kolem zahaleny byly v
¢irou tmu. Jesté vzacnéjsi viak pohled naskytl se Robinsonovi dne piistiho,
kdy spatfil vznaseti se mnozstvi letavych ryb nad hladinou moftskou, jichzto
ploutve zdaly se stifbrnymi a leskly se daleko v zifi slunce ranniho.

,Cestovani jest prece véci piekrisnou,“ myslil si Robinson, jenz
nepocitil litosti nad tim, Ze byl tajné usel z domu otcovského.
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Na cesté nastoupené dafilo se jim z pocitku po nékolik dni velmi
dobfe. Avsak z nenadéni prepadla je od jihovychodu prudké boufte, jez hnala
lod’ pted sebou tak rychle, ze kormidelnik zihy nevédél, kde se nachizi.
Avsak domnival se, Ze se nalezaji na blizku ostrovii karaibskych, ackoli
nebylo nikde vidéti stopy po néjakém ostrové. Boufe ta trvala po Sest dni a
rano sedmého dne zvolal lodnik: ,Zemé,“ z ¢ehoz lidé na lodi méli velikou
radost.

Vybéhli vsichni na palubu, by se podivali na tu zemi, ale radost jejich
proménila se v zalost prudkym nirazem lodi, jenz mél za nésledek, ze lidé i
predméty véleli se mezi sebou. Lod’ vrazila na uskali, na kterém uvézla tak
pevné, jako by byla pfibita. Nastal kiik a nifek i bédovéni, ze kimen byl by
se ustrnul. N&ktefi naiikali, jini se modlili, jini zase lomili zoufale rukama;
Robinson byl vice mrtev nezli ziv.

Pojednou zaznélo zoufalé volani: ,Lod pukla, zachrari se, kdo miizes!

Na tu hroznou zprivu vjel novy zivot do vSech. Vybéhli na palubu,
odvizali ¢lun, spustili ho na vodu, nacez do ného vsickni skdkali.

Pteplnény ¢lun vydal se na cestu, opustiv lod’ tonouci.

Ale bteh byl piili§ vzdilen, boute pak fadila velmi kruté; viny tvofily se
jako hory i zdilo se nemoznym, by ptetizeny ¢lun dostal se k ostrovu.

Nicméné vsickni se pficinili dle sil svych a veslovali state¢né, vitr pak
je hnal také ku btehu.

Pojednou uzieli hroznou vlnu valici se za ¢lunem, tak ze leknutim
pustili vesla z rukou. Nastal okamzik rozhodny, désny. Ohromni vlna
postihla ¢lun — ten se prekotil a vSickni siitili se do zejici propasti.
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Robinson na pustém ostrove

Vlna, pohltivii Robinsona, zanesla ho ku ptedu, kdez jej vyvrhla na skilu tak
prudce, ze bolest ho probudila ze mdloby. Oteviel o¢i a vida se na suchu,
nalozil na to posledni silu, by se vydrapal zcela na bieh. Jaky se mu to naskytl
pohled! Po lodi, ¢lunu a soudruzich jeho ani stopy, mimo nékolik prken a
lati; on jediny usel smrti. Chvéje se radosti, poklekl a vzdaval hlasité diky
bohu za svoje spaseni. Vida se zachrinéna z nebezpe¢i hrozného, pocitoval v
srdci svém, jak velice byl chybil; prosil vroucné boha, by mu odpustil hiichy
ty, maje pevny umysl, polepsiti se a nikdy ni¢eho zlého se nedopoustéti.

Kdyz umirnila se radost jeho nad $tastnym vyvaznutim z nebezpeci
zivota, jal se uvazovati postaveni své. Ohlizel se kolem, av§ak neuztel nic
jiného, le¢ pusté kfovi a stromy plané. Nespatfil zadné stopy lidské, aniz
stopy orby aneb jakéhos vzdélani.

Vlasy se mu jezily hriizou pfi pomyslent, Ze tieba jsou tu Selmy, nebo
lidé divoci, pted nimiz neni bezpecen ani na okamzik.

Strachem ovlidin netroufal si z toho mista se hnouti; kazdy sebe
nepatrnéjsi Sumot podésil ho nemilo. Tripila ho zizen hrozni, i byl nucen,
hledati pramenu nebo potoka. Na stésti zdhy spatfil ¢isty pramének, z
kterého se napil chuté; dékoval bohu za ten dar, doufaje, ze nalezne i
pokrmu.

,Kdo zivi ptactvo nebeské,“ myslil si, ,nenechd téz mne zahynouti
hladem.“

V tu chvili nepocitoval hladu, jejz strach i hriiza u ného byly zahnaly,
avsak za to tim vice touzil po odpocinku. Byl tak unaven, Ze stézi udrzel se
na nohou.

Ale kde mél noclehovati?z Na zemi pod Sirym nebem? Zdali
nenapadnou ho divoci lidé, nebo Selmy?

Domu, chyze, ba ani jeskyné vidéti nebylo; uvazoval dlouho, jsa v
nesndzich trapnych, co ma pociti.

Vzpomnél si, by u¢inil, co ¢ini ptici, a usadil se na stromé. Vyhledal
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jeden, jenz mél tlusté vétve, ze mohl bezpe¢né na ném sedéti a zddy se opfiti.
Vylezl tedy na ten strom, usadil se na ném jak mohl, pomodlil se a pak usnul.
Zdilo se mu o v§em tom, co ho dne toho bylo potkalo. Také se mu zdilo, ze
vidi své rodice, jak se posud trapi a souzi placice a lomice rukama, Ze nelze
je uchlacholiti. Pot studeny vyrazil mu po celém téle i vykfikl:

»Tu jsem, tu jsem, mileni rodi¢ové!

Pfi tom, chtéje vrthnouti se jim v ndruéi, pohnul sebou ve spani a sletél
se stromu.

Neublizil si pidem tim, nebot nesedél vysoko a na misté tom byla husta
triva, jez umirnila prudkost nirazu; pocitil jen nepatrné bolesti na strané, na
kterou padl, a vylezl opét na strom, kde zistal az do vychodu slunce.

Tu pak uvazoval, co bude jisti, nebot nemél potravy obvyklé.

Nemél chleba ani masa, ani ryb nebo mléka, a kdyby byl mél co k
vafeni nebo peceni, nemél ohné, ni rozné, nebo hrnct. Béhal chvili kolem,
avsak neuzfel niceho, le¢ trdvu nebo stromy plané; napadl ho veliky strach
i bédoval hlasité: ,Zahynu hladem.“ Nouze dodala mu sil, Ze dobéhl ku
biehu, zdali by tam nenalezl néc¢eho k jidlu. Uztel v pisku nékolik skofepin
ustficich i hledal bedlivé, zdali neni tu ustfic, a hle, spatfil jich nékolik,
z ¢ehoz mél velikou radost. Kdyz byl ukonejsil hlad, uvazoval, kde bude
bydleti, by jist byl pfed divokymi lidmi a zvifaty; nocleh prvni byl tak
nepohodlny, Ze se désil pomysleni, traviti dile noc timze zptisobem.

Premysleje o této bidé, pomyslil si: ,Co platno, ze jsem nezahynul
hladem, kdyz mne tfeba noci této rozsipou zIé selmy.“

Kdyz byl chvili oddal se té starosti, vzpomnél si na boha, a hle, nadéje
znovu zavitala v dusi jeho. Vzchopil se i Sel hledati néjaké jeskyné, kterd by
se mu hodila za obydli. Uzfel nedaleko horu i pustil se k ni. Vystoupiv na
vrchol, mohl pfehlédnouti krajinu na kolik mil. Pozoroval s hrizou, ze se
nalézé na pustém ostrové, i nevidél daleko siroko niceho, le¢ vodu, z keeré v
dalce vy¢nivalo nékolik malych ostrovi.

,O, j4 ubohy,* zvolal, vztahuje ruce k nebi, ,jsem opravdu opustén, a
neni nadéje, bych se dostal z této pousti. 0, moji ubozi, utripeni rodicové!
Neuziim vis vice, neusly$im vice libezného hlasu pfitele ani clovéka
kterého. Avsak zasluhuji tento osud; bth jest spravedlivy, a nesmim reptati.

Poklekna, sliboval trpélivost a prosil boha o silu, by sndSeti mohl
utrpeni, jez nan ¢ekaji.
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Modlitbou posilnén, jal se prohlizeti horu. Po dlouhém hledéni nalezl
na pfedni strané svahu malou jeskyni s tésnym vchodem.

Kdyby byl mél dlito i kladivo a jiné nistroje, byl by mohl snadno
jeskyni vyhloubiti tak, Ze by mu poslouzila za obydli. Ale nemél téch véci a
nevédél, jak by jich nabyl.

Napadla mu dobrd myslénka.

»Vyhrabu rukama nékolik stroml, i nasizim je pted tou jeskyni tak
husté, ze budou tvofiti zed. Tak budu bezpecen, po zadu chréniti mne bude
prikré sténa skalni, se strany pak husté nasizené stromy.*

Tento dobry nipad t&sil ho velice i chystal se bez prodleni k ¢inu; jesté
vice pak ho téilo, ze na blizku prystél ze skily ¢isty pramének. Spéchal k
nému, by uhasil Zizen. Na to pracné vyhrabal rukama nékolik stromka, jez
donesl k mistu, které si byl vyhlidl za obydli.

Tam musil opét rukama hrabati jamky, by do nich mohl vsaditi
stromky, a ponévadz mu price ta zvolna ubyvala, nastal vecer, nez byl
zasadil pét nebo Sest stromkil. Hlad dohnal ho zase na bieh, by vyhledal
néjakych ustfic. Ale na nestésti byl pravé piiliv i nenalezl niceho a musil
hladov odebrati se k odpoc¢inku na onen strom, na kterém ztrivil minulou
noc a kde hodlal spiti tak dlouho, dokud by si neziidil bezpecny byt.
Aby pak zase nespadl, pfivazal se Satem k vétvi, jez mu slouzila za lenoch.
Pomodliv se, usnul spokojené.

Rino ¢asné za svitini bézel ku biehu, by vyhledal néjaké ustiice a dal
se znovu do price. Pustil se tentokrite jinou stranou a spatiil kokosovy
strom, na némz visely pieveliké ofechy, z nichz jeden srazil. Skofepina, jizto
oteviel pomoci ostrych kament, byla vliknatd, jakoby z konopi slepeného
zdélana; vnitini skofepina pak byla velmi tvrdd, i shledal Robinson, ze bude
moci pouziti ji jako okfinu.

Jadro bylo velmi $tavnaté, majic chut jako liskovy ofech, uprostfed pak
byla $tiva sladkd, lahodnd a velice obcerstvujici.

Robinson si pochutnal velice, i srazil jesté jiné dva ofechy, jez také
snédl s chuti.

Pocitil proto tak veliké radosti, Ze mu slzy vyrazily z o¢i a pohlizel
vdécné k nebi. Potom prohlizel opatrné vypitrany strom, jenz poskytoval
mu tak vyborného ovoce. Byl zna¢né vysoky a jako palmy viibec nemél
vétvi, nybrz jen korunu z velikych mecovitych listd, pod nimiz viselo
ovoce.
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Ackoli se byl nasytil, bézel pece ku bfehu, by nahlédl, jsou-li tam
ustiice. Nalezl jich nékolik, jez vzal s sebou k obédu, a pak vesele pokracoval
ve své véerej$i prici. Na brehu byl nalezl velikou skebli, jizto pouzil jako
ryce, a tak se price dafila lépe.

Zihy potom vypdtral rostlinu, jejiz stonek byl velice vliknaty, jako u
nis len anebo konopé. Jindy by si nebyl té véci povsiml, ale nyni nebylo
mu nic lhostejnym. Prohlizel vSecko, pfemyslel o vem, zdali by z toho
nemohl miti jakys uzitek. Domnivaje se, ze bude lze rostlinu zpracovati jako
len, vytrhal jich mnozstvi, svizal v otépky a vlozil do vody. Za nedlouho
pozoroval, ze kora zevnéjsi jest dosti promocena, vytial tedy otypky z vody a
rozesttel na zemi v misté, kam svitilo slunce. Kdyz vyschly, pokusil se, zdali
bude mozno je jako len tlustou holi rozttepati. A hle, podafilo se to vyborné.
Ze Inu, kterého tim docilil, skroutil bez prodleni kritké tenké provizky.
Nebyly ov§em pevné velice, av§ak mohl jimi skebli pfivizati k holi a tim
nabyl pfistroje, ktery se velice podobal ry¢i.

I pokracoval nyni pilné v prici své a sizel stromek za stromkem, az byl
prostor pied obydlim jeho nalezité zahrazen. Ponévadz jednoduchou fadu
tenkych stromkt nepovazoval za hradbu dosti bezpe¢nou, podnikl pracné
vysizeni druhé fady kolem prvni.

Na to propletl obé fady vétvemi zelenymi a kone¢né mu napadlo, by
prostoru mezi obéma vyplnil drnem a hlinou. Tak utvofil zed, jez mohla
odolati sile zna¢né. Kazdého dne rino i vecer zaléval stromky z blizkého
pramene, uzivaje pii tom skofepin kokosovych za nidoby. S radosti posttehl
zéhy, ze stromky se ujaly, puéi a se zelenaji, Ze byla radost, pohlédnouti na
né.

Kdyz byl hotov plot ten, jal se Robinson soukati provazy silné, z nichz
upletl si zebtik.

Z opatrnosti neudélal otvoru v ploté, maje v dmyslu vchizeti a
vychazeti pomoci zebitku provazového.

Skila nad jeho obydlim byla vysoka asi jako dvoupatrovy diim. Nahofte
stdl strom, k némuz ptivizal provazovy zebtik a spustil jej dola. Pokusil se
pak, zdali po ném vyleze, a pokus ten se zdafil jak nalezi. Kdyz byl hotov
s touto praci, premyslel, jak by si opatfil rozli¢né néstroje, kterych pozdéji
bude miti potiebi.

Vidél leckde kamenii dosti a s velikou radosti postiehl jeden, ktery se
podobal sekefe; byl z predu ostry a mél také diru.
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Robinson vstréil za topirko do toho otvoru tlustou hil a provizky
ji pfivézal tak pevné, jako by htebiky byla pfibita. Pokusil se hned, zdali
by nemohl timto ndstrojem useknouti maly stromek, i mél velikou radost,
kdyz se pokus ten zdafil. Hledaje dile, nalezl jesté jiné dva kameny, které
mu mohly byti uzite¢nymi. Jeden podobal se palicce, jakou maji truhlifi
a kamenici; druhy mél podobu klinu. Robinson vzal oba s sebou a kracel
vesele k obydli svému, by prostor ve skile zvétsil. Price dafila se vyborné;
za nékolik dni mél prostor dosti veliky, by v ném spéti a bydleti mohl.

Jiz dtive byl natrhal a nasusil trivy, jiz tak proménil v seno. Kdyz pak
to bylo dosti suché, nanesl ho do své jeskyné, by si z ného upravil pohodlné
loze. O, jakou pocitil radost, kdyz ponejprv se natéhl na loze to. Dékoval
bohu, mysle pfi tom: ,Kdyby moji krajané v Evropé védéli, jaké to jest,
kdyz musi clovék tolik noci bidné prosedéti na tvrdé vétvil Povazovali by
se za $tastné, ze mohou kazdého dne se natdhnouti na mékké a bezpe¢né
loze, a neopomenuli by zajisté, za toto veliké dobrodini bohu kazdodenné
dékovati.*

Den na to byla nedéle. Tu vénoval Robinson odpoéinku a pfemysleni.
Klecel dlouho, modle se k bohu, jehoz prosil za odpusténi za htichy své a
za pozehnini, jakoz také ttéchu pro své ubohé rodice. Potom se slzami v
o¢ich dékoval bohu za pomoc zézra¢nou, jizto mu prokazal, a sliboval, ze se
polepsi a bude hodnym ¢lovékem.

Aby nezapomnél, v jakém potadu nisleduji dnové za sebou, premyslel
Robinson o tom, jak by si zaiidil jakysi kalendf. Nemaje papiru ani na¢ini
psaciho, vyhledal si ¢tyry vedle sebe stojici stromy s hladkou korou. Do
nejvétstho vryl kazdy vecer ¢arku ostrym kamenem a kdyz ucinil takto
sedm ¢arek, uplynul tyden, i vryl do vedlejsiho stromu ¢irku, jez znamenala
tyden. Ctyry takové ¢arky znamenaly mésic a to naznaceno &irkou v tietim
stromé. Kdyz pak na tomto stromé bylo ¢drek dvanict, poznal, Ze uplynul
rok, a naznadéil to ¢arkou na stromé ¢evreém.

Ale mésice nejsou stejné, néktery md tficet, jiny jedenatficet dna.
Robinson to poc¢ital na ruce. Zavtel ruku levou a tukal prstem pravice na
vyénivajici kotniky, pak do jamek vedlejsich, jmenuje pfi tom mésice, jak
jdou za sebou. Mésic piipadajici na kotnik mé tiicet jeden dna, které pak do
jamky padnou, pouze tficet, vyjma tnor, jenz mi toliko dvacet osm a vzdy
v roce ¢tvrtém dvacet devét dni. Zacal lednem, prvnim to mésicem v roce,
jenz mé jedenatiicet dni, a tak pokracoval.
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Zpusobem tim postaral se Robinson, by védél, jaky jest kdy den, a znal
béh ¢asu, zejména pak aby védél, kdy jest nedéle, by ji oslavil po zptisobu
ktestanském.

Zatim byl ztrivil véesi dil ovoce se stromu kokosového, jejz byl
vypitral; tstiic pak nalezal tak po skrovnu, Ze jimi se uziviti nemohl. I
pocitil znovu starosti ohledné vyzivy. Ponévadz se bél Selem i lidi divokych,
netroufal si, pustit se daleko od svého obydli.

Nyni dohdnéla ho nouze, by se ohlédl ve vétsi vzdilenosti po néjaké
potravé. Uminil si tedy, ze podnikne piisttho dne maly vylet. Aby se chrénil
pfed pal¢ivymi paprsky slunce, pokusil se vecer pied tim zhotoviti si jakés
takés stinitko. Z prutd vrbovych spletl jakousi sttisku a prostr¢il uprostred
hal, kterou provizky pfivézal, a pak natrhal listi kokosového, jez rybimi
kostmi pfipevnil na upletené stiSce. Mofe totiz ob¢as vyvrhlo mrtvé ryby
na bieh, Robinson pak sebral nejsilnéjsi kosti jejich, by jich pouzil jako
spinadel. Zhotovil vskutku stinidlo tak husté, Ze jim nepronikl paprsek
sluneéni.

Kdykoli se mu podafila néjaké price, mél z toho velikou radost i fikdval
s opravdovou libosti: ,Jak jsem doma byl hloupym, Ze jsem prozahilel
krisné mladi své! O, kdybych nyni byl v Evropé a mél krdsné néstroje,
kterych tam Ize tak snadno nabyti. Coz bych urobil vSe a jakou bych mél z
toho radost, ze mohu sim si zhotoviti vétsinou véci, jichz mam potiebi.

Ponévadz nebylo piili§ pozdé, napadlo mu, ze by mohl snad udélati
také jakysi pytel, do kterého by zitra ulozil potravu, jakoz i viecky uzite¢né
a potiebné véci, které snad na cesté své nalezne.

MEéIl¢ znacnou zdsobu niti a provazka; z téch hodlal uplésti si¢, které
by uzil za tasku, i jal se to provadéti nisledovné: Navizal na dva stromy
asi pal metru od sebe vzdilené niti, jednu pod druhou, tak husté, jak to
jen bylo mozné. To mélo byti, co tkadlci nazyvaji osnovou. Pak navézal s
hora dolii zase jeden provizek vedle druhého a témi nadélal uzla v pti¢nych
provazech, privé jako se déla pfi pleteni siti. Tyto dolu visici provizky
tvotily ttek. Tak zhotovil sit, podobnou rybaiské; pak odvizal provizky, jez
spojil dole i po stranach a ponechal otvor jen shora.

Tak udélal si fadnou brasnu loveckou, jizto mohl pak na $nafe, kterou
shora provlékl skrze klicky, zavésiti si na hrdlo. Z toho mél takovou radost,
ze nemohl dlouho usnouti.
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]ak si Robinson opatfil ohert

Casné rano, pred vychodem slunce jiz vzchopil se Robinson z loze a chystal
se na cestu. Zavésil si tasku, ovizal si provaz kolem téla, misto kordu zastr¢il
zati sekeru svou, vzal stinidlo pfes rameno a vesele si vykrac¢oval z domu.

Nejprve navstivil strom kokosovy, by vlozil nékolik ofecha do vaku
svého, sebral k tomu nékolik ustfic na biehu, nacez napil se fidné z
praménku svého a vydal se na cestu. Bylot pavabné jitro. Slunce v plné
krise vychizelo, jako by se z mofe vynofovalo, pozlacujic vrcholky stromi.
Tisicové malych a velkych ptaka, barev piekrisnych, prozpévovali ranni
pisen, té&ice se z nového dne. Vzduch byl svézi, obcerstvujici, byliny a
kvétiny vydavaly vini pifjemnou.

Srdce Robinsonovo plesalo radosti i pohlizel vdécné k vS§emohoucimu
tvirci a s klidem i davérou vstiic budoucnosti. Obavaje se nebezpeéi
neznimého, vyhybal se z opatrnosti lesiim, ubiraje se planou krajinou, kde
naskytoval se mu rozhled volny. Ale privé tato ¢ast ostrova byla pustd,
netrodnd, tak Ze urazil notny kus cesty, aniz byl by néc¢eho nalezl, co
bylo by mu prospélo. Kone¢né napadla mu rostlina, jizto podrobil ptisnéjsi
zkousce a prohlidce. Byla to zelina, majici riiznobarevné kvéty a zelenavé
jablicka, velika asi jako tfesné. Kousl do jednoho zhurta, aviak poznal, ze
nelze je jisti. Rozhorlen, vytrhl cely trs, by jej zahodil, i spatfil na kofenech
jeho rozlicné malé i velké bambuliny. Tusil, Ze to jest asi vlastni ovoce
rostliny té, a jal se je diikladné prohlizeti.

Avsak ochutnini nemélo vysledku; bobule byly tvrdé a nechutné.
Robinson chtél zahoditi vse, ale vzpomnél si jesté v ¢as, ze véc néjakd muze
byti uzite¢nou, tieba ze toho hned nepozorujeme.

Schoval nékolik bobuli do torby a bral se déle. Kazdy sumot ho poplasil;
Selesténi stromi nahnalo mu strachu, ze chopil sekeru svou, by se chrénil
proti nepfiteli. Avsak poznal vzdy s radosti, ze se bal bez pficiny.

Kdyz dospél k potoku, uminil si tu obédvati. Usedl pod kosaty strom a
dal se s chuti do jidla — tu nahle spatfil stido zvifat, jez ponékud se podobala

13



14 Robinson Crusoe

nasim jelentim, jen ze méla delsi krky a hlavy podobné kotiskym hlavim;
byly to lamy, jichz vlasti jest jizni Amerika, zejména Peru, procez nazyvali je
téz ovcemi peruanskymi, ackoliv oveim nejsou podobny, leda ze maji také
péknou, hebkou vinu. Americti praobyvatelé, dfive nez vnikli Evropané do
jejich krajin, ochoc¢ili tato zvifata, jichz uzivali jako oslii k noseni bfemen. Z
vlny jejich pak robili litky na odév. Kdyz Robinson spatfil ta zvifata, vznikla
v ném mocné touha, jedno z nich zabiti, procez maje v ruce svou sekeru,
postavil se za tlusty strom, kolem néhoz zvitata se brala.

Zvitatka, jez dosud nikdo nebyl poplail, beze strachu ubirala se k vodé
kolem stromu, za nimz Robinson ¢ihal, a kdyz jedno mladé pfiblizilo se k
nému tak, Ze je mohl zasdhnouti, udefil je sekerou do hlavy tak prudce, ze
mrtvé kleslo k zemi, kdezto ostatni tim poplasend zvitata se dala na uték.
Robinson, maje nyni zvife zabité, premyslel, jakym zptsobem by si upravil
jeho maso k snédku. Vzdyt nemél ni¢eho k tomu potfebného, nemél hrnce
— a co bylo nejhorsi, nemél ohné. Nicméné vzal zvife na rameno i nastoupil
cestu k domovu. Na cesté jesté nalezl néco, z ¢ehoz mél velikou radost.
Uztel totiz mnoho stromt citronovych, pod nimiz lezelo mnoho spadlého
ovoce zralého. Robinson nasbiral si ovoce toho i zapamatoval si misto, na
kterém se ty stromy nalézaly.

Kdyz piiSel domd, jal se nejprve stahovati kiizi zabitému zvifeti. Za
ntz pouzil ostrého kamene, jimz také prici tu vykonal. Kazi pak roztdhl a
povésil k suseni, véda, ze mu bude pozdéji prospésnou.

Obuv jeho byla rozedrina i hodlal si zhotoviti podesve z té kuze, jez by
si uvdzal na nohy, by nemusil choditi bos. Mél také strach pfed zimou i byl
rid, ze bude miti kozich, ktery ho zachrini pfed zimou.

Tato starost byla zbyte¢nou, ponévadz v oné krajiné neni zimy, misto
které tu po Sest nedél prsi.

Kdyz byl kizi stahl a kytu zadni ufizl, utvofil si z malého stromku
rozefi a vyhledal dvé vidlicovité vétve, jez mély za podpory slouziti rozni.
Na to pokusil se, by si opatfil ohen, zptisobem, jak to ¢ini divosi.

Usekl dva kusy dfeva se stromu suchého i dal se hned do price. Ttel o
sebe dfeva, az mu pot tekl s Cela, avsak nedocilil ohné. Kdyz totiz dreva se
zahféla v té mife, Ze se z nich koutilo, byl tak unaven, ze v prici ustiti musil,
by si odpoéinul. Zatim dfeva vychladla a price jeho byla marnou.

Poznal a citil nyni, jakd to jest bida, kdyz jest clovék samoten, a jak

velikych vyhod poskytuje nim spole¢nost. Kdyby byl mél pomocnika, jenz
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byl by ho vystiidal pfi té prici, byl by dfevo zapilil; sim pak nebyl s to, by
toho docilil.

Zarmoucen zahodil obé dfeva, usadil se na loze a smutné optel si
hlavu o ruku pohlizeje tesklivé na nedokonanou peceni, na které si chtél
pochutnati.

Sel k pramenu, by si v skofepiné kokosové pfinesl vody, do které
pfimichal $¢ivu nékolika citrond a tak si opatfil ptijemny, obcerstvujici a
chutny nédpoj. Av§ak mél laskominy na peceni; aspon néjaké sousto byl by
rad pozil.

Vzpomnél si, ze Tatafi maso, které poziti hodlaji, vlozi pod sedlo, ¢imz
ono zmékne.

,Toho zméknuti Ize snad téz jinym zptsobem dociliti,“ pomyslil si
Robinson, jsa odhodlin to zkusiti.

Mél totiz dva vétsi hladké a ploché kameny, mezi néz vlozil kousek
masa bez kosti, i jal se svym kladivkem tlouci na kimen hoftejsi. Kdyz tak
byl pokracoval asi deset minut, pozoroval, ze kimen se zahfava. I tloukl jesté
mocnéji na kdmen, a nez uplynula pal hodina, bylo maso tak mékké, ze
ho mohl poziti. Ov§em nechutnalo tak, jako kdyby bylo opravdu peceno,
nicméné Robinsonovi, ktery ddvno jiz masa nepozil, bylo pravou lahadkou.
Aby chut jeho zvysil, nakapal na né $tavy citronové, i zdalo se mu, ze posud
nikdy si tak nepochutnal na jidle.

Po tomto obédé uvazoval, kterd nyni nejnutnéjsi price mu nastiva.
Maje strach pfed zimou, uminil si po nékolik dni zabijeti nebo chytati
lamy, by si opatfil co nejvice kuzi. Zvitata zdila se krotkymi, procez myslil,
ze toho snadno dokize. Dékuje bohu a jsa veselé mysli, odebral se na
odpocinek, aby spinkem osvézil a obcerstvil unavené télo.

Kdyz procitl, ulekl se nemalo, nebot prielo tak, Ze se jen lilo, i nebylo
ani pomyslenti, by vysel z obydli. Uminil si pockati, az dést prestane, avsak
dést staval se ¢im dile, tim prud¢im. Mezi tim se blyskalo casto a silné, ze
jeskyné jeho byla ozéfena, jako by hofela, nacez nasledoval rachot hromu,
jaky posud nebyl slysel.

Zemé dunéla i chvéla se pfi tom hrozném praskani, jez odrizelo se o
vrchy, tak ze lomoz nemél konce. Nastivalo poledne a krutd boute trvala
dosud. Robinson nepocitil hladu, jejz byl u ného strach zahnal. Trépily ho
myslénky hrozné.
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»Nastal ¢as,“ myslil si, ,kdy mdm pykati hiichii svych; biih se odvritil
ode mne; zahynu, nespatfim vice rodi¢a svych.”

Kdezto utripen v tzkostech prodléval, ochabovala boute, rachoceni
bylo mirnéjsi a desté ubyvalo; Robinson pak kojil se novou nadéji.
Domnival se, ze miize vyjiti, a chopil pravé tasku a sekeru, kdyz néhle zemé
se pod nim zachvéla i zaslechl nad sebou takovou rinu, ze omricen klesl na
zem.

Blesk totiz vjel do stromu, ktery stil nad jeho jeskyni, a roztfistil jej s
rachotem nesmirnym. Robinson lezel dlouho na zemi omrécen ve mdlobé
a jen zvolna se zotavoval. Vztyciv se posttehl pred svym obydlim svrsek
stromu, jejz byl blesk roztfistil a dolt smetl. Nové to nestésti! Kam mél
zavésiti provazovy zebiik, jestlize, jak se domnival, byl cely strom znicen?
Bizlivé se chvéje vysel z jeskyné, ale zaradoval se velice, kdyz pohledna
vzharu, spatfil hofici kmen onoho stromu. Vyhovénot bylo nejvétsi jeho
potiebé a proztetelnost bozski pecovala o néj privé v tom case, kdy se
domnival, ze ho opustila.

Cité radost i vdécnost vztihl ruce vzhiru k nebi, dékuje se slzami v
ocich dobrotivému a o vSecky tvory pecujicimu otci nds vsech.

Meél¢ Robinson nyni oheti a tim sprostén byl veliké starosti. Pro dnes
odlozen hon, ponévadz Robinson ihned pouziti chtél vyhody, které nabyl
ohném, a peceni si upraviti. Spodni ¢4st hoficiho stromu, za ktery zavésen
byl provazovy zebiik, byla posud neporusena, procez mohl sméle vylézti
nahoru a vziti oharek, s kterym pospisil doli1, do svého dvorku.

Tam rozdélal oheti notny, postavil nari peceni a pak vylezl opét nahoru,
by uhasil hotici kmen.

Aby pecené byla slana, bézel k mofi, nabral do své nidoby kokosové
slané vody mofské, jizto pak peceni poléval.

Topil ¢i prikladal pilné, by udrzel oher, a pfi tom otacel pilné rozném,
maje velikou radost z ohné toho, jejz povazoval za zvlastni dar bozi, a
kdyz uvazoval, jaké mu z toho vyhody kynou, obracel ¢asto o¢i své vdéené
vzhiiru k nebi.

Konecné soudil, Ze pecené je hotova. Radost Robinsonova, kdyz prvni
kus pecené té ufizl, a prvni sousto do st vpravil, vyli¢iti dovede jen, kdo
také po delsi ¢as nepozil pokrmu nalezité upravenych a vzdal se naprosto vsi
nadéje, ze kdysi opét jich pozije.

Robinsonovi nastala nyni starost o udrzeni ohné, jenz mu byl tak
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vzicnym. Ackoli prielo notné, zistalo prec misto pod kamenem daleko ku
pfedu ¢néjicim suché, jako by se nalézalo pod chrénici stfechou. Robinson
uznal to misto za vhodné ohnisté i pozoroval, ze se tu da ziiditi kuchyné
s krbem a kominem, a byl odhodlin ihned pfikro¢iti k dilu tomu. Po
silném tom desti byla zemé rozmocena, tak ze mohl snadno délati cihly, jez
ofezdval svym kamennym nozem, aby hladkymi byly.

Za kritkou dobu zrobil jich zna¢né mnozstvi a postavil je na misto, kde
na né svitilo slunce.

Uminiv si pokraCovati v prici té, odebral se doma, by pojedl zbytku
pecené, a by v tento radostny den si zvlisté pochutnal, vzal s sebou jeden z
kokosovych ofechi, kterych mu jiz jen pramélo zbyvalo.

Pochutnal si vyborné.

»Ach,“ vzdychl si smutné, ,jak byl bych stasten, kdybych mél jen
jediného piitele, clovéka néjakého, byt to byl nejbidnéjsi zebrik, za
spole¢nika, ¢lovéka, jehoz bych miloval, a ktery by choval naklonnost ke
mné; aspont kdybych mél néjaké krotké zvite — psa, kocku, jimz bych ¢inil
dobte, bych si ziskal jejich lisku. Ale tak ziti musim o samoté, nemaje kolem
sebe zivého tvora.“

Slza kanula mu z oka i vzpomnél si s litosti, jak Casto svatival se s bratry
a soudruhy.

»Ach,“ pomyslil si, ,neumél jsem tehddz véziti si ptitele. Kdybych nyni
octl se v pomérech byvalych, jak vlidnym, jak ochotnym bych byl va¢i
kazdému. Jak rid bych snasel urizky malé a donutil vlidnosti a laskavosti
lidi vSecky, by mne radi méli. O, boze, pro¢ neumél jsem vaziti si $tésti, jez
pratelstvi poskytuje, le¢ kdyz ztraceno jest pro mne na vzdy.“

Ohledna se pfi tom nahodou po vchodu do jeskyné své, zpozoroval
pavouka, jenz v jednom kouté mél roztazenou sit. Myslénka, ze spi s bytosti
zivou pod jednou sttechou, byla proi tak potésitelnou, ze nedbal toho, jaké
to zvife jest. Uminil si, ze bude tomu pavouku kazdodenné chytati mouchy,
by mu dokézal, Ze bydli v misté bezpe¢ném, a by ho ocho¢il a sobé naklonil.

Ponévadz bylo jesté svéto a piijemny chlidek po boutce, chopil
Robinson ry¢ sviij a jal se pracovati o rozsifeni kuchyné své.

Pfi tom narazil na tvrdy pfedmét, ze byl by si milem zlomil ry¢.
Domnival se, ze to kimen néjaky, procez nemilo se podivil, kdyz hrudu
vytahl ze zemé a shledal, Ze to jest ryzi zlato.

Nemél z nélezu toho prazidné radosti, nybrz odkopnul hrudu s
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opovrzenim, tka: ,Lez tu, mizerny kove, po kterém lidé tak touzi. Co mné
prospéjes? Kdybych misto tebe byl radéji nalezl kus zeleza, z néhoz bych si
urobil sekeru nebo naz. Jak rid bych té dal za hrst Zeleznych htebika, nebo
za néjaky nistroj uzite¢ny.

Nevsimal si vice toho pokladu — bylté to pravy poklad, a Robinson byl
pojednou bohatym muzem, ale nemohl vziti bohatstvi svého.

Nastala noc; slunce jiz bylo zapadlo do mofe; tak se zda lidem bydlicim
na ostrove.

Na vychodnim obzoru objevil se libezny mésic, jenz svitil vlidné do
jeskyné Robinsonovy, ze nemohl ani tak brzo usnouti.

Ponévadz za dne bylo veliké horko, musil Robinson uziti doby ranni a
vecerni, chtél-li néjakou praci vykonati.

Vstal tedy ¢asné rino, piilozil na ohefi dfivi a pozil pal ofechu
kokosového, jenz mu zbyl ode dne véerejsiho.

Chtél si upéci zase peceni, ale shledal, ze maso bylo zkazené, a proto
seslo z toho imyslu. Kdyz pak si zavéSoval tasku, chtéje se odebrati k mistu,
kde robil cihly, shledal v ni ony bobule, které byl nalezl na cesté a vzal s
sebou. Byly to zemiky, coz arci Robinson nevédél. Napadlo mu vloziti je
do ohné, by se dovédél, co z nich bude, nacez odesel z domu.

Pracoval tak pilné, ze dopoledne narobil z hliny tolik cihel, kolik asi
bylo jich potiebi na zed' pro kuchyn; pak odebral se ku btehu hledati asttice,
avsak nalezl jich pramilo, za to s radosti zpozoroval velikou zelvu, kterd
mohla viziti sto liber.

Vzal ji na rameno a dovlekl pracné domi, kde si bez pritahu kus z ni
ufizl, by mél peceni. Vstréiv kus masa na rozen, ¢ekal, az se upece. Kdyz
oticel rozen, napadlo mu, ze krisnd zelva, kterou se mohl Ziviti ¢trnict
dni, bude zitra jiz zkazena; neznal¢ prosttedku, jak by maso déle zachoval.
Napadlo mu, by je napustil moiskou vodou, ¢i soli zérover.

,Tak to pajde,“ zvolal vesele Robinson i tocil rychle rozném, tak ze
pecené byla zihy hotova.

»Ach,“ vzdychl si, kdyz byl vstréil sousto pecené do ust, ,.kdybych mél
k tomu kousek chleba. Jaky jsem to byl hlupdk za svého mlidi, Ze jsem
neuznal, jaké dobrodini jest kousek chleba. Chtival jsem k nému maslo nebo
syr. O, j4 zpozdilec, kyz mél bych tu jen kousek nejcernéjsiho chlebal®

Napadlo mu, co asi stalo se s bobulemi, jez byl rino vlozil do ohné.
»Podivejme se,“ pravil a vynal jednu. Jakd to nova radost! Tvrdd bobule
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zmékla, a kdyz ji rozpulil, pocitil vini tak pfijemnou, ze se nerozmyslel ni
okamzik, do ni kousnouti.

A hle, rostlina chutnala vyborné; Robinson uznal, Ze zastane misto
chleba; mél tedy zase vyte¢ny obéd. Protoze slunce pililo velice, ulehl na
loze své, by v ¢ase, kdy nemohl pracovati, rozvazoval o vécech uzite¢nych.

Ponévadz cihly musily na slunci se vysusiti a ztvrdnouti, nez mohl z
nich utvofiti zed, uminil si, jiti zatim na lov a zabiti néjaké lamy.

»Ale co po¢nu s masem? — Coz abych zai{dil si kuchyni tak, bych v
ni také mohl néco uditi? — Vyborné!“ zvolav, vzchopil se i spéchal k mistu,
kde méla byti kuchyné, by provedl svijj imysl.

Uznal, Ze to pajde. Bylo potiebi, ve zdich postrannich nechati otvory,
témi prostrciti silnou hal, na tu zavésiti maso, a hle, udirna byla hotova. Az
se mu hlava radosti nad tim zamotala.

Byl by si pfil, by cihly byly jiz dosti tvrdymi, by pocal dilo své bez
prodleni. Nicméné musil byti trpélivym a zatim pomysleti na jinou prici, a
napadla mu zase vyborna myslénka, ba divil se, Ze mu to nenapadlo diive.
Mél timysl, chovati néjakd zvifata doma, jako spole¢niky, i pro uzitek.

Protoze lamy se zdaly velice krotkymi, doufal, Ze pomoci osidla se mu
podaii nékolik zivych lapiti. S velikou horlivosti pustil se do price, zhotoviti
silny provaz, z néhoz by snadné klicku mohl urobiti. Protoze misto, kde
lamy pfichazely k vodé, bylo ponékud vzdileno, i nevédél, zdali zvifata
vecler také jdou k vodé¢, odlozil lov na piisti den, a zatim konal pfipravy na
cestu. Bézel k poli, kde rostly zemaky, a pfinesl si plnou tasku bobuli; ¢dst
jednu vlozil do zhavého popelu, by je upekl, ostatni vysypal do kouta, by je
uschoval pro dny pfisti. Na to ufizl notny kus Zelvy pro tento vecer a den
zittejsi, zbytek pak polil motskou vodou.

Potom vykopal do zemé jimu, kterd méla mu slouziti za sklep. Tam
vlozil nasolenou Zelvu a piikryl ji ratolesti.

Aby se ponékud obveselil, uminil si odpoledne podniknouti prochdzku
podél biehu, kde vanul ¢erstvy vétiik vychodni, jenz ponékud obéerstvoval
horky vzduch. Kochal se pohledem na §iré mofte, na némz tvotily se jen
malounké vlnky. Touzebné ziral, v tu stranu, kde se nalézala milend otc¢ina
jehos slza horkd kanula mu po lici, kdyz si vzpomnél na své milené rodice.
,Coz asi délaji ubozi rodicové?* zvolal i lomil rukama, place. ,Jestlize
pieckali trpky bol, ktery jsem ji bidnik jim zpusobil, jak smutné asi jim
ubihaji dnové! Jak asi béduji, nemajice zZddného ditka vice, ze posledni jejich
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milovany syn stal se zridcem na nich, opustiv je navzdy. O drahy, nejmilejsi
ot¢e, o moje vérni matko, odpustte svému nezdirnému synu, ze vis tak
zarmoutil. A ty, miij otée nebesky, nyni mij jediny ochrinée (poklekl), ty
mdj tviirce, vylej zdroj véeho blaha na mé rodic¢e milené, mnou tak velice
urazené, v nihradu za jich utrpeni. Milerdd snesu a vytrpim vse, co tvoje
moudrost a dobrota sesle na mne k mému polepseni, jenom kdyz moji
ubozi, nevinni rodi¢ové budou $tastnymi.

Klece dlouho, pohlizel zarmoucené, se slzami v oc¢ich k nebi vzharu.
Konecné vstal a svym kamennym nozem vyryl v nejblizsi strom jména
milenych rodicu.

Nad tmi vyryl slova: ,Bah vis zehnej a opatruj,“ pod né pak:
,Odpusténi nezdirnému synovi.

Na to libal vyrytd jména vroucné i zavlazil je slzami svymi.

Kdyz se Robinson prochézel po bfehu, napadlo mu, by se vykoupal.
Svlékl se, a nemilo se podivil, kdyz spatfil svou jedinou kosili. Ponévadz ji
v této horké krajiné neustéle nosil na téle, nebylo téméf ani lze poznati, ze
nékdy byvala bild. NeZli se vykoupal, vypral si tu kosili a zavésil ji na strom,
nacez vskocil do vody.

Za mladi svého naudil se plovati; bylo mu tedy rozkosi plovati k okfidli,
vybihajicimu daleko do mofe.

Nipad ten provizen byl skvélym tspéchem pro Robinsona; shledal
totiz, ze okfidli v ¢as piilivu moiského se zatopi, a ze pak, kdyz nastane
odliv, zbude tam mnozstvi zelv, tstfic a skebli. Nemohl sice vziti s sebou
zddné z téch zvifat, jichz také nemél potiebi, maje dostate¢nou zisobu pro
kuchyn, ale mél velikou radost, Ze nabyl této védomosti.

V této strané mofte, kde se koupal, shledal také mnozstvi ryb, jichz se tu
jen hemzilo, tak Ze téméf je mohl rukama chytati.

Kdyby byl mél sit, byl by jich nachytal tisice. Ponévadz dosud veskeré
price a podniky se mu dafily, doufal, Ze se mu podaii také zrobiti sit.
Potésen nabytymi védomostmi, vylezl z vody, ve které byl téméf hodinu
ztravil. Vzduch teply divno byl ususil jeho kosili, i té&ilo ho velmi, ze
oblekne zase jednou ¢isté pradlo. Tu radost kalilo mu pomysleni, jak dlouho
vydrzi jedind jeho kosile, nez se rozpadne. Nicméné upokojil se zihy, koje
se nadéji, ze se mu podaii, opatfiti si novy odév. Ustrojil se, a zpivaje
niboznou piseti, ubiral se domu.
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Robinson zednikem a hospodcifem

Druhého dne vstal Robinson zéhy z rina i chystal se na lov. Do brasny vlozil
pecené zemdky, notny kus Zelvy, jiz zabalil v listy kokosové; potom zastr¢il
za pés sekeru, otocil provaz kolem téla, chopil stinitko a vydal se na cestu.
Ponévadz bylo piili§ ¢asné, uminil si, ué¢initi okliku, by poznal nékteré jiné
¢asti ostrova svého. Mezi mnozstvim ptakd, jizto se hemzili po stromech,
uziel mnohé papousky barev prekrisnych. Jak rid byl by mél jednoho, by
ho zkrotil, ocho¢il a mél spole¢nika.

Ale staif byli velmi chytii a nedali se chytit, hnizda pak s mladymi
nepostfehl nikde. Musil tedy odloziti vyplnéni toho ptini na jinou dobu.

Za to pak nalezl na této cesté néco, ¢eho mél vice potfebi nezli
papouska. Kdyz totiz vystoupil na kopec nedaleko mofe i rozhlizel se odtud
po slujich okolnich, uztel tam néco, coz vzbuzovalo jeho zvédavost. Slezl
dolu, a k nejvétsi radosti své poznal, Ze to sal. Nahrazoval si stil posud vodou
motskou, avsak ta méla trpkou, nepifjemnou ptichut. Opravdovi siil byla
profi vzicnym nélezem. Naplnil si ji obé kapsy svého kabitu a vesel ubiral
se k mistu, kde doufal nalézti a lapnouti lamu néjakou. Kdyz tam pfibyl,
nebylo tam jesté zadného zvitete toho, procez usedl pod strom, by se posilnil
a obcerstvil peceni a zemiky. 0, jak mu oboje nyni chutnalo tim 1épe, ze
mohl je posoliti!

Kdyz pojedl, uziel z daleka bliZici se lamy. Rychle se pfipravil, a drze v
ruce osidlo, ¢ekal, az nékteré zvife se k nému pfiblizi. Po nékolika marnych
pokusech podafilo se mu lapnouti starou lamu, matku to dvou mléddat.
Spatfil s potéSenim, ze mlid'ata nasleduji matku, a ze se ho pranic neboji.
Hladil mléddata, jez diivérné mu lizala ruku.

Robinson mél velikou radost, ze se vyplnilo vrouci jeho pfini. Tahl
lapené zvite, jez se zdrihalo, moci za sebou, obé mlédata pak nésledovala.
Nejkratsi cesta byla mu nyni nejmilejsi, a po té dostal se $tastné domau.

Ponévadz nemohl zvifata dopraviti do svého dvorku, uminil si,
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prozatim vedle zbudovati chlév a tam chovati lamu s mlidaty tak dlouho,
pokud by neucinil nélezitého opatfeni.

Zvite urputné pfivizal zatim ke stromu i jal se hned budovati stij.
Sekerou svou posekal nékolik mladych stromka, jez zasadil husté vedle sebe
tak, ze tvofily zed. Lama stard zatim unavena ulehla, mladata pak tulila se k
ni, ssajice mléko matefské.

To byl utéSeny pohled pro Robinsona. Desetkrite se zastavil, by si
prohlizel mild zvifitka, i byl blazen, ze md nyni kolem sebe zivé tvory.
Nepovazoval se jiz za tak osamélého, jako diive, i pracoval vesele na chlévé,
az byl hotov.

Zaved] tam lamu s mldd'aty a zatarasil vchod vétvemi.

Slovy nelze vyliciti, jakou radost pfi tom Robinson pocitoval. Nejen, ze
mél spole¢niky, ocekdval téz vyhody z té okolnosti. Z vlny téch zvitat mohl
si ¢asem tfeba urobiti odév néjaky; mléko jejich mohl pozivati, po piipadé
vyrébéti z ného mislo a syr.

Jak by se to vSe dalo provésti, nevédél posud, avsak nabyl jiz tolik
zkuSenosti, ze nema zoufati nad svou schopnosti, jen kdyz je chut ku prici
a pilnost. Jedno jesté mu chybélo k dplnému $tésti. P¥al si, by zil se svymi
zvifaty uprostied jednéch zdi, by je mél stile kolem sebe, ona pak mu tim
spiSe piivykla. Neunavné jeho pilnosti podafilo se dilo to za nékolik nedél,
a Robinson mél radost, ze md kolem sebe téz spole¢niky.

Kdykoli pfisel domua, skikala mu zvifata vstfic, ¢enichala, zdali jim
nepiinasi néceho, a lizala mu vdééné ruku, kdyz jim podal Cerstvou trivu,
nebo vétvicky.

Pozdéji odstavil mlddata, i dojil starou rdno i vecer. Za nidoby na
mléko pouzil skofepin kokosovych, za vétsi pak skofepin zelvy. Mléko pak
pozival bud’ sladké, nebo je nechal zkysati, a tim ziskal pfijemné pokrmy
a zarovefl zménu. Ponévadz kokosovy strom poskytoval Robinsonovi tak
mnohych vyhod, vsadil nékolik ofechd, a s radosti pozoroval, ze zihy
vyrazeji.

Lamy v kritkém ¢ase zkrotly jako psikové a chodili za nim; on pak jim
naklddal mensi biemena.

Zatim stvrdly cihly tak, Ze bylo mozno upottebiti jich k stavbé.
Vyhledal zemi jilovitou, jez mu nahradila vipno, i pustil se do stavby.

Pfi tom urobil si téz nékteré potiebné nistroje, jako jest lzice zednicka
i j. Potom nalozil na lamy cihly v kosich, a dopravil je tak k mistu.



Kapitola ¢tvrtd. 23

Davno jiz touzil po tom, by umél plésti kose, coz se mu podafilo teprve
po mnohych pokusech. Ty pak po dvou svizal a nalozil na zvifata.

Pak se dal do price zednické, jez se mu dafila vyte¢né. Zbudoval
jednu stranu kuchyné, i polozil zédklad k druhé, kdyz se piihodilo néco

netuseného, coz prerusilo jeho timysly.






Kapitola pati.

Zemétreseni

Bylo to v noci, Robinson odpoc¢ival na lizku; piitulné lamy lezely u jeho
nohou. Mésic svitil jasné, ticho tdplné bylo vsude. Unaven praci denni
usnul Robinson, a zdélo se mu o rodicich, kdyz pojednou zemé se zachvéla
neobycejnym zpiisobem, a rachoceni podzemni ozvalo se tak hrozné, jako
by nékolik boufek ziroveri fidilo. Robinson procitl vydésen, nevéda, co
se déje a co mad (initi. Nérazy prudké nésledovaly rychle za sebou, lomoz
podzemni trval stile, buricela vichfice hroznd, kicejic stromy, mote
poboufené hucelo hrozné.

Celd pfiroda zdila se poboufena, jako by se blizil soudny den a konec
svéta.

Na smrt podésen, vybéhl Robinson z jeskyné, lamy za nim. Sotva byli
venku, sfitily se skalni balvany, strmici nad jeskyni. Robinson prchaje, mél
tmysl, vystoupiti na blizky vrch, kde by se nebdl, Ze zabit bude padajicimi
balvany. Avsak s hriizou poznal, Ze se vrch oteviel, a z jicnu tim povstalého
vyrazil ohen a dym, ziroven kameny, popel a hmota ohniv4, jez slové lava. S
tézi zachrénil se titékem, lava zhavi se valila proudem, a skalni balvany litaly
kolem. Padil ku btehu, kde spatfil novy zjev désny. S mracen hroznych
spustil se lijak tak prudky, ze zihy cela krajina se proménila v jezero. Pracné
jen vylezl Robinson na strom; ubohé lamy pak strhla voda s sebou. Ach,
jak rozryval jejich bédujici hlas jeho srdce, jak by je byl rid s nebezpe¢im
vlastniho Zivota zachranil, kdyby je povodeii nebyla daleko zanesla.

Zemétieseni trvalo jesté nékolik minut, pak nastalo ticho. Vitr ustil,
jicen ohnivy nechrlil vice zhoubné litky, podzemni dusot zanikl, obloha se
vyjasnila, voda pak za malou chvili odtekla.

Kdyz Robinson slezl se stromu, na kterém se byl ukryl, byl tak
zkormoucen tim novym nestéstim, které ho potkalo, Ze nevzpomnél ani na
to, by dékoval tomu, jenz odvritil od ného patrné nebezpeci smrti. Nalézal
se opravdu zase v tak bidném postaveni jako dfive.

Jeskyné jeho, dosavadni jediny bezpe¢ny ttulek, byla nepochybné

25



26 Robinson Crusoe

zasypana; milé jeho lamy odplaveny, dosavadni price zmafena, pliny pro
budoucnost zniceny. Ohen sice nevystupoval jiz z hory, ale husty dym, a
nedalo se souditi, zdali vybuch se neobnovi.

Kdyby se to stalo, nebyl Robinson ani den ani hodinu jist, a zil by v
smrtelném strachu.

Trapné myslénky tyto ho désily tak, Ze nevzpomnél na boha,
nejlepsiho to utésitele, a jen mél na mysli budouci bidu.

Nastal novy den, Robinson skli¢en starosti, neusnul vice, zabyvaje se
toliko jedinou myslénkou: ,Co se nyni se mnou stane?*

Jako zmdmeny poticel se k svému obydli. Jakou pocitil tu radost, kdyz
jeho milé lamy zdrivy a vesely mu piibéhly vsttic. Nevétil ani zraku svému,
a pfec tomu bylo tak. Pfibéhly, lizaly mu ruce, skikinim a mecenim davaly
na jevo radost. Robinson pfi tom pohledu vymanil se z otupélosti, a patfil
na né i pohledl vzhiru k nebi, a slza radosti i vdéc¢nosti, jakoz i litosti nad

NejspiSe zanesla voda zvifata na néktery vrch, kde se zachytila;
ponévadz povoden prestala tak rychle, jak byla nastala, mohla zvifata zihy
se vratiti domii.

Robinson shledal, ze jeho obydli nebylo tak velice porouchino, jak byl
tusil. Strop jeho jeskyné spadl sice, ale nebylo nesnadno odstraniti trosky, a
Robinson shledal pfi bedlivéjsim prozkoumdni, ze strop ten jen mélo drzel,
a ze mohl snadno spadnouti a zabiti ho. Zemétfeseni a lomoz, ktery je
provizel a pfimél ho k utéku, byly téz jaksi varujicimi andély, by spasil se
pfed hroznou smrti.

Timto pozninim byl Robinson mocné dojat, i poklekl, by dékoval
bohu za svou spasu a slibil polepseni. Na to pak ihned pfikro¢il k odklizeni
trosek.

Hlina byla hnedle odstranéna, ale zbyval skalni balvan, jenz byl na dva
kusy praskl, i zdalo se, Ze nesta¢i k tomu sila jednoho clovéka, odstraniti
jej. Robinson pokusil se, by odstranil nejmensi kimen, ale nebyl s to, by
vykonal amysl ten. Sily jeho k tomu nestacily.

Z pocitku nevédél si rady; po delsim premysleni napadlo mu néco, jak
by si pomohl. Vzpomnél si, ze vidal doma, jak délnici uzivali piky, kdyz
chtéli hnouti bfemenem tézkym, i pokusil se téz o to, a hle, pokus ten se
zdafil. Za ptil hodiny byly oba tézké kameny z jeskyné odstranény. Pfi tom
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ho nemailo t&ilo. Stény i strop nyni zilezely z jediné skily, ve které nebylo
nejmensi skuliny.

Pavouka, jejz byl tak bedlivé oSetfoval, nenalezl vice; nejspise zahynul
pfi té nehodé, avsak lamy nahradily mu ztritu toho prvniho spole¢nika v té
samote.

Robinson odebral se k sopce, z které posud vystupoval husty, cerny
dym. Divil se mnozstvi lavy kolem rozlité, jez posud se neochladila, tak ze
nemohl bliZe pfistoupiti k jicnu, a mohl jen z dilky jej pozorovati.

Podésilo ho pozorovini, ze proud livy se valil k mistu, kde rostly
zeméky; aby vidél, jak velikd skoda byla mu tim zpisobena, bézel k mistu
onomu, ale shledal s radosti, ze rostlinim se nic nestalo. Aby pak néjakou
nehodou nebyl zbaven tak uzitené rostliny, uminil si, péstovati ji na
rozli¢nych mistech, a také bez prodleni nasizel tu a tam zemdka.

Nyni pocal zase budovati kuchyni; nehoda prévé minuli pfispéla mu
pii tom ku pomoci. Ze sopky vychrleno mezi jinymi také mnoho kamene
vapencového. Robinson jich nahizel néco do jimy, nalil na né vodu a
zamichal tim. Ziskal tak vipno potfebné k stavbé. Ta se mu dafila vyborné.

Sopka prestala zatim koufiti, a Robinson se odvizil vystoupiti na jeji
vrchol, i shledal, ze boky hory a jicen pokryty jsou livou, a ponévadz
nikde vice nevynikal oheni, domnival se, Ze podzemni oheii uhasi, a Ze pro
budoucnost nemusi se bati opétného vybuchu.

Robinson pomyslel stile na zimu, jiz ocekaval s bazni, a pecoval proto,
by mél postaditelnou zisobu potravin. Nachytal proto osm lam timze
zptsobem, jako prvni. Zabil je viecky az na jednu a maso vétsinou zavésil
v kuchyni, by se udilo. Nabyl tak zna¢né zisoby masa, avsak obéval se
nicméné, ze to nestadi, kdyby zima dlouho trvala. P¥dl si tedy chytit jesté
nékolik zvifat, avsak to nebylo tak snadné, ponévadz poznala tklady jeho, i
stala se ostrazitymi. Musil tedy pomysleti na jiny zptisob, kterym by se jich
zmocnil.

Pozoroval, ze lamy, jakmile ho spatfily u potoka, pidily pfes kopec, na
druhé strané houstim porostly; za tim houstim byla piikrd sténa skalni asi
metr vysoka. Vidél, ze lamy vzdy skdkaly pfes to housti do hloubky, a na
tom mél dost. Uminil si, v misté tom vykopati hlubokou jimu, ve které by
se lamy chytily.

Po nékolikadenni pilné prici bylo dilo to hotovo.
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Jamu tu zakryl rostim, a hned druhého dne pozoroval s radosti, ze dvé
velikd zvifata skocila do ni a se chytila.

Domnival se, ze nyni md dosti masa, a nebyl by védél, kde je md
schovati, kdyby zemétfeseni nebylo mu opatfilo sklep. Vedle jeho jeskyné
totiz propadlo se kus skily asi na tfi metry, a tim vznikla jakdsi druhd
jeskyné.

Meél byt, kuchyni a sklep vedle sebe, jako by je byl s imyslem zi{dil.

Aby opatfen byl na zimu fidné, musil nadélati sena pro lamy, opatfiti
si zésobu dfivi a vykopati zemaky a ve sklepé je uloziti.

Kdyz to vykonal, oc¢ekdval spokojené zimu.

Avsak zima nepfichdzela, ackoli jiz minul fijen; za to nastal dés¢ trvaly.
Robinson nevédél, co mi souditi o tom; po ¢trnicte dni nemohl vyjiti z

obydli, a byl jako uvéznén.
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Robinson hrucitem a lerejcvz'm

O jak dlouhou chvili mél nyni Robinson. Kdyby mu byl nékdo opatfil
knihu, papir, inkoust a pero, byl by rid za kazdou tuto malickost dal den
svého zivota.

,O vzdychal si ¢asto, ,jaky jsem ja byl za mladi svého zpozdilec,
ze jsem povazoval Cteni a psani za véci obtizné, zahilku pak za néco
ptijemného.

Kniha sebe chatrnéjsi byla by mi pokladem; list papiru a psaci nicini
mélo by pro mne cenu vétsi nezli krilovstvi.

Z dlouhé chvile pomyslel na rozli¢né price, jez posud nebyl zkusil.

Premyslel ddvno o tom, zdali by nemohl zhotoviti hrnec nebo svitilnu,
dvé to velmi potfebné véci. Nedbaje desté, bézel pro hlinu a dal se hned do
prace.

Neslo to arci tak snadno; mnoho pokusti se nezdatilo, ale ponévadz
nemél nic lepsiho na prici, tisila jej tato véc, a kdykoli se mu vyrobek
nezdafil, zni¢il jej a pocal znovu.

Praci tou ztravil nékolik dni, az zrobil dosti zdafile hrnec i lampu,
jez postavil v kuchyni nedaleko ohné, by zvolna vysychaly. Potom srobil
jesté nékolik hrnea, panvic a pekdct riizné velkych, a ¢im déle se praci tou
zabyval, tim vétsi zru¢nosti dosdhl.

Dése trval stile, i byl Robinson nucen podniknouti jesté jiné price, by
ho netrépila dlouhd chvile. Nejprve jal se robiti sit rybatskou. Mél zna¢nou
zésobu provazka, které se mu nyni hodily vyborné.

Meél casu dosti a byl také trpélivym, i shotovil konecné véc, kterd se
podobala obycejné siti.

Napadlo mu pak zkusiti vyrobu luku a $ipa; uvazoval, jaké vyhody by
mu ty véci poskytly.

Mohl¢ stifleti lamy a ptiky, a co bylo nejdulezitéjsi, mohl se braniti v
obydli svém, kdyby ho divosi pfepadli. Touzil mocné, by luk jiz byl hotov,
i nedbal desté a bézel pro potiebné drivi.
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Ackoli nemél noze zidného, piec byl devitého dne luk hotov, i
chybély jesté tetiva se sipy.

Utkal $niru pevnou, jak jen mohl. Potom jal se hotoviti $ipy; kdyby byl
mél jen kousek Zeleza, by ostry hrot nasadil na $ipy, byl by za to dal nevim
co. Ale bylo to marné ptini. Po del§im uvazovini napadlo mu, ze kdysi
slysel, jak divosi uzivaji kosti rybich a kament ostrych za hroty k siptim, i
hodlal toho ptikladu nasledovati; také piku chtél sdélati.

Bézel na breh i nalezl tam kosti, a téZ kameny ostré, jak si pril; pak
usekl ty¢ dlouhou na piku i vratil se skrz na skrz promokly doma.

Za nékolik dni byly hotovy 3ipy a pika, na kterou nasadil ostry kimen.
Na jednom konci ipt piivdzal ostré kosti a na druhém pera.

Potom zkusil luk, a jakkoli byl nedokonaly pro nedostatek zeleznych
néstroji, postacil pfec k zabiti ptiki, nebo malych zvifat, ba nepochyboval
ani, ze z blizka nebezpe¢né poranil by nahého divocha.

S pikou byl jesté vice spokojen.

Zdélo se mu, ze hrnce a lampy vyschly dosti, a Ze jich miize pouziti.
Hodil kus tuku z lam zabitych do hrnce, by ho vyskvafil a pouzil k sviceni
misto oleje. Tu zpozoroval s nelibosti, ze tuk rozpustény prosakl hrnkem, a
ze ho tam zbylo pramailo.

Soudil, Ze objevi se téz vada u ostatnich nidob, a ze nebudou k potiebé.

Mrzutd véc; téil se, ze veler si posviti, aneb uvafi si polévku, a hle,
nadéje ta byla zmartena.

Ale Robinson nehodlal nechati prici nedokoncenu a doufal, Zze
konec¢né se mu podafi také tuto obtiz piekonati.

Usedl tedy a premyslel.

,Cim to jest, ze hrnce v Evropé, které jsou také z hliny, jsou pevné a
neprosakuji? Ha, jiz to vim — tak jest. — Necetl jsem kdysi, ze nejen pisek,
nybrz i hlina ohném nabudou jakési vlastnosti skla? Tak asi to délaji. Daji
hrnce do horké peci, by se vypélily — musim udiniti totéz!

Jak si uminil, tak uéinil. Rozdélal notny ohen a vstréil do ného hrnek.
Ale netrvalo to dlouho, hrnek praskl.

L,Obéda! zvolal Robinson.

Uvazoval opét: ,Cozpak vézi v tom asi? Nezndm néco podobného? —
Postavime-li sklenici s vodou studenou na kamna horkd, nepraskne-li také?
A kdy nepraskne? — Jestlize se postavi na kamna, pokud nejsou horka, nebo
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podlozi-li se papir. — Tak to jest. Nidoba nesmi nihle pfijiti do ziru, nybrz
zahfdvati se zvolna. Také nesmi hotejsi ¢dst difve se zahfiti nezli spodni.

Ucinil pokus novy a ten se podafil lépe; hrnek nepraskl, avsak
neutvorila se glasura.

Robinson premysleje o tom, dospél k tsudku, ze nebyl zir dostate¢ny,
a ze potfebi peci zvlastni k péleni hrncd; ale ku stavbé téze bylo potiebi
vyckati ptiznivéjsi pocasi.

Prielo neustale a teprve po dvou mésicich vyjasnila se obloha.

Nyni nastala zima, myslil Robinson, ale zima privé minula.

Podivil se nemilo, kdyz uziel v§ude novy, bujny zrist trivy i vech
ostatnich rostlin.

Ackoli Robinson zil dosti klidné, tripily ho nicméné ¢asté vzpominky
na rodice a touha po lidské spole¢nosti. Styskalo se mu casto.

Byl vzdalen od rodicu, ptitel a vech lidi, a proto nebyla by ho tésila
nejvétsi hojnost veskerych statka.

Mimo to mél nékteré potieby nutné — jeho odév rozpadival se, i
nevédél, jak si opatif novy.

Ackoli nebylo mu potiebi Satem chriniti se proti zimé, byl nucen
télo zahaliti proti zlym komdrtim, zvanym ,muskyto®, jichz hemzilo se na
ostrové, a jichz bodnuti zptsobilo bolestné riny, jako u nis bodnuti vcel a
VOs.

Robinson mél neustile oteklé ruce i oblicej; coz pak mohl ocekivati, az
jeho odév bude naprosto rozedrin?

Stoje Casto na biehu, pohlizel s okem zarosenym na nesmirné mofte.

Jak busilo jeho srdce, kojic se marnou nadéji, kdyz na obzoru se objevil
mrécek, jejz bujnd obraznost jeho povazovala za lod..

Kdyz potom doznal omyl svij, vytryskly mu slzy z o¢i a zarmoucen
vracel se domii.

Aby v dobé, kdy nebyl na brehu, nepfiblizila se lod a nevzdilila zase,
uminil si vzty¢iti na konci okfidli znameni, z kterého by kazdy, kdo by sem
piisel, poznal jeho nouzi. Vzty¢il v misté tom vysoky kal, na ktery zavésil
vlajku.

Za vlajku pouzil své kosile, jez byla v tak chatrném stavu, ze ji déle
nemohl nositi. Potom chtél napis zi{diti, by naznacil svou nouzi, ale jak to
mél pociti? Jediny prostfedek byl, vyryti pismeny kamennym nozem. Slo
pak o to, v jaké feci psin byti ma népis, by mu rozuméli na kazdé lodi, kterd
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by se pfiblizila. Vzpomnél si, ze latinska fe¢ jest mezi ucenci nejrozsitenéjsi,
a ze kazdy tidny kapitdn aspori ponékud ji rozumi. Doufal, Ze na kazdé
lodi, ktera by plula kolem, aspori jeden ¢lovék porozumi latiné. On sim
pamatoval si posud trochu té latiny, a proto napsal na vlajku toto:

,Ferte opem misero Robinsonio®, t. j. ,Pfispéjte ku pomoci ubohému
Robinsonovi‘. Stievice jeho a punc¢ochy rozpadly se, a koméii bodinim do
nohou trépili Robinsona velice. Za pocasi destivého rozmnozil se hmyz ten
tizasné; obli¢ej, ruce i nohy Robinsona otekly nesmirné nasledkem pichnuti
komara, ze nebyl ani ¢lovéku podoben.

Jak ¢asto premyglel, jak by si opatfil novy odév, ale marné, ponévadz se
mu nedostdvalo nistroji ani védomosti, by provedl, co chtél.

Uznal za nejlepsi odév kuze lam, ale ty byly surové, tuhé, mimo to
nemél jehly ani niti.

Ale nouze nutkala; nemohl ve dne pracovati, v noci pak spéti, ponévadz
trépili ho komafi. Bylo potiebi pomoci, nemél-li bidné zahynouti.

Vzal tedy kaze a vykrojil z nich pracné stfevice a pak puncochy.
Ponévadz je nemohl sesiti, nadélal direk, by je provizkem piivazal na nohy.
Bylo to sice obtizné, nebot pocitoval v nohou piilisné horko a tvrdd kuze
odfela mu pfi chiizi nohy a zptsobila nemalou bolest, a ptece radéji chtél to
snaseti, nezli bodani komara.

Udélal si také z kaze skrabosku, vytezav do ni dvé dirky pro odi, tieti
pak pro usta, by mohl dychati.

Zabyvaje se praci tou, ustanovil se na tom, zhotoviti z kiize kamizolu a
spodky.

Podafilo se mu to, i mél nyni odév, nejpodivnéjsi snad na svété; zahalen
byl od hlavy k paté v surové kozi, misto kordu mél po boku velikou
kamennou sekeru, na zidech tasku, luk a svazek $ipu, v pravici piku, jesté
jednou tak dlouhou, jako byl sdm, v levé ruce upletené stinidlo, kokosovymi
listy pokryté, misto klobouku jakysi $picaty ko§ potazeny surovou kozi —
prfedstavte si, mileni ¢tenéfi, jak to vyhlizel.

Nikdo nebyl by ho v kroji tom ani za ¢lovéka povazoval.

Smil se sim sobé, zhlidna se v potoku.

Potom obiral se zase hrnéffstvim; pec byla zihy hotova, i chtél pomoci
prudkého ohné zpusobiti glasuru na hrncich, kdyz tu z nenadini uzfel na
zemi hrnek, jenz byl jako polévany. Pfemyslel, jak se to stalo, i vzpomnél si,
ze v tom hrnku byla sal, jez tuto glasuru zptsobila.
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Nemoc

Robinson zatopil f4dné v peci; pottel nékteré nidoby soli, do jinych pak dal
stl, by spojil oba pokusy — kdyz mu néco prerusilo prici tu — a sice véc,
které se ddvno obdval — totiz churavost. Pocitoval tézkosti, boleni hlavy a
slabost v celém téle.

»Dobrotivy Boze,“ pomyslil si, ,co bude ze mne, co se stane, kdyz
nebudu s to, bych vstal z loze? KdyZ nemim u sebe nikoho, jenz by mne
osetioval? O, Boze, smiluj sel

Zalem pfemozen, klesl na zem.

Kdyz ponékud se vzpamatoval, nebyl s to ani, by pfemyslel. Upiraje oci
vzhiiru, chvilemi pronésel slovo: ,Smilovani!*

Strachem podnécovin, vzchopil se a sebral veskeré sily, jez mu posud
zbyly, by si pfipravil véci nejpottebnéjsi pro piipad, ze by nemohl vstati.
Postavil si vedle loze nidoby s vodou, pfipravil si nékolik pecenych zemédka
a citrontl, které mu dosud zbyly, a pak vysilen klesl na loze.

Kdyby ho byl Bith povolal k sobé smrti nihlou, ach, jak rad byl by
zemfiel. Prosil za to Boha, avSak rozpomenul se zéhy, Ze ta prosba neni
vhodna.

,Coz neni Bih mym tviircem i zachovatelem?* pomyslil sobé, ,zdali
smim jemu predpisovati, co mi ¢initi se mnou? Zdali nevi on sim nejlépe,
co mi prospéje, a zdali neucini, co bude pro mne nejlepsim? Ucini tak
zajisté. Proto v divéfe obrat se srdce moje k nému, neopusti tebe v zivoté
ani v smrti.“

Nisledujici na to noc byla nejhroznéjsi, kterou posud ztravil. Zima s
horkem napadaly ho stiidavé, prudké bolesti v hlavé neustily, i nemohl ani
usnouti. Tim seslabl tak, Ze rino sotva mohl se dopliziti k ohni, by pfilozil.
K veceru zase churavost jeho se vzmahala. Chtél opét dolézti ke krbu, avsak
nemohl. Byl tedy pfinucen oheri nechat vyhasnouti a tak se zbaviti vyhod
velikych; avsak pomyslil si, ze dlouho jiz nebude ziv, a proto ho nebolela
pfilis tato ztrita.
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Noc uplynula jako predesld.

Ohen shasl, voda v nidobich zasmradla, Robinson pak nebyl s to,
by se obritil s jedné strany na druhou. Domnival se, ze blizi se posledni
okamzik jeho, z ¢ehoz mél radost, i chystal se modlitbou na dlouhou cestu
s tohoto svéta. Prosil vroucné a pokorné Boha za odpusténi htichd; pak mu
dékoval za vSecku dosud prokizanou dobrotu i za utrpeni, které nan byl
seslal, 0 némz poznavi, ze ptispélo nemilo k jeho polepseni. Kone¢né prosil
za Gtéchu a pozehnini pro své rodice; potom doporucil nesmrtelnou dusi
svou Bohu, nac¢ez ulehl, a s mysli klidnou ocekaval smrt. Zdalo se mu, ze
se rychle blizi. Sklicenost jeho se zmdhala; z prsou vydral se mu chrapot,
a dychini stivalo se vzdy obtiznéjsim. Domnival se, Ze nastivd posledni
okamzik! Citil izkost posud nezndmou, nemohl dychati, télo jeho kiecovité
se svijelo, hlava mu klesla, védomi ho opustilo.

Robinson lezel dlouho bez sebe; koneéné nabyl zase védomi a
vzdychna z hluboka, oteviel odi, ohlizeje se kolem; ackoli nepocitoval
bolesti, byl prece velmi slaby; misto horecky diivéjsi nastalo silné poceni.

Kdyz tak asi pal hodiny lezel, pocitil ulehceni, ale trépila ho velikd
zizetl. Voda nebyla k piti; vzpomnél si na citrony; nakousl pracné jeden, by
se obcerstvil $tavou. Poté se stile, usnul, a procitl teprve pii vychodu slunce.

Bylo mu mnohem lépe, nezli v den pied tim. Nemoc prudka ochabla,
pocitoval toliko slabost. Po dva dny minulé nestaral se o lamy své, i byl dojat
velice, kdyz je uzfel u svych nohou; hledély nan upfené, jakoby se tizaly,
zdali mu jest lépe.

Podojiv starou matku, pozil mléka, i citil pak, Ze se obcerstvil a posilnil.

Na to usnul zase a procitl teprve po zdpadu slunce; mél chut k jidlu, i
pozil nékolik zemika s citronovou §tivou, a pak ulehl zase, by se posilnil
spinkem.

Spani pozdravilo i posilnilo ho v té mite, ze mohl rino vstiti; poticel se
z jeskyné na dvir.

Pohledna k nebi zvolal:

,O, Boze milostivy, diky tobé€, Zes mne pozdravil a mne neopustill

Na cerstvém vzduchu, jakoz i napitim cerstvé vody posilnil se jesté
vice, a nez uplynulo nékolik dni, mohl zase vykondvati price své.
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Budovdni dunu

Prvni praci Robinsonovou bylo, nahlédnouti, co se stalo s jeho hrnci. S
radosti poznal, Ze se vydafily znamenité, jako by je byl délal zkuseny hrnéif.
V radosti své zapomnél, ze nebude s to, by jich uzil, ponévadz nemél ohné.
Kdyz si na to vzpomnél, zarmoutil se velice.

Nicméné nelitoval, ze vyrobil hrnce, jez mu poslouzily aspori za
nidoby, v nichz mohl mléko uschovati.

Myslil, ze mu budou zemdiky s mislem lépe chutnati, avsak radost jeho
se proménila v zalost, kdyz si vzpomnél, Ze nema ohné, a ze nalezd se opét v
bidném stavu, jako z pocatku.

Co mél nyni poéiti? Mél zahdleti, — toho se opravdu bél.

»Pracovitost jest matkou cnosti,“ pravil sim sobé, ,jako jest zahalka
puvodem vsech nefesti.

Uvazoval dlouho, jakou prici by mél podniknouti, az mu napadlo
pokusiti se, zdali by nedovedl zhotoviti ¢lunu. Domnival se, Ze neni daleko
Amerika, i chtél to zkusiti, az by mél ¢lun, zdali by nemohl tam se pfeplaviti.

Vysel si tedy jednoho dne do lesa, by vypitral strom, jejz by vyhloubil
a upravil v ¢lun. Pfi tom zasel si do krajin, jez dosud neznal, a vypatral
leckterou rostlinu, i predsevzal si, zkouseti je, zdali by mu néjak neprospély.

Poznal rostlinu, jizto zoveme kukufici, a vzal s sebou nékolik klast,
maje v imyslu péstovati ji.

Myslil si, Ze ¢asem bude z toho miti néjaky prospéch.

Obdivoval se mohutnym klasim, v nichz shledal i ptes 200 velikych
zrn. Nepochyboval, Ze by se z nich mohla vyribéti mouka, ale jak je mél
semliti? A jak potom upraviti z nich pokrmy, kdyz nemél ohné?

Téz jakysi strom, jejz posud neznal, vypétral; shledal na ném mosnicky,
v nichz bylo na Sedesit bobii. Chut jejich nebyla ptijemnd; pres to vzal
jednu zralou lusku i schoval ji ve své brasné.

Také nalezl strom, podobny kokosovému, jehoz ovoce mélo vybornou
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chut. Strom byl stifim sesly a po jedné strané duty, procez soudil Robinson,
ze by se hodil za ¢lun, kdyby jej mohl poraziti a docela vyhloubiti.

Rozmyslel se, mé-li tak uzite¢ny strom skdceti a zkaziti, nevéda, bude-
li s to, by z ného vyrobil ¢lun.

Nemobha se rozhodnouti, odebral se domtl, by tu véc zrale uvazil.

Na zpitecni cesté vypitral néco, po ¢em davno touzil, hnizdo papouska
s mlad'aty dospélymi.

Mél z toho velikou radost, ale kdyz pfistoupil k hnizdu, uletéli mladi
papouskové az na jednoho, jejz Robinson §tastné chytil a donesl dom. Bez
pratahu zdélal jakous takous klec, do které vstr¢il mladého papouska.

Ulehna, pfemital stile o tom, zdali ma obétovati onen uzite¢ny ovocny
strom.

Kdyby se mu podafilo, zhotoviti ¢lun, o ¢emz nepochyboval, mél
nadéji, ze se dostane z této pousti.

To ho nejvice ponoukalo, by obétoval strom, a rino ¢asné vstal, chopil
sekeru a spéchal k mistu, aby pocal veliké dilo. Seznal zéhy, Ze cokoli posud
byl podnikl, nebylo tak nesnadnym a obtiznym, jako tato price. Mnohy
jiny byl by odstrasen byval prekdzkami, avsak Robinson ze zkusenosti védél,
ze nesmi se lekati obtizi, proc¢ez vytrval na svém timyslu.

Pracoval od rina do poledne, aviak vysledek price jeho byl nepatrny;
doznal, Ze snad uplyne rok, nezli porazi ten strom a zdéld clun z ného; proto
pomyslel na to, by si veskeré price nilezité rozdélil.

Réno vstana, umyl se a pak oblékl, i vysel na vrch, odkud mél rozhled
volny, pomodlil se vroucné, i prosil boha za pozehnani pro sebe i rodice své.

Pak podojil lamy, jichz mél hezké stido; trochu mléka pozil, ostatni pak
ulozil. Na to Sel k mistu, kde se nalézal strom, nebo na bfeh, by nahlédl,
zdali tam nejsou ustfice.

Lamy obycejné bézely za nim a pisly se po cely cas, ktery ztrévil
sekanim.

Okolo desité hodiny byl obycejné vedrem nucen ustati, od préce, i Sel
zase na breh, by hledal stfice, nebo se vykoupal. Okolo jedenicté hodiny
byl zase doma, podojil lamy, upravil syr z mléka kyselého, i pfipravil si
obéd. Mival k obédu nejvice mléko, syr, ustiice néjaké a kousek ofechu
kokosového.

Zatouzil po masitych pokrmech, a pokousel se opét, by klepanim uéinil
maso mékkym, jako difve.



Kapitola osma. 37

Pfi obédé uéil papouska mluviti, potom odpoéival nékolik hodin. Kdyz
pak jeho papuch, jemuz dal jmeno ,Pol*, zazvatlal po ném slovo néjaké, mél
Robinson takovou radost, jako by slysel clovéka mluviti.

Po druhé hodiné el zase po své prici, kterou se zabyval zase po dvé
hodiny, nacez odebral se na bteh, by hledal tstfice, nebo se vykoupal, a pak
doma vykondval jesté rozmanité price.

Sazel kukufici nebo zemdky, $tépoval i zaléval stromky, sizel plot
kolem svych poli a hledél u rostlin, jez tvofily plot kolem jeho dvoru, vétve
tak upraviti, by tvofily besidku.

Okolo Sesté hodiny ustal od price; oddal se cvic¢eni néjakému, na pt.
stiileni §ipti a metani piky, by se dovedl bréniti, kdyby ho divosi piepadli.

V uméni tom docilil nemalé zru¢nosti, tak ze cil ne vétsi obycejného
tolaru jen malo kdy chybil.

Kdyz nastal soumrak, podojil lamy, povecefel a pak se oddal dumani.
Used] bud’ na kopci, kdezto mél nad sebou hvézdnatou oblohu, nebo
vykonal za chlidku malou vychézku.

Obycejné pii tom uvazoval: ,Jak jsi ztrdvil tento den? Zdali pak jsi se
stal dokonalejsim, a zdalis osvédcil davéru v boha, jestlize se ti vedlo $patné?*

Kdykoli na takové otizky odpovéd znéla ptiznivé, byl veselym velice.
Prozpévoval pak vdé¢né, jestlize pak byl sim s sebou nespokojen, bolelo ho,
ze marné zil jeden den. Kazdy takovy den povazoval za ztritu; kdyz pak jej
zaznamendval ve svém kalendifi, uéinil vedle ného kfizek, by si vzpomnél
na tu chybu i vystithal se ji budoucné. Mél¢ opravdové predsevzeti, stiti se
dokonalym ¢lovékem.






Kapitola deviti.

Hrozivé stopy

Zptsobem pravé vylicenym ztrdvil Robinson na ostrové tii roky. Po ten
cely ¢as pracoval o clunu, avsak kmen byl sotva s polovice vyhlouben, a
bylo pochybno, zdali price ta bude za tfi nebo étyry roky ukoncena; pres to
pokracoval v ni pilné.

Napadlo mu jednoho dne podniknouti prochizku delsi po ostrové,
ktery posud neznal cely, ackoli tu jiz po tii roky bydlil. Strach ho zdrzoval
od cest dalsich; nyni odhodlal se jiti dale, mysle, Ze snad vypatrd néco
nového.

Chtél se ptidrzeti na té cesté brehu, ponévadz dosud se bél lest, ze by
se tu mohl setkati s néjakou elmou.

Pipravil se na cestu, nalozil na jednu lamu potravin na nékolik dni,
ozbrojil se nilezité a nastoupil pout. Prvniho dne nenaskytlo se mu nic
neobycejného, urazil asi tfi mile. Cim dale pfichdzel, tim vice nabyl
presvéddenti, ze se usadil v mistech ostrova nejméné tirodnych. Obavaje se
divych zvifat, ztrivil noc na stromé a rino dne druhého bral se dile, i dospél
az k jiznimu biehu ostrova. Bieh ten byl piscity; pojednou, jako by bleskem
omracen, zarazil se i zastavil Robinson, chvéje se na celém téle. Postiehl v
pisku stopy lidskych noh.

Bizlivé ohlizel se kolem, naslouchal bedlivé na vSecky strany a nevédél
dlouho, co ma poditi.

Konecné se vzchopil a padil, co mu nohy stacily, odtud, aniz byl by se
jednou ohlédl. Zarazil se pojednou; hriiza ho pojala nevyslovna.

Uzftel vyhrabané kolo v zemi, kde byl ohen — kolem pak vilely se
lebky i kosti a hndty, s nichz maso bylo ohryzeno.

S hriizou obritil se Robinson od divadla toho, spéchaje déle s nejvétsi
rychlosti. Lama s tizi mu stadila, strach pométl Robinsonovi rozum v té mife,
ze povazoval kroky lamy za lidské, neptitelské, a tim vice utikal, az na konec
vysilen, unaven padl.

Kdyz procitl, povazoval to ve za sen; byl umdlen tak, ze nemohl jako
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dtive pospichati. Strach piekonal hlad a jen Zizefi pocitoval, jizto uhasil z
pramene, jejz nalezl na cesté.

Doufal, ze dospéje do své tvrze, ale nebylo to mozno. Kdyz nastivala
noc, byl jesté na pal hodiny vzdilen od svého bytu, v misté, kde byl jakous
ohradu s besidkou zatidil a kde mival stido své, ponévadz tu byla lepsi
pastva. Také tu nékolik noci ztrivil, ponévadz tu bylo méné komaru, i
povazoval to misto za sviij letohridek.

Ackoli se mu zdilo nebezpeénym, nocovati v besidce, byl nucen to
udiniti, ponévadz pro slabost nemohl dale jiti.

Sotva ulehl, polekal se poznovu. Zaslechl jako by s nebe hlas:
,Robinsone, ubohy Robinsone, kde jsi byl a jak sem pfichazise*

Podésen vzchopil se, chtéje prchnouti, avsak vzpamatoval se jesté a
pohledl k mistu, odkud hlas zaznival, i spatiil na vétvi svého papucha.
Nejspise byl tomuto doma dlouhy ¢as i pfiletél v toto misto, kde byval
astéji s pAnem svym.

Robinson se upokojil; vztdhl ruku a zvolal: ,Pole!* Ptik piiletél, posadil
se mu na rameno i zvatlal znovu slova, jez ho byl Robinson naudil.

Pro strach nemohl Robinson téméf po celou noc spiti. Na mysli tanul
mu stile onen hrozny zjev, i nemohl se zbaviti té vzpominky. Strach vnukl
mu podivné myslénky. Chtél pojednou zniciti vie, co byl pracné ziidil,
by divosi, kdyby snad jednou vnikli v tato mista, nezpozorovali, ze tu zije
¢lovék. Kdyz pak rédno vstal, poznal, ze se oddival marnému strachu.

,Bydlim tu jiz tak dlouho,“ myslil si, ,a posud nepfiSel sem zidny
divoch. To jest dikazem, Ze na ostrové zidnych divochd neni. Nejspise
toliko nékdy za cas prijdou sem nékteif z jiného ostrova, by tu odbyvali
hnusné hody své; nejspiSe pfirdzeji vzdy k jizni strané ostrova, nacez vréti se
opét, aniz by se vice rozhlizeli po ostrové.

Pojednou byl vyrusen z uvazovani sumotem, ktery ho nemalo podésil.

Zaslechl jakési sténani a vzdychini, jaké clovék muceny vydavd, a
mruceni, jako by nesrozumitelni slova.

Sebral veskeru svou zmuzilost, i blizil se opatrné k housti, z kterého
ty zvuky vychézely, a spatfil pfi dpati hory jeskyni, které sobé dosud nebyl
povsimnul.

Pristoupil k tésnému vchodu a spatiil dvé ohnivé odi, ¢ehoz ulekl se
nesmirné, soudé, ze to saim d4bel.

Chtél rychle couvnouti; v tom zaslechl meceni znimé, i zasmal se
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hlasité, seznav, ze jedna jeho lama byla do té jeskyné zabloudila, i nemohla
nyni nalézti cesty zpitecni.

Jeskyné tihla se do nitra skily, ale byla nizkd tak i dzkd, Zze musil
Robinson lézti po ¢tyfech; dale byla jeskyné prostrannéjsi a svétlejsi,
ponévadz skulinou sem vnikalo svétlo.

Nilez tento potésil velice Robinsona, ktery si uminil, pouziti ho ve svij
prospéch. Mél v amyslu dopraviti sem jako v bezpecny tkryt zvldsté ony
véci, na kterych mu nejvice zilezelo.

Odebral se potom do svého bytu, pfemysleje o tom, jaké opatieni by
ucinil dale pro svou bezpecnost.

Napadlo mu, vysizeti kolem husty les, jenz by hrad jeho zakryval
zrakiim cizim. Za tou pfi¢inou zasadil asi 2000 vétvi rostliny vrbovité, kterd
velmi rychle roste.

Na to vykopal z jeskyné své podzemni priichod do jeskyné druhé, by
se pro ptipad, ze by byl pfepaden, vychodem tim zachrénil. To byla price
zdlouhavd i namahavi, i musil ziroveri vzditi se prozatim pokracovéni v
praci o zbudovéni ¢lunu.

Vykopané zemé pouzil k tomu, Ze z ni utvofil jakysi nésep okolo své
pevnosti.

V hradbé té nadélal dér, by tudy mohl vyhlizeti a v ¢as potieby stiileti.

Aby pro ptipad oblezeni tvrze své nebyl tripen hladem a Zizni, uminil
si stdle miti u sebe aspori jednu lamu.

Potom oddal se jenom préci své lodaiské.

Zptsobem timto uplynulo zase nékolik roki.

Bylo to jednoho krisného rina, kdyz Robinson pii zminéné prici
uziel, ze na blizku vystupuje husty kout.

Z pocitku se ulekl, potom pocitil zvédavost i padil co mohl na horu za
svym hradem, by odtud pozoroval, co se déje. S hory té posttehl na biehu
pét ¢lunt, kolem velikého ohné pak asi tficet divochi, jizto tandili do kola,
davajice na jevo radost posuriky hroznymi.

Ustrnul z pocitku, avsak zihy se vzpamatoval, by uéinil potfebné
opatieni k obrané, nacez vylezl opét na vrch, by pozoroval chovini se
nepfitele. Srdce mu busilo hnusem i hnévem, kdyz uzfel, ze divosi vlekou
dva lidi svédzané z ¢lunu k ohni.

Neékteii skolili nékolika ranami jednoho z téch nestastnika a jini se
vrhli nan, nejspise, by ho rozdélili a upravili k peceni.
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Druhy vézen tu zatim stil, hledé na hrozny ten zjev. Kdyz pak
pozoroval, ze si ho nikdo nevsim4, vzchopil se, by zachranil zivot a spasil
se utékem, i padil, co mu sily stacily, zrovna v tu stranu, kde se nalézalo
Robinsonovo obydli.

Dva divochové jej stihali. Robinson bedlivé pozoroval tento zjev a mél
radost, vida, ze uprchlik blizi se k jeho bytu. Bez rozmysleni se odhodlal
udiniti pokus, by zachrénil tohoto uprchlika, i chopil svou piku a spéchal z
obydli k mistu, kde setkal se s prchajicim.

,Stijl“ zahimél na stihatele, vykrociv nahle z housti. Prchajici ulekl se
nemilo, spatfiv Robinsona zcela v koze zahaleného, i nevédél, ma-li pred
nim kleknouti, nebo dile utikati.

Robinson kynul mu rukou, dévaje znameni, ze ho chce chriniti, a
postoupil vstiic stihateli, jejz bodnul pikou svou tak rizné, ze tyz klesl na
zem.

Druhy, jesté asi na sto kroka vzdaleny, chopil §ip a stielil na Robinsona.
Ale 3ip odrazil se o jeho tvrdou kamizolu, aniz byl by mu ubliZil. Robinson
nepoptdl divochovi ¢asu, by mohl opét vyslati jiny $ip, nybrz priskocil k
nému a skolil ho bodnutim piky.

Potom ohlédl se po zachrinénci, jenz posud dlel na témze misté,
nevéda patrné, co se to déje, zdali jemu ku prospéchu, nebo ku skodé.

Vitéz kynul mu, by se piiblizil.

Otilel a jen loudavé se blizil, projevuje patrné tctu i bazen a prosbu.
Kdyz pak Robinson sial skrabosku, by mu ukazal oblicej lidsky, pfistoupil
bez ostychani, polozil se na zem a postavil nohu Robinsonovu na siji svou,
davaje tim na jevo, ze chce byti jeho otrokem.

Avsak nasemu hrdinovi slo vice o to, by ziskal si pfitele, nez otroka,
procez zdvihl ho laskavé a snazil se v§emozné, diti mu na jevo, ze mu
neublizi, nybrz naopak, Ze chce mu dobrodini prokazovati.

Pokynul mu, by nejprve zahrabal obé mrtvoly, kdyby jich soudruhové
snad je nésledovali neb hledali, by jich nenalezli. To bylo za ¢tvrt hodiny
vykondno, nacez oba se odebrali do bytu Robinsonova.
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Robinson a Pdtek

Robinson uznéval, Ze mu hrozi nebezpedi, nebot tusil, ze divosi ukoncivse
hanebnou hostinu, piijdou hledati soudruhy své, jakoz i uprchlika. V tom
pfipadé pak bylo na snadé, ze vypitraji obydli jeho, vezmou je ttokem a jej
zavrazdi i s jeho chrinéncem.

Pomyslel na dték, ale kam mél prchnouti? Uminil si pak radéji se
bréniti ze vSech sil, a vzpominka na Boha, jenz chrini nevinné, dodala mu
sily dosti, by se odhodlal k obrané. Aby nebyl vidén, plizil se za kfovim az
k provazovému zebtiku, i pokynul soudruhovi svému, by totéz ucinil. Oba
vesli do tvrze.

Divoch daval na jevo udiveni, kdyz uziel pohodlné zaiizené obydli
ochrance svého, ponévadz cosi takového posud nebyl vidél.

Robinson posuniky mu oznimil, ¢eho se obivd, i projevil ziroven
timysl bréniti se vemozné.

Divoch mu rozumél, osvédcoval posutiky hnév a chopiv sekeru,
michal ji hrozivé v tu stranu, kde byli nepftitelé, jako by je vyzyval k boji.

Robinson chvilil udatnost jeho, i dal mu luk a piku, jichz byl béhem
casu shotovil nékolik, a postavil ho k otvoru, jimzto mohl ptehlédnouti
krajinu kolem hradu.

Sam pak ha druhé strané pfistoupil k podobnému otvoru.

Asi po pul hodiné zaslechl prudky fev, ale vzdileny. Oba chystali se k
boji. Nastalo ticho pak a zase kiik divoky, ale blize. Zaslechli hlasy volajici
do lesa. Robinson ocekaval dychtivé, co se bude diti dale.

Az do vecera stili oba na strazi, i soudili pak, ze divosi vratili se doma.
Robinson potom upravil vecefi.

Ponévadz pamatny den, v ktery se ty véci piihodily, byl patek, odhodlal
se Robinson, zachrinénce svého pro tu pamétku nazyvati Pitkem.

Byl to mladik vzristu pékného asi dvacetilety. Mél plet lesklou,
hnédocernou, vlas ¢erny, ale ne kuceravy, jako vlas ¢ernocha, nos kritky,
ale ne splostily; rty nevelké, zuby pak bilé jako slonova kost.
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Za ozdobu mél v usich jakési skeble, i zdilo se, Ze na tu okrasu jest
nemélo hrdym. Byl cely nahy; Robinson tedy vyiizl z kaze jakousi zistéru,
kterou mu ovizal kolem beder.

Pitek projevoval mu vSemoznou tctu, klekal pfed nim, jako byl prve
ucinil. Robinson mél z ného radost, i byl by ho radéji objal, ale zdrzel se
toho z opatrnosti.

Uznal potfebu, dfive poznati toho druha i ponechati ho zatim v stavu
jakési poddanosti. Projevil, ze ho chce chraniti, ale vyzaduje poslusnost bez
vyjimky.

Pitek porozumél tomu vyborné, poklekl opét a projevoval, ze v
Robinsonu uzndvd pina svého. Vzal piku, dal ji Robinsonovi do ruky,
obrétiv hrot proti sobé, nacez Robinson mu podal ruku i vyzval ho, by se
posadil k vecefi. Patek poslechl i posadil se na zem k nohoum Robinsona.

Pitek zatim spal ve sklepé, kam si nanesl sena, z néhoz si udélal luzko.

Po osmiletém piebyvini na ostrové nabyl Robinson spole¢nika, i
dékoval Bohu za toto dobrodini.

Rino druhého dne odebral se Robinson s Piatkem k mistu, kde divosi
odbyvali hnusné hody. Kdyz sli kolem mista, kde byli zahrabani usmrceni
divochové, projevil Patek chut vyhrabati je a poziti.

Ale Robinson mu to rozhodné zakdzal, a Pitek, a¢ nechdpal toho
rozkazu, podrobil se vili pina svého. Na misté hriizy spatfili ohryzené kosti
lidské i krev, a Robinson porucil Pitkovi, by to vie zahrabal. Robinson
myslil, Ze nalezne v popeli néjakou jiskru, ale zmylil se.

Kdyz zarmoucen tu stil, ddval mu Pitek znameni nesrozumitelnd, i
chopil sekeru a bézel do lesa, odkud vritil se zihy, nesa hrst trivy z které
se koufilo. Hnedle plipolal notny oheri. Patek totiz v lese usekl dvé suché
vétve, jez tiel tak obratné, ze se vzialy. Pfilozil k nim suchou trivu a
zptsobem tim docilil ohné.

Vzali hofici oharek a pospichali dom, kde rozdélali v kuchyni ohen.

Robinson piilozil nékolik zemdk, zabil mladou lamu a kus dal péci,
kdezto jiny kus dal do hrnce vafiti. Kdyz pak se vzdilil z jeskyné a voda
vrouci se pocala zdvihati, divil se tomu Patek, mysle, Ze ve vodé se nalézi
néjaké zivé zvife, a by nevystiikalo vodu, chtél je chopiti a vstrcil ruku do
vody. V tom okamzeni vykiikl hrozné, tak ze Robinson polekan se rychle
vritil, by spatfil, co se déje. Podivil se, vida Pétka jako sileného skdkati
kolem s hroznymi posuniky. S tizi dozvédél se, co se piihodilo, a trvalo to
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dlouho, nez jej upokojil. Kdyz byly pokrmy upraveny, nechtél Patek poziti

polévky, jizto povazoval za népoj okouzleny; pecené a zemdku pozil s chuti.

Po jidle uvazoval Robinson, jak nyni, maje pomocnika, zaiidi svij
zivot. Odhodlal se, ze bude pokracovati v pracich jako dosud, by nezlenosil.
Uznival, Ze pracovitost jest zdrojem mnoha dobra, ze odvritila ho od
mnohych vad i chyb.

Pocitoval jakousi spokojenost, ze mél spole¢nika, jakoz i ze nabyl zase
ohné.

Aby pak nezvritil se jeho timysl, vyryl Robinson nad vchodem do své
jeskyné dvé slova:

,Pracovitost a stfidmost.*






Kapitola jedenicta.

Ucitel a ucen. Prvni plavba

Ackoliv Robinson se citil nyni blazenéj$im nezli diive, tripila ho nicméné
jedna starost, ze totiz divochové se vriti na ostrov, by vyhledali soudruhy
své, a ze by dojiti mohlo k nemilému setkani s nimi.

K tomu tcelu jal se kopati ptikop okolo svého hradu a z vykopané
hliny tvofiti nisep.

Bylo to dilo pracné, avsak, maje spole¢nika, nedal se Robinson
odstrasiti a pracoval pilné od réna do vecera s Pitkem. Pfi tom hledél nauditi
Pitka feci své, by se s nim sndze mohl dohodnouti, a nez uplynul pilrok,
porozuméli si s dostatek.

Cim dale tim vice bylo patrno, ze Pitek je ¢clovék dobromyslny a vérny,
neznajici Isti ni tskoku, ktery mimo to byl oddin pénovi svému liskou
nejuptimné;jsi.

Asi za ¢tyry nedéle byly prikop i nasep hotovy, tak ze s klidnou mysli
mohli hledéti vstiic nahodilému pfepadeni se strany divochav. Nezli by
néktery prelezl ptikop a hradbu, byli by ho snadno skolili $ipy, nebo pikami.

Jednoho dne vysel si Robinson s Pitkem na prochizku na bieh, i
vystoupli na blizky kopec. Pitek ohliZel se pozorné kolem, i vypitral v dalce
nékolik ostrovii; radosti nad tim jal se skikati, a kdyz se ho Robinson tizal

Robinson pocitil starost, ze by snad Pétek ho opustil, by se odebral k
svym rodakiim, i pravil:

»Chtél bys opét ziti mezi svymi krajany?*

,Ach, ano,“ zvolal Patek.

»Chtél bys opét pozivati s nimi lidského masa?*

»Ne,* odvétil vizné Pitek, ,poudil bych je, by nejedli vice masa lidi,
nybrz jen masa zvifat a mléka.”

»A co kdyby snédli tebe?” tizal se Robinson.

,To by neudinili.“

47



48 Robinson Crusoe

»Avsak pozivaji lidského masa.

»Ano,“ fekl Patek, ,ale jen masa nepfitel zabitych.

»Dovedl bys urobiti ¢lun, v kterém by se mohlo tam plouti?*

,Ovsem.“

,Tedy si udélej ¢lun a jed k nim.*

Pitek se zarmoutil.

LPro¢ se rmouti$?“ tizal se Robinson.

,Ponévadz se pin hnéva na mne.“

»Jak to?*

»Ponévadz mne vyhdni.“

,Prejes si prece vratit se do své otiny?*

»Ano, ale kdyz by tam nebyl muj pan, nechce tam Pétek také byti.«

»Mne by lidé tvoji povazovali za nepfitele a snédli.«

Pitek chopil sekeru, dal ji pdnovi do ruky i nastavil hlavu.

»Co chce§?“ tizal se Robinson.

,By mne pin radéji zabil, nezli vyhnal.«

Robinson byl tak mocné dojat, ze mu vytryskly slzy z oéi.

Objal Pitka, tka:

»Nestarej se, mily Pitku. Nehodldm se odlouciti od tebe, ponévadz té
uptimné miluji. Chtél jsem toliko slyseti, zdali mne také milujes.

Na to vedl ho Robinson k mistu, kde po léta byl pracoval na lodi.

Vypravoval mu, jak dlouho se tou véci zabyval. Pitek vrtél hlavou i
pravil, ze price ta rychleji se dd vykonat ohném.

Z toho mél Robinson velikou radost. Ustanoveno zitra hned pociti dilo
to.

Avsak v tyz den nastaly obycejné desté, které Robinson jiz znal, a jez
trvaly mésic i dva. V ten ¢as nebylo mozno venku prici néjakou konati,
ponévadz se téméf neustéle jen lilo s oblak. Musili tedy ziistati doma.

Robinson konal s Pétkem riizné price. Jindy seddval vecer sim ve tmé¢,
nyni maje svétlo i soudruha, hovofil s nim a pracoval.

Pitek ho nauéil rozliénym pracim, jez konaji divosi; zejména ho uéil
plésti jakési koberce z ly¢i, tak tenké a hebounké, ze se jich mohlo uzivati
za odév. Nadélali jich zésobu takou, by postacila na cely oblek pro né oba.
Robinson byl rid, Ze se zbavi neohebného, v teplé krajiné obtizného odévu
z kozi.

Pitek umél také robiti z vldken riaznych rostlin provazky, jez byly lepsi
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a dokonalejsi téch, které urobil Robinson. Z provizku téch dovedl zhotoviti
sit; praci tou zabyvali se oba po mnohé vecery.

Robinson se pokusil také vyucovati v nibozenstvi Pitka, ktery jako
divoch nemél ponéti o kestanstvi.

Pitek naslouchal pozorné tém fedim poucnym a v kritké dobé
pochopil nejhlavnéjsi zésady kiestanského nédbozenstvi.

Robinson potom modlival se vzdy spole¢né s Pitkem.

Takovym zpiisobem uplynula jim rychle doba destda; obloha se
vyjasnila; mraky se rozptylily.

Oba citili se obcerstveni vzduchem svézejsim, i prikrodili statné k dilu,
jez si byli pfedsevzali, nezli nastaly desté.

Pitek jal se kmen vypalovati, coz dafilo se vyborné, a Robinson se divil
nemdlo, ze jemu to nenapadlo. On sim byl by jesté léta strévil pii té prici,
kterou nyni s Pitkem spole¢né ukondili za nékolik mésica. Chybély posud
plachty a vesla.

Pitek zhotovil z ly¢éi plachtu, Robinson zatim vyfezal vesla, i byli oba
se svou praci v stejny ¢as hotovi. Ale nyni $lo o to, jak by dopravili sdélany
¢lun na vodu.

Na nestésti bylo misto, kde ¢lun srobili, nékolik tisic kroka vzdaleno od
brehu; i nastala otdzka, jak ho tam dopravi. Odnésti jej tam, nebo dovaliti,
zdélo se nemoznym.

Robinson vzpomnél si na vilce, na které lidé nakladaji tézkd bfemena,
by je snize dopravili s mista jednoho na druhé.

Zkusili to tedy, a hle, pokus vydafil se znamenité; netrvalo to dlouho a
¢lun nalézal se na vodé.

Uminili si hnedle pfiSttho dne podniknouti plavbu k nedalekym
ostroviim.
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Nezdafen)? pokus

Konali ptipravy na cestu; nanesli do lodky potravin, co se jich tam veslo.
Pak nastala otizka, kam se maji plaviti. Pitek si pfdl na ostrov, jenz byl
jeho domovem. Robinson pak se chtél pustit do Ameriky, kde by zastihl
Evropany.

Otcina Pitkova byla vzdélena jen nékolik mil, kdezto pevnina byla
vzdalena vice. Plavbou k ostroviim vzdalili se vice od pevniny a méli pfed
sebou deli a nebezpe¢néjsi cestu.

Robinson nerozumél plavectvi ani za mék; i byl nucen v ohledu tom
spolehnouti se na Pitka. Po delsim uvazovini odhodlal se Robinson plouti v
tu stranu, kde tusil pevninu.

Nastala chvile odchodu. Robinson, poslav Pitka na bieh, odebral se na
kopec, strmici nad jeho bytem, a zadumal se. Nemohl opustiti toto misto,
aniz by jesté jednou uvézil vie, co ho tu potkalo.

Ohlizel se kolem, by popatiil jesté jednou na vse, co tuto byl vykonal.
Louceni bylo mu nesnadnym, a kdyz uziel vérné lamy své, musil se odvratit,
by nepodlehl mocnym citim. Roztihna ruce, zvolal: .S bohem, vy svédkové
mého utrpeni!

Pohledna jesté k nebi, odchazeje, posttehl milého ,Pola“, poletujiciho
po stromech. Zavolal ho, ptik pfileté]l a sedl si na rameno pana, jenz ho
odnesl na bteh, kde ¢ekal P4tek. Na to vsedli oba do ¢lunu.

Bylo to tfinictého listopadu, devitého roku, jejz Robinson trivil na
ostrove.

Pocasi bylo piekrisné, vitr piiznivy. Pfes to vSe byl to skutek velmi
smély, odvazny, pustit se v malém ¢lunu na $iré mote; av§ak Robinson
nepodnikal cestu lehkomyslng, i doufal proto, Ze se zdafi.

Sotva byli asi na tficet krokl od bfehu, narazil ¢lun na dskali; byli
nuceni obritit ¢lun a vykonati okliku vési, by se skalinim vyhnuli.

Kdyz byli dospéli na konec dskali, letél ¢lun s takovou rychlosti dle,
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jakoby vichfice silnd nadymala mnohé plachty. Ulekli se i stahli plachtu,
myslice, ze to zptsobil néhly a prudky niraz vétru.

Ale to nepomohlo; ¢lun stejnou rychlosti hnal se dile, i posttehli s
hriizou, ze je uchvatil mocny proud a sila neviditelna, neodolatelnd hnala je
rychle déle.

Ostrov jim pomalu mizel s o¢i a zdélo se, ze zahynou, nebot na §irém
mofi v malé kocibce se octnouti a nevédéti kam se obritit, byla véc hroznd.

Pitek div si nezoufal i musil mu Robinson neustile domlouvati, aby
vesloval, ackoli to pranic nepomahalo.

Konec¢né odhodil Pitek veslo, tka, ze bude lépe, by skodili do vody
a tak usli zdlouhavé a trapné zihubé a smrti. Robinson mu domlouval
pro jeho malomyslnost, pfipominaje mu dobrotivost viemohouciho tviirce,
ktery jim snadno muiize pomoci z nejvétsi nouze. Pitek zahanben chopil se
znovu vesla.

»Jest nasi povinnosti,“ pravil Robinson, ,bychom zachovali zivot svij,
pokud to mozno. Bédovini a nafek tu pranic nepomohou; tedy vzhiru ku
préaci, mily soudruhu.*

Proud je hnal vzdy dile, takze vidéli jiz jen vrcholky hor ostrova.
Nadéje ve spasu mizela vic a vice.

Kdyz pak Robinson sim ochabl v prici a veslo odlozil, pozoroval, ze
¢lun jiz nepluje tak rychle.

Proud se tu délil ve dvé ramena, z nichz jedno proudilo k severu, druhé,
unisejici clun Robinsonuv, zaticelo se k ostrovu.

,Vzhtiru, Patku, zvolal, ,bah nis zachranil .«

Pracovali znovu s napjetim vsech sil a ponévadz jim vitr poméhal, octli
se hnedle na tiché hladiné.

Ale ostrov jiz jen jako maly bod vznisel se u veliké dalce pred jejich
zraky. Veslovali pilné, vitr pak pohdnél je notné, ze uzteli opét vrcholy na
ostrove.

Avsak na nestésti nastal néraz tak prudky, ze oba padli a ¢lun se zastavil.

Robinson rychle zkoumal veslem okoli ¢lunu i skocil do vody a Patek
nésledoval jeho piikladu.

Clun uvizl na pis¢ing, a po delsim namahéni dopravili ho zase na vodu
i plavili se opatrné dile, avsak trvalo to dlouho, nez se dostali na vodu, by
mohli rychleji plouti.
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Ostrov jiz byl blizko a kdyz slunce pravé zapadalo, vystoupli na bteh,
jsouce radi, ze usli velikému nebezpedi.

Poklekli oba, by dékovali bohu za to, Ze je spasil pfed zéhubou.

Ponévadz po cely den niceho nepozili, posadili se na biehu, by
poveceteli. Na to vtahli ¢lun do zitoky a sebravie véci, které se v ném
nalezaly, vraceli se domul.

Pitek jiz davno spal, kdezto Robinson jesté premyslel o té nehodé.

Zdélo se mu, ze v tom vile bozi, by dokondil Zivot na tom ostrové,
pozndvaje, ze v tak malém clunu nelze podniknouti dalekou cestu a ze se
musi vzdati nadéje, ze uzfi opét vlast a milené rodice.

Druhého dne réno pfi snidani pravil Robinson:

»Nuze, Pitku, mél bys chut, opétovati pokus véerejsi?

,Ne,*“ rekl Patek.

»Hodlas tedy skonciti se mnou zivot na tomto, ostrové?*

»Jen kdyby tu byl muj otec.

Robinson vzpomnél si na své rodice a pravil:

,Bud dobré mysli, jest-li v tom vile bozi, pfevezeme jej sem.*

Pitek vyskocil radosti i poklekl pfed Robinsonem a vzlykaje, nemohl
pronésti ani slova.

Robinson tézal se ho, zdali bude mozno, plouti k jeho domovu, aniz by
je opét stihla nehoda.

Pitek odvétil, Ze si troufd v noci tam plouti, ponévadz cestu odtud sem
na ostrov vykonal velmi ¢asto.

Robinson opétoval slib, ze za kritky cas, az vykoniny budou nutné
price zahradnické, popluji k Pitkovu domédcimu ostrovu, by sem prevezli
otce jeho.






Kapitola tfinécta.

Rozlicné opravy

Bez prodleni jali se konati price zahradnické. Podafilo se jim, shotoviti
jakési hrédbé a ryce.

Robinson rozdélil zahradu svou v pravidelné zahony, zalozil potfebné
ploty, jakoz i zvlastni zahradu kuchyriskou a zvlastni Stépnici.

Péstovali zeméky a kukufici, jez poskytly hojnou sklize.

Ob ¢as rybafili, majice fadné sité, jez byl Patek shotovil. Chytili vzdy
vice ryb, nezli méli potfebi, a ty zbyte¢né vzdy zase hodili do mote. Pti
tom se téz koupdvali a Robinson podivil se nemilo, vida, jakou zbéhlost
osvédcuje Pétek v plovini. Zvlisté v potipéni, jakoz i skikini do vody s
veliké vyse byl pravym mistrem.

Jindy zabyvali se lovem a zase dokézal Patek svou obratnost ve stifleni.
Stiileli ptiky a mladé lamy, ale nikdy ne vice, nez potiebovali.

Pitek mimo jiné mnohé védomosti umél z ovoce stromu jednoho,
jenz slove chlebovnik, upraviti zvldstni tésto, z kterého upekli chutny chléb.
Také kakao nauéil se Robinson od Pétka susiti a mleti i vafiti s mlékem.

Robinson uvazoval o cesté, kterou hodlal podniknouti, a projevil
obavy, zdali Pitkovi krajané nebudou se k nému chovati neptatelsky. Pitek
svatosvaté ho ujistoval, ze mu netteba néceho se bati.

Znaje Pitka pustil Robinson s mysli obavy a starosti, i konali pfipravy
na cestu. Napekli zemdka, nasbirali hojnost ofecht kokosovych, citront a
klasti kukuficovych.

Také lamu jednu cheéli vziti s sebou. Aby pak bylo vse piipraveno pro
cestu, kterou chtéli nastoupiti, a aby bez prutahu dne piistiho na mofte se
mohli vydati, dopravili ¢lun s biehu, kde se nalézal, na vodu.

Potom odebrali se domt na odpocinek, majice v imyslu rino ¢asné na
cestu se vydati.
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Bourte. Rozbitd lod’

Robinson s Pitkem spali sotva hodinu, kdyz je hrozné rachoceni
vyburcovalo ze spinku.

Robinson poznal, ze to boutka. Hrom bil riz na riz a vichfice prudkd
skucela désné.

Pojednou vzchopil se Robinson i pravil Pitkovi: ,Neslysel’s niceho?
Mné se zdilo, ze zahoukla réna z déla?“ Pétek soudil, Ze to byl hrom, ale
Robinson trval na tom, ze to byla rina z déla, i byl velice roz¢ilen. Chopil
oharek s krbu i pokynul Patkovi, by ho nésledoval.

Robinson spéchal na vrchol hory, kde rozdélal notny oher, by dal
znameni lidem, jimz hrozilo snad nebezpedi.

Sotva oheti zaplpolal, spustil se nesmirny lijak, jenz ho uhasil hned.
Nebylo pomyslent, by ho znovu rozdélali, procez vritili se domd.

Boufte tidila déle, hrom buricel a Robinson se domnival, Ze sly$i opét a
opét houkdni dél, coz ho roz¢ilovalo velice, nebot vzpominal, Ze jest asi na
blizku lod’, kterd by ho mohla pfevézti do Evropy.

Litoval velice, ze nemohl nestastnikim pomoci. Doufal, ze bih se
smiluje nad nimi.

K rinu se boufe utisila. Robinson s Pitkem odebrali se na bteh, zdali
neuzii lodi néjaké. Ale co spatfili? Jejich ¢lun byl bouii utrzen a zahnin
daleko na mofte. Dlouholetd price byla rizem znicena.

Pitek byl jako hromem omrédcen; bédoval, rval si vlasy a bil se v prsa.
Robinson pokousel se ho t&iti, ale nebylo to snadnou véci. Pitek stile
bédoval, ze nyni musi tu zistati.

Robinson se ohlizel kolem, ale nikde nespatfil lodi, coz ho velice
mrzelo, ponévadz byla zmatena jeho nadéje.

Vritivie se domil oddali se prici obvyklé. Avsak Robinson nespustil
lod’ s mysli. Nemaje pokoje vylezl na jeden vrch, odkud piehlédnouti mohl
zépadni bieh. Nelze vyliciti jeho radost, kdyz nedaleko ostrova spatil lod".

Rychle vritil se domd, chopil zbrari a volal na Pétka: ,Honem, jsou tu,
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pojd’ za mnou,* tak ze Pétek uleknut se domnival, Ze jsou tu divosi, a chopiv
se také zbrané, padil za svym pénem.

Podivil se nemélo, kdyz dospéli k mistu, odkud Ize bylo vidéti lod'.

Robinson projevoval nesmirnou radost nad tim, ze nyni bude moci
vratiti se domt.

Porucil Pitkovi, by rozdélal notny oher, by si ho na lodi povsimli.
Cekali pak chvili, ale nic se nehnulo.

Pitek nabidnul se, ze doplove na lod. Robinson souhlasil.

Kdyz ptiplul Pétek k lodi, uztel zebiik a vylezl po ném nahoru.

Kdyz pak pohledl na palubu, byl by milem skocil nazpét do vody.
Spatiil ¢erné zvite, jaké posud nebyl vidél, které, kdyz vesel na palubu,
pocalo podivnym zptisobem kficeti. Pojednou dostal Patek rinu od zadu, ze
padl, a kdyz se vzchopil, posttehl bilé rohaté zvife, které chystalo se znovu
napadnouti ho.

Podéseny Pitek nerozmyslel se dlouho, i sko¢il do vody.

Pes, totiz ono ¢erné zvife, jez Patek uztel na palubé, sko¢il za nim a tim
ho poplasil jesté vice. Postraseny Pétek sotva doploval ku biehu.

Tam klesl u nohou Robinsona, ktery se snazil, by ho uchlacholil.

Kdyz se ponékud zotavil, vypravoval, jakd rohatd obluda se nalézi na
lodi.

Robinson soudil, Ze to nejspiSe koza, i divil se, kde Ze jsou lidé. Na
ostrov se nezachrénili, mrtvoly jejich také nebylo vidéti, procez myslil, ze v
¢lunech doplavili se k blizkym ostroviim.

Po kritkém uvazeni uminil si Robinson, zachriniti co bude mozno s
lodi, a k cili tomu sestaviti nékolik vort.

Pfi tom arci pomahal Pitek vydatné a price dafila se proto lépe, i byla
dtive odbyta.

Oba pracovali do piilnoci, kdezto pro unavenost musili ustiti a poptéti
si odpocinku.

Ulehli do trivy, usnuli, a procitli teprve réno.
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Postaveni Robinsonovo se lepsvz'

Casné z rina pifsttho dne pocal Robinson se svym druhem pracovati tak
pilné, ze do velera byly vory hotovy. Svizali fady prken a nabyli tak
snadno plavidla bezpe¢ného, asi dvacet stop Sirokého a téz tak dlouhého. Z
opatrnosti zrobili vory na samém biehu, by je snadno dostali na vodu.

Asi za pul hodiny byli na lodi, z ¢ehoz mél Robinson velikou radost.
Ale nejvési touha jeho nebyla splnéna. Nenalezl na lodi ni ¢lovicka zivého.

Nezbyvalo mu nic jiného, le¢ zachréniti niklad, pokud to bylo mozno.
O tom, zdali ma k tomu privo, véci, které na lodi se nalézaly, vziti s sebou,
nemohlo byti pochybnosti.

Robinson si ptil, by lod nebyla piili§ poskozena, by na ni mohl
podniknouti plavbu k pevning, a¢ uznival, ze to nebezpecno, bez plavcii a
s velikou lodi se pustiti na mote. Objel tedy lod kolem a poznal, Ze nelze
pomysliti na to, dostati ji zase na vodu.

Boufe vehnala lod mezi dvé skaly, kde uvizla tak, Ze se nemohla sem
ani tam hnouti. Nezbyvalo nic jiného, nezli ji ponechati v tom stavu, pokud
by ji nerozbily vlny motské.

Robinson tedy vystoupil na lod’, by nahlédl, co viecko se na ni nalézi.

Pitek nasledoval ho ostychavé, vzpominaje na nehodu, kterd ho na lodi
potkala, i polekal se nemélo, kdyz uziel opét ono zvife rohaté. Ale nebylo
tak (ilé, jako ponejprv, nybrz vysileno hladem lezelo na palubé. Robinson
to pochopil ihned, a hledal néjakou potravu pro kozu, kterd ji také hltavé
pozirala. Pitek zatim obdivoval se podivné postavé zvifete nezndmého.

Robinson potom prohledal lod, prohlizeje kajutu jednu po druhé;
vSude nalezl mnozstvi véci, které mély proti nesmirnou cenu.

Bylyt tu veliké zisoby suchart, ryze, mouky, zita, vina, prachu
sttelného, kuli a broki, byla tu déla, pusky, pistole, savle; dile sekery, pilky,
dlita, nebozezy, hobliky, htebiky, noze, nizky, jehly, hrnce, misy, talife,
IZice a rizné jiné kuchynské nifadi; také bedny s pridlem a Satstvem,
puncochy, stfevice a jiné rozli¢né, Robinsonovi potiebné véci.
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Pitek na to vie hledél s ustrnutim, nevéda, k ¢emu to jest, avsak
Robinson pocitoval radost nevyslovnou. Plakal az radosti.

Chtél se konecné podivati také do spodni ¢isti lodi, avsak to nebylo
mozno pro vodu, kterd velkou dirou byla do lodi vnikla.

Uvazoval, co mé nejdiive odvézti, zdélo se mu brzo to, brzo ono
potfebnéjsim. Odhodlal se kone¢né vziti s sebou bednu prachu stfelného a
broka, pusky, pistole a Savle, tplné dva obleky, dva tucty kosil, dvé sekery,
dvé pilky, dva hobliky, nékolik prutii Zeleza, kladiva i jiné néstroje, knihy,
papir, pera, inkoust, ni¢ini k rozdélini ohné, bednu se sucharem, néco
platna plachetniho a kozu.

Nemél ji pottebi sice, ale nechtél, aby snad na lodi bidné zahynula. Za
to si nevsimal véci, které v Evropé maji nejvétsi cenu, totiz bedny se zlatem.

Ponévadz mél jesté casu dosti, nez by nastal piiliv, jehoz ku plavbé
pouziti hodlal, uminil si jednou zase stolovati po zpiisobu evropském. Snesl
uzené maso, slanecky, suchary, méslo a syr i vino, nacez usedl s Pitkem ke
stolu.

Zvlasté pochutnal si na chlebg, po kterém tak dlouho touzil.

Pitek nevédél arci, ani k ¢emu slouzi naz a vidlicka, i musil mu to
Robinson teprvé ukazati. Vina poziti nechtél, ponévadz piilis drizdilo chut
jeho, nebot byl zvykly, piti vodu. Za to mu chutnaly suchary vyborné.

Kdyz nastal pfiliv, odrazili od lodi a pteplavili se ku btehu, kde sklidali
véci pfivezené. Pitek byl zvédavym, k cemu slouzi vSecky ty véci.

Robinson nejprve oblekl se do Sati evropskych, tak ze ho Pitek ani
nemohl poznati. Na to dal Pétkovi Saty plavecké i poucil ho, jak mé kazdou
¢ast obléci.

Neslo to tak rychle; ubohy divoch brzo to, brzo ono chopil a oblékal
pievricené. Trvalo to hodnou chvili, nez byl fadné oblec¢en. Mél z toho
velikou radost, jizto skikdnim dal na jevo. Poznal zejmena, Ze Sat ten bude
ho vyborné chriniti pied komdry. Stfevice pak se mu nelibily a povazoval
je za zbyte¢né.

Rovnéz divil se nemailo, kdyz mu Robinson ukazoval, jak se uziva
riizného nétadi; nejprvé pokusili se zrobiti pro sviij vor stozir, by na ném
mohli pfipevniti plachtu a tak plaveni se na voru snadnéjsim si u¢initi.

Robinson potom vyslal Pitka domu, by podojil lamy. Nepfitomnosti
Pitkovy pouzil Robinson, by vysttelil nékolikrite z pusky, a kdyz pak se



Kapitola patnictd. 61

vrétil Patek, ukdzal mu ptaka, jenz privé unisel chycenou rybu, tka: ,Dej
pozor, jak sleti.

Sotva to dotekl, vystielil a ptak stitil se s povéti.

Uzas Patkiv nelze vyliciti; jako by sim byl strelen, klesl na zem, pak se
vzty¢il na kolena i vztahoval ruce proti Robinsonovi, jako by chtél prositi;
mluviti nemohl. Robinson nyni litoval, ze Patka tak polekal a pfekvapil,
nevysvétliv mu dfive cinky stfelné zbrané, procez neotilel napraviti tu
chybu. Nabil pusku, i dal ji Pitkovi do ruky s vyzvinim, by vysttelil.

Ale poplaseny divoch bl se piilis té zbrané a prosil pana, by to ucinil
sim. Robinson tedy ur¢il si jakysi cil na sto kroku a vystfelil. Malem byl by
Pitek zase klesl na zem, jak se ulekl riny, jakoz i jejtho dé¢inku. Robinson
mu vysvétlil, jak prospésnou jim bude tato zbrari naproti divocham.

Pitek nabyl tim, co vidél na lodi, zvlastnitho pojmu o prici,
védomostech a téz uméni Evropant, k nimz pocitoval veliké tcty, zejména
pak vii¢i panovi svému, k némuz choval se nyni jesté ponizenéji.

Avsak zatim nastivala noc, jez udinila konec dnu tak bohatému na
rozli¢né pihody.
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Nehoda stihne Robinsona

Robinson spal té noci velmi spokojené, cité se blazenym. Avsak pfi tom
nezapomnél na boha, jemuz to vie dékoval. Také Pitka poucoval o té vécia
zpival s nim ndbozné pisné.

Véci z lodi pfivezené ukryli prozatim do housti, kdyby prielo. Potom
jeli zase k lodi, s které vzali nejprvé mnoho prken, jez polozili na vor, by na
né kladli véci a je tak zachranili pted vodou, kterd $plouchala na vor.

Robinson opét vybiral nejpotiebnéjsi a nejuzitecnéjsi véci. Uminil si
tentokrate vziti s sebou Sest malych dél, jez povazoval za velmi potiebné, jiz
pro vétsi bezpecnost, jakoz i ochranu své pevnosti.

Misto, kde ukryli véci s lodi vzaté, nalézalo se pravé na té strané, kde
divochové obycejné na ostrov vystupovali. Robinson myslil si, kdyz bude
miti na pobfezi délo, ze by je pak snadno vystiely polekal v té mifte, ze by se
vratili.

Mimo déla nalozil pak jesté pytel zita, je¢mene i hrachu, bednu s
hiebiky a $rouby, tucet seker, soudek s prachem, kule a broky, plachtu a
brus, by mohl nabrousiti riizné néstroje otupené.

Na ostrové bylo kameni1 dosti, ale brust tu nebylo. Ty jsou mékéi nezli
kameny jiné.

Posud neshledal kament takovych na ostrové, a pfece jest brus velmi
uzite¢nou a potiebnou véci pro toho, kdo uzivéd néstroji ostrych. Brus ten
byl mu milejsi nezli zlato nebo démanty, jichz si nevsimal. Nezli opustili
lod’, prohlédl ji Robinson opét dikladné i shledal, ze voda v ni byla
vystoupla a ze vlny odtrhly mnohé lati a prkna.

Uznéval, kdyby nastala boutka, ze trosky ty zni¢i naprosto, a za tou
pricinou chtél si pospiiti, by co nejdiive odvezl véci nejvice.

Na cesté, kdyz pluli ku btehu, vzpomnél si Robinson, ze chybil tim, ze
nevzal drahokamy s sebou. Uvazoval takto: Jest mozno, ze posud zije pin
lodi a vriti se, by nahlédl, zdali se di néco zachréniti nebo ne.

Kdyby nastala boufe a zni¢ila lod', poklady ony pak pfisly na zmar, mél
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bys zodpovédnost za to, Zes je nezachrinil, ackoli to bylo mozno, zes sebral
jen véci sobé uzite¢né a ne ty, na kterych majiteli té lodi nejvice zéilezi.
Tteba na nich zavisi blaho jeho i jeho rodiny. Robinsone, chybils a nejsi
posud tak dokonalym clovékem, jakym bys mél byti.

Spéchal tedy, by znovu plul k lodi a napravil tu chybu.

V tu chvili, kdy pfirazili ku bfehu, hrozilo jim velké nebezpeci; predni
¢ast voru zaryla se totiz do biehu a tim nadzdvihla se ¢ist zadni. Na Stésti
tam stdli Robinson i Pitek a zachytili mnohé véci, jez byly by spadly do
vody.

Robinson s Pitkem byli nuceni po kolena broditi se ve vodé pii
pfendseni véci téch.

Pfes to vykonali zéhy tu prici, a vrétili se opét k lodi, kde Robinson
sebral soudek se zlatem a krabici s drahokamy, by je dopravil na vor. Tim
upokojil svédomi své, a pak pomyslel na své potfeby; tentokrite vzal s
sebou nékolik trakait, jez byly na lodi, néco Satstva i pradla, mnohé néfadj,
svitilnu a spisy, jez nalezl v kajuté kapitinové. To vse preplavili na breh.

Potom pecoval Robinson nejprve o to, by ulozil prach stielny, obdvaje
se desté, ktery by ho snadno pokazil.

Proto si uminil z plachty sdélati stan, pod nimz by skryl ty zisoby.
Ponévadz mél niizky, jehly i nité, dafila se mu préce snadno i rychle, a to tim
vice, ponévadz mu Pitek také zddrné pomédhal. Do vecera byl stan hotov.

Robinson chtél ukdzati Pitkovi aéinky déla; nabil kuli do déla a zamétil
na mote, by Patek vidél, kam az kule doleti.

Vypilil, a jakkoli Pétek stiflenim z pusky byl na rinu ponékud
pripraven, ulekl se pfece nesmirné té riny a chvél se po celém téle.

Kule tancila po hladiné vodni, az zmizela v délce nedohledné.

Pitek ujistoval pana svého, ze jedna takova rina postali, by zahnala
tisice krajant jeho. Zejména ze by je poplasil hrozny vybuch, jejz by
povazovali za vyraz hnévu svého boha.

Vecer jal se Robinson prohlizeti spisy, jez pfinesl z lodi, zdali by
neseznal, komu lod’ nélezi a kam ploula.

Ale na nestésti nerozumél knihdm, psanym v fe¢i cizi. Litoval toho
valné, ze z mlidi neudil se fe¢im cizim, aviak byla to marna litost pozdni.
Nicméné ponékud poznal smér plavby; shledal nékolik list, urcenych pro
ostrov Barbados, kde provozoval se ¢ily obchod s otroky.

Povédél to Pitkovi, jenz neznal otroctvi, procez mu Robinson
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vysvétloval hanebny tento obycej, ktery za Casii naSich nadobro jest
odstranén.

Vypatral dile tcet, z néhoz vyrozumél, Ze na lodi bylo asi sto otroki,
jizto méli na ostrov Barbados byti dopraveni. Vypravoval to Pétkovi a
ptipojil minéni, Ze snad nestastnici tou boutkou byli vyprosténi z okovi.
Snad se v ¢lunu zachrinili na néktery ostrov, kde by spokojené mohli Ziti.
Pitek projevil souhlas.

»Nuze, Pitku,“ pravil Robinson, ,tizal bys se opét, jaky uzitek méla
boufe, jez utrhla nis§ ¢lun?«

Pitek zahanben sklopil o¢i.

L,O, Patku,“ pravil dile Robinson, ,poznej z toho, jak moudie buh
vie fidi. Viz, jak boufe nahradila ndm nasi ztritu. Viz tyto veliké zisoby
potravin! — Jest arci smutné, ze nestésti cizich lidi md pfispéti k nasemu
blahu. A coz jestlize mnozi, jizto byli na lodi, nyni ziji spokojenéji nezli
dfive? A to jest mozné. Co soudis o tom?*

Pitek uznal chybu svou a projevil nad ni litost, pozdvihna ruce k bohu,
by ho odprosil za nedivéru projevenou a reptini.

Robinson ulozil papiry, zlato i drahokamy pro ten piipad, kdyby se
dostal nékdy do Evropy, a mohl vypatrat majitele té lodi i vratiti mu je.

Po Sest dni jesté jezdili k lodi, s niz odvizeli, co se dalo. Tisiceré
malickosti, které jim byly uzite¢né a potiebné, odvezli s sebou.

Na lodi byl néklad zubu slonovych, jez tam nechali, ponévadz nemohli
jich k ni¢emu uziti. Také sudy kivy nechali na lodi, protoze Robinson
nechtél zvykati mlsini a lahadkam.

Za to utrhali prken, co mohli, jez odvezli, protoze jim byla uzite¢na.

Také déla posud zbyvajici dopravili na bieh, i viecky véci zelezné, které
jesté byly na lodi.

Osmnictkrite byli se plavili k lodi a nazpét stastné, kdyz tou dobou,
kdy meskali na lodi, vznikala boufe. Spéchali tedy nazpét, doufajice, ze
dostihnou brehu dfive, nezli boute vice se rozzufi.

Ale nepodafilo se jim to. Na puli cesté napadla je boute provizend
hromobitim a destém prudkym, pii cemz vilely se vlny pfes vor a smetaly
véci na voru se nalézajici.

Plavci sami pak zachytili se pevné, tak Ze vlny je neodnesly, ackoli jim
chvilemi na loket vysoko ptes hlavy slehaly.
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Konecné slaby vor nebyl s to, by odolal prudkosti nérazii vln, i rozpadl
se.

Pitek hledél se zachraniti plovinim, Robinson pak se chytil trimu, s
kterym ziroveri zmitin vzharu i dold, az ho sily opustily. Vzkiikna, zmizel
ve vlnach.

Na 3tésti byl na blizku Pétek, jenz neotélel ku pomoci pfispéti panovi
svému, jejz také zachranil $tastné. Donesl ho na bieh omdlelého, kde jal se
ho kiisiti. Mél z toho velikou radost, kdyz se mu to podafilo.

,Kde to jsem? Septal Robinson, procitna z mdloby.

»V niru¢i mém, mily pane,“ odvétil Pitek.

Nastal vyjev tklivy; Robinson dékoval ochrinci svému, a ten nevédél,
co vSe ma pociti z radosti nad zachrinénim pédna svého.
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Seti a sklizen. Pluh

Spénkem, po celou noc trvajicim, okial Robinson jak néilezi, a rino byl opét
¢ilym, jako obycejné.

Boufe fidila po celou noc; byl tedy zvédavym, co se stalo s lodi.

Kdyz pak vyslo slunce, poznal Robinson s litost, ze lod’ na dobro
zmizela. Nékolik prken a trdma pfihnaly viny ku bfehu. Robinson si
vzpominal s uspokojenim, ze se pfic¢inil vemozné, by zachrinil, co se dalo.
Védomi to blazilo ho.

Potom s Pitkem vtihli vSecky zbytky lodi na bieh, védouce, ze jim
vesmés budou prospésny.

Pak radili se, co a jak nyni maji délati. Véci musily byti dopraveny do
hradu ¢i pevnosti jejich; aby pak véci nenechali nestiezené, mél vzdy jeden
z nich zstati na strazi u nich.

Robinson nabil délo, jez postavil na beh pro ptipad nutné potteby.

Nejprve odvezeny do pevnosti soudky s prachem a jiné véci, kterym
skodi vlhko. Pudl pfi tom neustile provizel Robinsona, jenz pouzil ho tim
zpusobem, ze ovizav mu provaz kolem téla, pfimél ho k tomu, ze pomdhal
tahnutim.

Pudl vpravil se zéhy v tkol ten; mimo to mezi zuby nosil mensi balicky.

Robinson mél sedm lam, jichz pouzil také k pfendseni bfemen.

Ponévadz veskerd kofist nevesla se do obydli, ani do sklepa
Robinsonova, musili srobiti ve dvofe jesté stan, pod nimz skryli véci
nékteré. Za osm dni bylo vSe pfeneseno az na ¢dst prken, jez prozatim skryli
v housti.

Nyni nastalo Robinsonovi a Pitkovi tolik price, ze nevédéli, kterou
maji dfve poditi. Robinson tedy uvazoval, co bude nejnutnéjsi; uznal, ze
pottebi nejdifve zifditi kilnu, kde by ulozil véci, které zatim nalézaly se pod
stanem.

Nyni, kdy mél veskeré pottebné nistroje a mimo to schopného a
zdédrného pomocnika, nelekal se Robinson zadné price.
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Kilna dosti prostrannd a vhodné byla hnedla hotova.

Potom pomyslel Robinson na to, ziiditi si vchod do své pevnosti
pohodlnéjsi, nezli byl dosavadni po zebiiku. Uznal, ze bude nejlépe zatizeni
zdvihaciho mostu.

Provedl ten zdmér dosti rychle; potom postavili na hradbé dvé nabitd
déla.

Nyni mohli pohlizeti klidné vstiic ttoku divocht a méli také pohodlny
vchod do svého obydli.

Nastala doba sklizné. Robinson posekal kukufici starym mecem, k
vykopani zemdkt uzil motyky, jiz byl s lodi pfinesl.

Robinson sklidil étyry pytle kukufice; suchard méli na kolik mésict.
Potom chtél Robinson péci chléb sim. Na lodi nalezl ru¢ni mlynek, jejz byl
vzal s sebou. Ziizen{ peci plisobilo mu mélo starosti.

Pokusil se pak v peceni chleba z mouky zitné i kukuficové. Uznal, ze
chléb zitny jest lepsi, chutnéjsi, procez uminil si zaseti zito misto kukufice.
Na ostrové jeho mohl do roka dvakrite siti a sklizeti.

Posud jim chybél ry¢ Zelezny, jejz na lodi nenalezli. Maje v timyslu
Robinson provozovati rolnické hospodéistvi v mife vétsi, uminil si zafiditi
kovarnu, ve které by vyribél rozli¢né natadi.

Véc ta nebyla piili§ nesnadna, ponévadz mél véci pottebné, jako zna¢né
velky méch, kovadlo, riizné klesté a zeleza tolik, Ze by je asi nespotieboval
nikdy.

Pfedsevzeti to provedeno bez prutahu; rozsifenim kuchyné nabyl
kovirny, kde mohl pracovati zejména v ¢ase destu.

Kdyz narobil dosti ryéa, pokusil se Robinson sdélati pluh, a hle,
podafilo se mu to vyborné, z ¢ehoz mél nesmirnou radost.

Nebylté to arci dokonaly pluh, jaké vidime u nis; byl naopak prosty
velice, avsak postacil potfebam, a vice si Robinson nepfal.

Posud nevédél, bude-li s to, by pfi ordni pouzil lam svych.

Uminil si to zkusiti — a hle, vysledek byl pfekvapujici.

Zvitata osvédcila ucelivost i silu a price dafila se tak, jako by mél osly
nebo voly.

Chybély jim posud briny, pfi vzdélavini poli uzitecné i nutné
potfebné; aby tu vadu odstranil, pokusil se Robinson shotoviti briny, a
provedl imysl sviyj také.

Po ukonéeni desté nasel Robinson néco Zita, je¢mene i hrachu a za pét
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mésict sklidil vice nezli desetkrite tolik, coz postacilo jim déle nez na pul
roku.

Robinson byl opatrny hospodat, i hledél miti veho zisobu pro ptipad
netirody, nebo kdyby sklizefi byla zni¢ena krupobitim nebo jinou nehodou.

K téelu tomu zfidili nad svou kolnou jesté jedno patro, které slouzilo
jim za sypku.

Zachrinéni s lodi koza méla zatim dvé mlad’ata, tak Ze i tento druh
zivocicht byl na ostrové zastoupen.

Pudlik byl jim strizcem; papousek zase pifjemnym spole¢nikem. Lamy
jim byly nyni vzicnéjsi jesté, ponévadz jim divaly mléko, méslo i syr a
pomihaly jim vzdélavati pole.

Netréapilo nyni Robinsona nic vice, nezli touha po domové a rodi¢ich,
jakoz obava, ze jsou jen dva, a ze by jeden z nich mohl zemifti.

Ale nespokojenost povazoval za htich; modlival se kazdy vecer k bohu
za blaho i pozehnéni pro své rodice.
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Robinson s Pdtkem zachrdni obéti divochi

Trvalo by velmi dlouho vyli¢eni viech praci, jez Robinson konal; postaci
fici, ze téméft vSecka femesla népodobil.

Za stdlé pracovitosti uplynulo pul roku, aniz byl by Pitek se odvizil,
pfipomenouti pinovi slib ohledné cesty do jeho ot¢iny.

Robinson pak nezminoval se o tom schvilné, ponévadz nemohl
vyplniti pfani svého ptitele, pokud nevykonal viecky ptipravy pottebné.

Kdyz pak byl s tim hotov, zminil se sdm, by srobili opét ¢lun, na kterém
by ptevezli Pitkova otce.

Pitek mél z toho velikou radost; vdécnost svou pak za to projevoval
zptisobem dojemnym.

Price pocala hned druhého dne, a ponévadz méli tidné sekery, jakoz i
jiné ndstroje, dafila se mnohem rychleji a 1épe nezli predesle.

Jednoho réna vyslal Robinson, sim zabyvaje se domdcimi pracemi,
Pitka na bteh, aby tam vyhledal néjakou zelvu. Tyz pak se vritil zihy
podésen a tak unaven, ze s tizi vyrazil ze sebe slova: ,Jsou tu!

,Kdo je tu?* tizal se Robinson uleknut.

O, pane, dva, tfi, Sest ¢lunt.*

Pro strach ani nevzpomnél na pocet.

Robinson rychle vylezl na kopec a shledal, ze tomu tak; ku biehu
prirazilo Sest lodék, z nichz pravé divosi vystupovali.

Slezl rychle i tézal se Patka, zdali jest ochoten poméhati mu v boji,
kdyby doslo k tomu s divochy.

»S télem i s dusi,“ odvece Pitek, jenz byl se zotavil z leknuti.

»Nuze,“ pravil Robinson, ,zkusime to zdali pferu§ime hanebné jejich
tmysly. Povim ti ostatni pak, ted’ neni ¢asu k mluveni, nybrz k ¢inu.*

Stihl jedno délo s hradby, ¢tyry pistole a dvé Savle. Zastrcil Savle za pis
i vzavse tii pusky na ramena i vlekl za sebou délo.

Pitek zavtel branu i jeli k mistu, odkud by rozvinuli ¢innost.

Robinson chtél se ptibliZiti, pokud to mozno, lesem k divochiim, by
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ho tak snadno nespozorovali. Odtud pak hodlal vypaliti délo i postrasiti tak
lidozrouty a donutiti je, by upustili od svého piedsevzeti.

Pitek souhlasil.

,Tim zptsobem,* pravil dile Robinson, ,zachrinime nestastniky bez
krveproliti. Kdyby se to nezdafilo i strhl se boj, musime dokézati, ze jsme
muzi a dovedeme ¢eliti nepfiteli. Ten, jenz vidi vSe, vi, pro¢ nasazujeme své
zivoty, a bude nim pomocnikem.*

Dospéli témét na konec lesa i postfehli, ze nepritelé sedi kolem ohné a
pozivaji maso jednoho zajatce, kterého jiz byli skolili.

Jiny svazany lezel na zemi a byl to béloch. Robinson to pozoroval skrze
dalekohled, jejz byl na lodi nalezl.

MeéI chut vyfitit se na nepfitely, avSak rozum to zrazoval.

Postavil délo tak, aby kule letéla divochim nad hlavami a jim
neublizila.

Porudiv Pétkovi, by délal vie co on, odlozil dvé pusky na zem a tfeti
podrzel v ruce i vypélil délo.

V okamzeni, kdy zahoukla rina, padli mnozi divosi jako zabiti na zem.
Robinson a Pitek ocekavali, co se bude diti dile. Vétsina divochu asi za pul
minuty byla zase na nohou a bézlivi mezi nimi spéchali k ¢lunam, srdnatéjsi
pak se chopili zbrané.

Na nestésti nezahlédli ni blesku riny délové, ni kule letici, nybrz
zaslechli pouze bouchnuti.

Proto se nelekli tak pfilis, a kdyz se ohlédli a nespatiili nic hrozivého,
zotavili se zahy; prchajici pak se vrétili; vsickni pak #vali hrozné a machajice
zbranémi, jali se provadéti vale¢ny tanec.

Robinson nevédél, co m4 ¢éiniti.

Kdyz pak divosi opét usedli a dva z nich se odebrali pro Evropana,
nemohl se déle zdrzeti; pohlédna na Patka, poseptal mu: , Ty v levo, jé v
pravo; ve jménu Pané.“

Pii téch slovech vystielil z pusky a Patek ucinil totéz. Rina Pitkova
tc¢inkovala mocnéji nezli Robinsonova; v levo kleslo pét, v pravo jen tii
divosi. Tti byli zabiti, pét bylo postteleno.

Uzas ostatnich nelze popsati; vzchopili se a padili jedni sem, druzi tam,
fvouce pii tom hrozné.

Robinson chtél se $avli v ruce vrhnouti se na né, kdyz pozoroval, ze se

chystaji k odporu a boji.
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Chopil tedy druhou pusku; Patek uéinil totéz a vypilili zase stejné.
Tentokrite padli jen dva, nékolik poranénych béhalo divoce kolem.

Z ranénych padli jesté tfi na zem, a¢ nebyli mrtvi.

»Nuze, Pitku,“ zvolal Robinson, chopiv treti pusku; ,na nél“

Vyskocili z lesa; Robinson pédil nejprvé k zajatci, by mu ozndmil spasu.
Pozoroval pfi tom, ze néktefi divosi chystaji se ho napadnouti. Pokynul
druhovi svému a ten ptibéhna vystielil, nacez jeden nepfitel klesl.

Robinson zatim nozem pfefizl pouta zajatce i tizal se ho, kdo by byl.
Zajaty odpovédél po latinsku:

,Christianus (kfestan), Hispanus (§panél).“

Vice pro unavenost nemohl promluviti.

Robinson mél s sebou pro viecky pfipady lahev s vinem i podal ji
épanélu, by se napil a posilnil; ziroveri mu podal pistoli se Savli a vyzval ho,
by jim pomohl skon¢iti boj.

Pitek zatim musil na rychlo pfinésti pusky, by je znovu nabili.

épanél maje v ruce pistoli a $avli, jako lev vrhl se na nepfitely a skolil
ihned dva.

Pitek obdrzel pusku nabitou, Robinson pak nabijel ostatni. Doslo to k
zépasu se $avli, ve kterém Pitek vykonal divy udatenstvi a hnal celou tlupu
divochii pted sebou.

Pobil jich nékolik; nékteii vskakali do vody, by plovali k ¢luniim svym,
jini prchli do lesa.

Spanél musil podstoupiti kruty zipas s divochem, jenz naii zufivé
dorazel mlatem, Ze s tizi se mu ubranil.

Divoch jej kone¢né premohl a povalil na zem i byl by ho skolil, avsak
Robinson postiehl v ¢as toto nebezpedi a vrazil divochu kuli do hlavy.

Spanél vyskocil a chopiv pusku, bézel s Pitkem do lesa, by stihal
prchajici divochy. Robinson zatim pozoroval, co po¢nou divosi v ¢lunech.

Zihy vratili se jeho soudruzi z lesa, oznamujice, ze tam neni vice
divochii. Oba chtéli stihati v ¢lunech divochy, avsak Robinson, jenz
nehodlal marné prolévati krev, zradil jim to.

»Ale vriti se u vétsim poctu, nechdme-li je prchnouti,” fekl Patek.

»Nuze,“ odpovédél Robinson, ,my jsme také silnéjsi o jednoho
bojovnika, nezli jsme byli rdno, i mizeme podniknouti boj s notnou tlupou
divochtl, zejména vyckame-li titok jejich v pevnosti své.

Robinson nechtél divochy za to trestati, Ze pozivaji masa lidského,
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ponévadz nevédéli, ze to cos zlého, ba naopak povazovali to za véc
zasluznou.

Robinson proléval slzy, prochizeje se po bojisti, by nabyl presvédcent,
zdali néktery divoch zije posud a bylo-li by Ize mu pomoci. Ale shledal jen
mrtvé a umirajici; bylo jich celkem jedenadvacet.

Z vitézt nebyl nikdo ranén, pouze gpanél pohmozdén pidem i mél
bouli. Robinson byl tak zaneprizdnén a zaujat bojem, Ze nemél casu, tizati
se Spanéla, jak se dostal do zajeti, ackoli by to rad byl védél.
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Shleddni se Pdtka s otcem

Robinson si uminil prohlédnouti jeden z ¢lun, jez divosi zanechali u biehu;
ptistoupil tedy k nému a podivil se nemdlo, kdyz v ném shledal clovéka
spoutaného na rukou i nohou, jako byl Spanél. Clovék ten zdil se byti vice
mrtev nezli ziv. Robinson pfefezal jeho pouta i hledél mu pomoci na nohy,
ale neslo to snadno. Ubozék bédoval, mysle nejspise, Ze nastdvi mu poprava.

Byl to divoch, procez zavolal Robinson Pitka, by s nim rozmlouval.
Sotva ho tyz shlédl, udil se vystup, jemuz Robinson se velice podivil.

Pitek objal spoutaného libal ho, kiicel, smal se, plakal, tancil, bil se v
prsa; tvafil se jako Sileny. Trvalo to chvili, nezli Robinson na opétované
otazky obdrzel od ného odpovéd: muj otec.

Nelze vyli¢iti radost syna toho fadného; dvacetkrite vskocil do ¢lunu i
vyskodil zase z ného.

Robinson mél v lahvi posud trochu vina i poru¢il Pitkovi, by jim natiel
nabéhlé udy otcovy.

Potom dal mu snidani, kterou mél v kapse; Patek pak ji podal otci;
potom odkvapil.

Zihy se vritil opét, nesa v jedné ruce dzbin s vodou, v druhé kus chleba
i syra, jez odevzdal pdnovi v nahradu za snidani.

Voda obcerstvila znamenité starce, jenz hynul zizni.

Potom Robinson dal také §panélovi chléb a syr, by se posilnil, zacez mu
ten vroucné dékoval.

Ponévadz bolely ho ady, provazy diive tésné svizané, velel Robinson
Pitkovi, by mu je také natfel vinem.

Po chvili odpoéinku odneseni byli oba nemocni do hradu.

Robinson mél nesmirnou radost, Ze spole¢nost jeho se rozmnozila o
dva ¢leny. Zatim co Pétek chystal loze pro hosty, ohfdl Robinson trochu
vina, by jim Pétek natfel jejich nabéhlé udy. Pak povecefili, nacez odebrali
se na odpocinek. Robinson nemohl dlouho usnouti, uvazuje nynéjsi své
postaveni.
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Pitek musil byti tlumo¢nikem mezi pinem svym, otcem i Spanélem.

Tento totiz ztravil asi pal roku mezi divochy i rozumél ponékud feci
jejich.

Tim zpsobem dovédél se Robinson, co vypravoval épanél. Ten v
kritkosti vypovédél, jak nasleduje:

»Nase lod" byla uréena pro obchod s otroky. Plavili jsme se od bteht
africkych, kde jsme za zbozi evropské vyménili zlatd zrnka, kost slonovou
a cerné lidi. Cernochti nalozili jsme sto, jez chtéli jsme dopraviti na ostrov
Barbados a tam prodati. Dvacet jich zemfelo, proto ze byli stisnéni jako
slaneckové. Kruta, dlouhotrvajici boute zahnala nis ku bfehtim brasilskym
a ponévadz lod’ nase pfi tom byla prorazena, netroufali jsme si, pustit se na
§iré mofte, nybrz plavili jsme se podél brehl pevniny. Pojednou napadla nds
novi boute od zdpadu. Boute ta zahnala nds daleko od pevniny a vehnala
nis za doby no¢ni na tskali u jakéhos ostrova.

Vysttelili jsme nékolikrite z dél jsouce odhodlini, vytrvati na lodi,
pokud to bude mozno. Proto rozvizali jsme pouta ¢ernochiim, by nim
pomohli vycerpati vodu, kterd prudce vnikala do lodi. Avsak sotva ze
¢ernosi byli volnymi, zmocnili se ¢lunti nasich, by zachranili volnost svou a
Zivoty.

Co jsme méli pociti? Donutiti je k prici nemohli jsme, ponévadz nis
bylo jen patnécte, jich pak osmdesit; mimo to zmocnili se mnozi z nich
nasich zbrani. Bez ¢lunu zistati na rozbité lodi bylo velice nebezpecné, —
byla to o¢ividnd smrt. Odhodlali jsme se k prosbdm u téch, jizto nedivno
byli nasimi otroky, zadajice je, by zastali bud, nebo nés vzali s sebou. Nelze
mi, nezminiti se o velikomyslnosti otrokt téch. Ackoli jsme jednali s nimi
kruté, nelidsky, dali se pfes to obmékeiti a dovolili ndm, bychom sestoupili
k nim za tou podminkou, Ze nevezmem s sebou nizidnych zbrani. Ptijavse
tu podminku vskdkali jsme do ¢lunt, jez byly tak pfetizeny, ze hrozila nim
zahuba kazdého okamzeni.

Snazili jsme se, bychom dospéli k blizkému ostrovu, avsak vitr se ndhle
obrétil a ptes vie usili nase, pfes vSecko veslovani hnal nis na §iré mofte.
Nebylo pochybnosti, Ze zahyneme. Avsak k nasemu nejvétsimu udiveni
drzely se ¢cluny, houpajice se mocné na vlnich vysokych, $tastné nad vodou,
az jsme mimo naddni, aniz bychom byli ztratili jediného muze, byli zahnani
na ostrov nim zcela nezndmy, jehoz obyvatelé pfijali nds vlidné.

Zili jsme u nich posud kazdy jak mohl, avsak bidné a nuzné, ponévadz
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ubozi divosi sami neméli niceho, leda ryby, jez nachytali, a néco ovoce,
které na ostrové rostlo. Pfes to ve sdileli s nimi, co méli, jakoz nis
poucovali, jak mdme chytati ryby. Nejlépe dafilo se pfi tom nasim
¢ernochiim, ponévadz nebyli zvykli jinému zptsobu Zivota i byli mimo to
nyni na svobodé.

Pred nékolika dny byl ostrov ten pfepaden jednim nepiitelskym
nirodem. Vse se chopilo zbrani, my pak povazovali za svou povinnost,
prispéti ku pomoci svym hostitelim. Bojoval jsem po strané tohoto
poctivého starce, jenz jako lev, jemuz bylo mlidé uzmuto, vnikal do fad
nepfatel, kde byly nejhustsi. Vidél jsem ho obklopena, chtél jsem mu
piispéti ku pomoci a mél jsem nestésti, Ze jsem s nim zaroven byl zajat.

Dva dny a dvé noci ztravili jsme v tom smutném zajeti spoutini na
rukou i nohou a nejedli jsme ani nepili. Nebot ve, co nim hodili, byly ryby
shnilé, jez bylo mote vyvrhlo.

Radgji jsme trpéli hlad, nez bychom pozili takové Seredy.

Dnes rino odvlekli nis do ¢lunt, bychom dle Seredného zvyku téch
netvorii na nékterém jiném misté byli zavrazdéni a snédeni. Tu pak
prozietelnost bozska piivedla vis, slechetni muzové, pro nasi spasu, by nim
prokazala dobrodini, jez odplatiti vim nebude nikdy v moci nasi.“

épanél se zaml¢el; slzy vdé¢nosti kanuly mu po licich.

Robinson mél z toho potéseni, ze se potvrdilo tuseni jeho, Pitek pak s
nim ziroven obdivoval se moudrosti a dobroté bozi.

Na otizku, komu lod nilezela, odvétil Spanél, 7e naklad obstarali dva
kupci v Kadixu, z nichz jeden dal rozkaz, by na btehu africkém byli ¢ernosi
zakoupeni; druhy pak, jemuz obchod tento se hnusil, nezddal za zbozi své
nic jiného, leda zrnka zlata.

Robinson chopil Spanéla za ruku, vedl ho do skladisté svého a do
jeskyné, kde mu ukazoval véci zachrénéné s lodi rozbité, cemuz se épanél
nemailo divil.

Pitek musil mu vypravovati, jak se to vse stalo, gpanél pak udivenim
nemohl ani slova pronésti.

Robinson tizal se potom, komu Zze nilezely drahokamy, jakoz i
dastojnicky odév, jez nalezl na lodi.

Odpovéd znéla v ten zplisob, ze oboje zanechal anglicky dastojnik,
jenz byl se dlouho zdrzoval ve Vychodni Indii a vraceje se do Anglie
roznemohl se velice a byl ku své zddosti zanechdn na pobtez africkém. Tam
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pak zemfel. Lod $panélskd vzala s sebou jeho pozistalost, by ji dopravila na
ostrov Barbados, odkud méla dodéna byti do Anglie.

Robinson pak mu ukézal spisy z lodi zachrinéné, v nichz §pané1 nalezl
nejen jméno kupce, jemuz nilezela zlati zrnka, nybrz i jméno vdovy
dastojnika, které mély odeslany byti drahokamy, jakoz i Saty distojnika,
neboztika muze jejiho. Robinson pak opatroval ty véci jako svatost.

Zatim nastal vecer; namahdni toho dne a nebezpe¢i i svizele piekonané
vycerpaly veskeré jejich sily, ze méli potiebi spinku obcerstvujiciho, procez
odebrali se na odpocinek.
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Novy pfirost obyvatelstva, zdkonoddrstvi Robinsonovo

Piistiho dne svolal Robinson veskeré obyvatele ostrova svého, by spojenymi
silami provedena byla price, jez nestrpéla priitahu. Mrtvoly zabitych posud
vilely se na bojisti a byla podstatna obava, ze hnitim jich vzniknou vypary,
které by kazily vzduch. Vzavse tedy sekery, odebrali se k tomu hroznému
mistu. Nechtéli délati hroby; k tomu byli by pottebovali lopat a ry¢t. Oni
chtéli nasekati dfivi a udélati hranici, na které by spalili mrtvoly.

Tak to délali Rimané stafi a jini nirodové pied ddvnymi Casy a délaji
posud néktefi nirodové v Asii.

Robinson chtél na svém ostrové, kde bylo dfivi dosti, radéji zavésti
tento zplsob starodivny, nezli chovati se dle Seredného zvyku svych
krajant, jizto za onoho ¢asu byli tak nemoudfi, ze mrtvoly svych
piibuznych pohibivali uprostifed mést, ba i v kostelich, kdezto sifily tyto
nikazu i zéhubu mezi zivymi.

Bohuzel déje se to podnes, coz jest ditkazem, jak nesnadno jest clovéku
odloziti néjaky zlozvyk. Jestlize jsme néjakou zpozdilost nebo nefest si jaksi
osvojili a dopustili, by se stala ndm zvykem, 6, potom jest nesnadno, ji
odloziti, tieba ze bychom poznali velmi dobfe jeji skodlivost.

Kazdy vi, Ze vypary mrtvol jsou zhoubnymi pro Zivé, ptes to déje
se stile, ze mrtvoly pohibivaji se na hibitovech uprostfed nebo nedaleko
mésta, nebo docela v kostelnich sklepenich, kde je ani hlina nekryje. Snad
uplyne jesté cely vék, nez lidé vazné na to pomysli, odloziti tento Seredny
zlozvyk.

Robinson to vie zrale uvazil a dospél k tsudku shora zminénému. Kdyz
byl Robinson a jeho soudruzi provedli spileni mrtvol, odebrali se domu.

Pitek zatim poucoval otce svého o tom, ze lidé vzdélani nepozivaji
masa lidského, coz stafec nemohl pochopiti. Patek jal se vypravovati mu vse,
co slysel a cemu se nauéil od pina svého, i docilil kone¢né tolik, ze starci
zéhy zhnusil se tento zlozvyk. Starci tomu dal Robinson z ohledu toho, ze
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byl starsi Pitka, tedy byl jaksi pfed nim, jméno Ctvrtek a tak ho budeme na
dile nazyvati.

Na to svolal Robinson vSecky k poradé, pii které musil Pitek zase byti
tlumoénikem. On sim pak, jakoZto hlava celé spole¢nosti, zahdjil schiizi
slovy témito:

»Mili pfitelé! Médme veskeré véci potfebné ku klidnému a spokojenému
zitf. Ale mne ta véc nebude té&iti, pokud budou lidé, ktefi by k tomu
méli vétsi pravo a ktefi pres to trpi nedostatek a bidu. Minim vase krajany,
evropsky pfiteli, épanély, kteti ziistali mezi divochy. Pieji si tedy, by mi
kazdy z vis povédél, jak bychom to provedli nejlépe, by tito ubozici byli s
nami spojeni.”

ZamlCel se, ocekdvaje, jak projevi jednotlivci svoje minéni.

gpanél se nabizel, ze v jednom z clund, jez tu zanechali divosi, sim
poplavi se na ostrov, by pfepravil sem krajany své. K témuz podniku nabizel
sily své Cevrtek. Pitek zase radil, by stary otec zastal tu, on sim pak provazel
Spanéla.

Tak vznikl jakysi uslechtily zépas, ponévadz jeden ptes druhého chtél
se odvaziti zivota svého, Robinson pak byl nucen uéiniti nélez rozhodujici,
jemuz ostatni se podrobili. Rozsudek vypadl v ten smysl, Ze maji na cestu se
vydati Cevrtek a Spanél, Pitek pak ze mé zastati u ného.

Byl by mél vlastné poslati Pitka, ale toho miloval pfili§ i nechtél ho
vydati nebezpe¢i, které by s nim nesdilel, mimo to pak stafec znal 1épe mofte
nezli jeho syn a byl také plavcem zkuSenéjsim. Spanél pak musil s sebou,
ponévadz rodéci jeho na pouhé pozvini Robinsonovo byli by sotva prisli.

Ustanoveno tedy, by oni dva nastoupili tu cestu co nejdfive. Diive
pak musilo byti postarino o to, by pfiméfené vétsi pole bylo vzdélino,
jakoz i oseto, ponévadz vétsi pocet obyvatelstva spotfeboval denné také vétsi
mnozstvi potravin.

Proto na ¢as néjaky stali se vSickni rolniky a ponévadz kazdy se pficinil
a snazil poctivé, dafila se také price vyborné. Po ¢trnicti dnech bylo vse
vykondno i ¢inény opravdové piipravy na cesty.

Nezli Spanél tu cestu nastoupil, podal Robinsonovi ditkaz své poctivosti
a vdécnosti, ktery zéroveti poslouzil za dikaz obeztelosti jeho. Pravil totiz,
ze jeho krajané byli jako on prosti plavci, tedy lidé bez vyssiho vzdélini, a
ze je neznd s dostatek, by se zaruéil za jejich dobré smysleni.

Proto radil Robinsonovi, by jakoZto pin ostrova urcil nejprvé jisté
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podminky, za jakymi hodl4 je pfijati, a Zze kdo neschvili tyto podminky,
nesmi jeti s sebou.

Robinson mél radost z takovéto vérnosti nového pfitele svého a proto
téz uposlechl rady jeho. Ur¢il podminky tyto:

Kdo chce ziti na ostrové Robinsonové i byti dcastnym vyhod a
pohodli, jez on poskytuje, musi se zavézati:

1. ze plniti bude ve v§em vili fddného pana ostrova i podrobi se viem
zékontim a nafizenim, jez uznd tyz za vhodné a dobré pro blaho osady;

2. ze bude ziti cnostné, stifdmé i bude pilnym, ponévadz lenoch, hejfil
a viibec ni¢ema na ostrové nemftize se trpéti;

3. ze se zdrzi velikych hidek i riiznic, a kdyby se ptihodila néjaka
urdzka, ze nechce byti soudcem ve své vlastni pii, nybrz ze stiznost svou
prednese panu ostrova nebo tomu, jejz tento uréi za soudce;

4. ze bez reptini bude konati veskeré price, jez vyzaduje blaho celé
spole¢nosti, a pro piipad potteby ze panu ostrova pfispéje ku pomoci télem
i Zivotem svym;

5. ze se viemi postavi se proti muzi tomu, jenz by se osmélil jeden nebo
druhy tento rozkaz prekroditi, by takovy clovék bud’ se navritil na cestu
zikona, nebo byl navzdy vyloucen z ostrova.

Napomina se kazdy, by tyto ¢linky zrale uvazil a podepsal jméno své
na misté ptisahy jen tehdiz, jestlize jest odhodlin vzdy a ve viem fiditi se
témito clanky.

Robinson.

Tento spis musil Spanél nejprve pieloziti do své matefitiny a bylo
umluveno, ze vezme s sebou péro a inkoust, by jej dal svym rodikiim
podepsati diive, nezli opusti ostrov.

Potom vyhlédli si ten lepsi z obou ¢lunt a konali ptipravy na cestu.
V ¢lunu tom arci nemohli se pieplaviti vsichni Spanélové, aviak ¢lun ten
byl urcen také jen pro cestu tam. Cestu zpate¢ni mohli vykonati v ¢lunech
s rozbité lodi, které, jak gpanél tvrdil, nalézaly se posud v dobrém stavu.
Kdyz byli dopravili do ¢lunu dostate¢né zisoby potravin a kdyz nastal vitr
pfiznivy, rozloudili se cestujici tklivé s Robinsonem a Pitkem i nastoupili
cestu.

Pitek byl niramné sklicen bolem, ze se musil odlouciti od svého otce.
Jiz veéer pied jeho odchodem plakal dlouho i nemohl pro zirmutek niceho
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ani poziti. Kdyz pak rozlouceni skute¢né nadeslo, nebyl k upokojeni.
Neustile objimal otce svého, zavlazuje oblicej jeho svymi slzami.

Stary musil se mu vymknouti nésilné; ale kdyz otec byl jiz v ¢lunu a
ten odrazil od brehu, vsko¢il Patek za nim do vody a ploval po boku ¢lunu
vzlykaje stile ,,s bohem“. Potom vritil se na bteh, usedl na jednom kopci
a vzlykaje i plice ziral tak dlouho za ¢lunem, pokud mu nezmizel s o¢i.
Robinson, jenz mél v imyslu pobaviti ho neb obveseliti, pouzil nejvétsi ¢asti
dne k prochizkim v pohorské krajiné a k lovu. Nebyli jesté daleko, kdyz
pudlik, jenz bézel za nimi, zastavil se u paty skdly porostlé i jal se mocné
stékati. Kdyz se pfiblizili k tomu mistu, shledali ve skéle diru jen tak velikou,
ze bylo lze vlézti do ni, avsak ne vejiti.

Robinson, jenz rdd prozkoumal véc, kterd vzbudila jeho pozornost,
porudil privodci svému, by se pokusil, zdali by tam nevlezl. Pitek poslechl.

Avsak sotva byl prostréil hlavu otvorem, vzkiikl hrozné, skocil
nazpitek a nedbaje volini Robinsonova, padil odtud jako sileny. Kdyz ho
na konec Robinson dohonil, tizal se ho, co jej polekalo i pfimélo k ttéku.

»Ach, ach,“ odpovédél Pitek, jenz mohl s tizi mluviti, ,prchnéme co
nejrychleji, mily pane; v dife oné jest hrozna obluda, jez mé veliké zhouci
odi, tlamu pak velikou tak, Ze by nds mohla najednou oba pohltiti.«

»Nu, nu, to by byla arci potddnd tlama,* odpovédél Robinson, ,ale na
tu véc musim se ptece podivati.

»Ach, ach,“ zvolal Patek poklekna pfed nim, ,necirite toho. Sezralo by
vés to a pak by nemél ubohy Pitek zidného péna.“

Robinson odvétil, usmivaje se, zdali to jeho sezralo. Kdyz Pitek nemohl
cos takého fici, velel mu Robinson, by el domii a pfinesl mu svitilnu. Sim
se vratil k dife, kde se postavil na strézi s nabitou puskou v ruce.

,Coz pak to mize byti,“ myslil si, ,coz hrozného spatiil asi Pitek?
Selmu néjakou litou? Ci jest to tygr, pardal neb cosi podobného? Kdyby
to bylo, pak bych jednal nepfedlozené, leza tam. Ale kdyby takové Selmy
byly na ostrové, byl bych je ddvno zpozoroval a pak by nebyl Patek se vratil
neporusen. Ne, ne, to neni; bézlivost jeho jej polekala, ze vidél, co neni.
Musim to zkusiti, bych toho dobrého hocha vylé¢il z té bizné détinské.

Zatim piiSel Pétek s hofici svitilnou a se slzami v o¢ich opétné se snazil
pdna svého pohnouti, by se neodvazoval v takové nebezpeci, v kterém by
zahynul. Ale Robinson neznal bizné, kdyz byl véc néjakou zrale uvazil, i
nedal se odvrititi od svého timyslu. Vyzval Pitka, by se nebél, chopil hotici
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svitilnu levou a nabitou pistoli pravou rukou a kricel zmuzile k otvoru.
Sotva tam vstr¢il hlavu, kdyz pfi slabé zéfi svitilny vskutku uziel néco, co
mu samému nahnalo strachu. Ale proto nehodlal prchnouti, nybrz posvitil
si, by neznidmou obludu si prohlédl. I poznal, Ze to neni nic jiného nez lama,
jez stifim a vysilenim privé dodélévala.

Kdyz se nélezité ohlédl a neuzfel nic jiného, nezli zvife to neskodné,
vlezl do diry, volaje na Pétka by ho nisledoval.

Pitek se chvél jako list osykovy; nicméné nemohl opustit pana svého.
Vzchopil se tedy, by tam vlezl za nim, a spatiil s udivenim, jak se zmylil
ohledné velikosti o¢i a tlamy toho zvifete.

,Vidis, Pitku,“ domlouval mu Robinson, ,jak bizen miize nis sklamati!
Kde jsou veliké o¢i ohnivé? Kde jest ohromna tlama, kterou jsi vidél?

,Zddlo se mi, ze ji vidim,“ odvédl Patek, ,byl bych na to cheél
piisahati.”

»Nepochybuji, ze se ti to zdilo,“ fekl Robinson, ,ale méls uvaziti, ze
bézlivost nds precasto klame. Véz, Ze takovymto zptisobem vznikly veskeré
babské povésti o strasidlech a podobnych obludich. Pavodci takovych
zpozdilych povidacek byly staré baby nebo jim podobni bazlivi muzi, ke
jako ty se domnivali, Ze néco vidi, co neni, a potom jako ty tvrdili, ze
vskutku vidéli néco. Budiz muzem, Pitku; budoucné radéji dvakrite
nahlédni a vypud’ ze srdce svého viecku zpozdilou bizeri.

Pitek slibil vSe mozné. Stard lama zatim dodélala, nacez Robinson s
Pitkem ji vyhodili a zahrabali. Na to prohlizeli pozorné misto, v kterém
se nalézali, a shledali, Ze to pfijemnd i prostrannd jeskyné, kterd jim
poskytnouti mohla mnohy prospéch. Byla jakoby vytesina, suchd i chladni,
stény zddly se z kfistilu odrézejice svétlo svitilny, jako néjaké zrcadlo.

Robinson si uminil, Ze jeskyné pouzije za sklep, jakoz i za ttulek pied
vedrem pfilisnym a Ze tu ulozi véci, jez nesnesou velkého horka. Na stésti
nebyla vzdilena od jich obydli, nez asi ¢tvrt hodiny. Patek vyslan doma, by
pfinesl potfebné nistroje. Pocali hned rozsifovati vchod a robiti dvéfe, jimiz
by jeskyné se zavirala. Price ta jim poskytla pi{jemné zaméstnani v ¢ase, kdy
ostatni byli vzdéleni.
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Odbojm’ci

Uplynulo osm dni; vyslanci se nevraceli, coz Robinsonovi zpiisobovalo
starosti.

Pitek pfes den vybéhl nejméné dvacetkrite na vrch nebo ku biehu
i napinal zrak, co jen mohl, aniz byl by uzfel néco. Jednou rino, kdy
Robinson pracoval jesté doma, piibéhl zpivaje a volaje na pana svého jiz z
daleka: ,Pfichizeji.«

Robinson nemélo potésen tou zprivou, chopil dalekohled a vystoupil
na vrch.

Uzfel v délce zna¢né dosti veliky clun, plujici smérem k ostrovu, a kdyz
byl déle nahlizel skrze dalekohled, vrtél hlavou a pravil: ,Pitku, mné se zd4,
ze neni vSe v pofadku.”

Pitek zbledl.

Robinson nahlédl opét a opét v tu stranu i byl velice zarazen. Nemoha
déle pochybovati, sdélil udiveni své s milym Pitkem, ika:

»To nejsou gpanélé s tvym otcem; tof anglicky ¢lun. Velkd to Salupa, v
které jsou ozbrojeni Anglicané, jak pozoruji.“

Pitek se chvél na celém téle.

,Pojd’, pravil Robinson ubiraje se na jiny vrch, odkud bylo mozno lépe
pfehlédnouti severni bieh.

Sotva tam dospéli, sotva se rozhlédli po mofi, ustrnuli podivenim. V
dalce asi ptl mile spatfili zakotveny veliky korab.

Udiveni, bizen a radost vysttidaly se v tu chvili rychle v dusi
Robinsonové. Mél radost z lodi, kterd snad méla pfispéti k jeho vysvobozeni.

Udiveni a bazen pocifoval, kdyz pomyslil, za jakou asi pficinou lod
ta se piiblizila k ostrovu. Boufi sem zahndna nebyla, nebot po kolik ned¢l
nebyla boutka. Aby tudy vedla jeji cesta, nedalo se téz predpoklidati, nebot
coz bylo by pohnulo plavce anglického, plouti do krajiny, kde neméli
Angli¢ané osad a kde téz neprovozoval se nizidny obchod?

85



86 Robinson Crusoe

V Robinsonovi vznikla obava, ze by to mohli byti nimofsti loupeznici.
Tyto pochybnosti a tsudky projevil Pitkovi.

»Jaci to jsou lidé?“ tizal se Patek.

Robinson na to odpovédél:

»Jsou lidé nékeefi, jizto byli z mladi tak $patné vychovani, ze kridez
nepovazuji za zlo¢in. Tito bidnici neostychaji se, jinym lidem tajné nebo
nisilim odniti majetek i pfivlastniti jej sobé. Déje-li se to na pevniné,
slovou taci lidé zlodéji nebo loupeznici; déje-li se to na mofi, nazyvaji se
loupezniky motskymi.

Zdilo se sice, ze lidé v ¢lunu jsou Angli¢ané, avsak Robinson si myslil:
kdoz vi, zdali ti lotii, jsou-li to loupeznici mofsti, nezmocnili se nisilné lodi
anglické a neprevlékli se za Anglicany.

V prvnich letech, jez trdvil na ostrové tomto, byl by povazoval za §tésti,
kdyby mofsti loupeznici byli ostrov navstivili a jej tfeba jako otroka s sebou
odvlekli. Byl by rid byval tomu, ze se opét dostane mezi lidi.

Ale nyni, kdy se poméry jeho zlepsily a postaveni jeho bylo téméf
vyhodné, lekalo ho pomysleni, padnouti do rukou takové sbéfi.

Sdélil s Patkem obavy tyto, nacez odesel s nim, maje v dmyslu z daleka
pozorovati poc¢inani lidi, keefi se blizili v ¢lunu.

Postavil se s Pitkem na névrsi kiovim porostlé, odkud mohli pozorovati
vie, aniz by sami byli vidéni.

Posttehli, ze Salupa, v které se nalézalo jedendct muzi, pfirazila ku
biehu asi na ¢tvrt hodiny daleko od nich.

Muzstvo vystoupilo na bieh. Mezi témi bylo osm ozbrojenct, tii pak
neméli zbrané.

Tito byli spoutdni a kdyz vSickni vesli na bfeh, snata byla jim pouta.
Z posutiki jednoho z téch vychdzelo patrné na jevo, ze prosi ozbrojence,
nebot poklekl pfed nimi velmi zkrousené.

Ostatni dva vztahovali ob ¢as ruce k nebi, jako by prosili boha za
pomoc a spasu.

Robinson byl tim pohledem tak pomaten, ze nevédél, co mi o tom
souditi.

Pitek ptistoupil k nému s vyrazem sebevédomi zna¢ného tka:

,Vidis, pane, ze rodici tvoji také poziraji zajaté.

,Ale ne,“ odtusil nevrle Robinson, ,toho neudini.”

Pozoroval pak dile pomoci dalekohledu, co se bude diti.
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S hriizou patfil na to, ze nékteii z ozbrojencii opét a opét mecem hrozili
zajatému, jenz klecel pfed nimi. Na konec zpozoroval, Ze tii zajati zistali
sami, kdezto ostatni se rozbéhli po lese.

Onino tii usedli na tomze misté, i zdédlo se, ze je napadd zoufalstvi.
Robinson pii tom si vzpomnél na onen ¢as, kdy zil bidné na tomto ostrové,
procez si uminil, ze poskytne pomoci témto ne$tastnikiim, jestlize ji budou
hodni, necht se déje cokoliv. Natidil tedy Patkovi, aby pfinesl pusek, pistoli,
savli a stieliva, co jen unese.

Robinson zistal na svém stanovisti, by pozoroval, co se bude diti déle.
Kdyz byly véci potiebné na misté, pozorovali oba nasi pfitelé, ze potulujici
se plavci ulehli, ten tu, onen jinde do stinu, by se prospali za doby poledniho
vedra.

Robinson cekal jesté aspon ¢tvrt hodiny, nacez odhodlané predstoupil
pred tfi nestastniky, jizto posud sedéli na tomze misté. Byli k nému obréceni
zidy a zalekli se, jako by hrom byl vedle nich udefil, kdyz Robinson je
oslovil: ,Kdo jste?*

Vyskocili, jakoby chtéli prchnouti, aviak Robinson ihned zvolal, by se
nebili, Ze je chce zachriniti.

»Pak jste spadl zrovna s nebe,“ pravil udiven jeden z nich a smekl uctivé
klobouk.

»Vsecka pomoc pochazi od boha,“ pravil Robinson, ,avsak, mili pratelé,
povézte mi rychle, jakd vis potkala nehoda i jak bych vim pomohl.“

,Ja jsem kapitinem lodi,“ odvece onen, ,tento jest mij kormidelnik a
tenhle cestujici,“ dodal ukazuje na soudruhy. ,Plavéici moji spikli se proti
mné, chtice se zmocniti lodi. Mne a tyto dva poctivce, ktei{ jim v tom cheéli
braniti, z poc¢atku hodlali zavrazditi, ale na konec dali se uprositi, ze ndm
darovali zivot. Ale tato milost horsi jest smrti, nebot dovezli nds na pusty
ostrov, kde bidné zahyneme.“

,Dvé podminky,* odvétil Robinson, ,a ja nasadim zivot pro vasi spasu.*

»Které to jsou podminky, slechetny muzi?“ tizal se kapitn.

»Piedné, byste, pokud dlite na ostrové tomto, ve viem se podrobili mé
vuli,“ fekl Robinson, ,a za druhé, Ze mi slibite pfevézti mne a druha mého
do Anglie, podafi-li se mi, zachréniti vim lod’.

»My, lod’ a vSe, co jest na ni,* odtusil kapitén, ,jest vim k sluzbam.«

»Dobri tedy,“ fekl Robinson, ,tu mite kazdy pusku a me¢, které vim
svéfuji za tou podminkou, byste jich neuzili dfive, pokud neuznim toho



88 Robinson Crusoe

pottebu. Vasi vrahové spi nyni a sice po riiznu; zkusme to, podaii-li se ndm,
zmocniti se jich bez krveproliti.“

Odesli; Patek sebral provazy, jimiz oni tii muzové byli spoutini na
rukou a nohou. Pfiblizili se k prvnimu zbojniku, jenz lezel na obliceji a spal
tak tvrdé, Ze mu svézali nohy a ruce i vstréili $atek do st nezli procitl.

Porucili mu, by lezel tise, jinak ze mu vrazi kuli do hlavy. Polozili ho
tak, by nemohl vidéti ostatni svoje soudruhy. Timze zptsobem premohli
druhého; $tésti jim prélo, ¢ili bih chranil nevinnost a trestal zlocin.

Ostatni nicemové, az na dva, jizto procitli v tu chvili, byli pfemozeni.

»Loti1,“ volal na né Robinson, ,pohlednéte na soudruhy své, vizte nasi
piesilu a slozte thned zbrari. Otéleni nejmensi pfipravi vis o hlavu.*

»Ach, milost, milost, pane kapitine!* zvolali oni, zahodili zbran a
poklekli. Byli svizéni téz a dovedeni do nové jeskyné, kde byli uvéznéni.

Receno jim, Ze kdo z nich by se pokusil, vyraziti chatrné dvete, bude
zastielen od strize k jeskyni postavené.

Odejmuty jim také viecky noze.

Robinson, Pétek a novi jejich spojenci odebrali se k salupé, jizto vytihli
na bfeh, a vysekali do dna jejiho diru, tak Ze prozatim nebyla k potiebé.

Tusili, ze od lodi odrazi ¢lun jiny, kdyz se prvni nevriti. Cheéli
zabréniti, by tento nemohl prvéjsi vziti s sebou.

Jak ocekévali, stalo se. Okolo tfeti hodiny odpoledne vypaleno na lodi
délo, coz bylo znamenim plavciim na ostrové, by se vratili. Kdyz to znameni
po tiikrite opétovino bez dspéchu, plavil se opravdu jiny ¢lun k ostrovu.

Robinson odebral se na horu, by pozoroval a rozvazil, co se diti méd
dile.

Clun pfirazil k ostrovu. Plavci pfiblizili se k prvéjsimu ¢lunu i divili se,
ze jest na brehu a déravy. OhliZeli se kolem i volali soudruhy, ale marné,
nikdo se neozval.

Nové ptislych bylo deset, a byli vsickni tplné ozbrojeni.

Robinson dozvédév se od kapitina, ze mezi uvéznénymi nalézaji se tii
muzi poctivi, ktef{ jen ze strachu pred ostatnimi tcastnili se vzpoury, poslal
pro né Pitka s kormidelnikem, by je rychle pfivedli.

Kdyz prisli, tizal se jich kapitin, vytykaje jim hanebnost jejich, zdali
mu chtéji vérné slouziti, kdyz jim odpusti.

»Az do smrti,“ zvolali oni pokleknuvse.

Kapitin pravil dile:
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»Znal jsem vis jako muze fidné; domnivim se, ze jste neméli
Ucastenstvi ve vzpoufe, a Ze napravite, co se stalo, tim vétsi vérnosti.“

Tti tito plavci plakali radosti a vdécnosti, libajice ruce kapitanovi. Ten
jim odevzdal zbrané a kazal, by ve v§em poslechli viidce spole¢ného.

Muzstvo z ¢lunu druhého zatim volalo i stfilelo, by svolalo soudruhy
rozptylené.

Vidouce pak, ze jest vSe marné, a Ze nastivd vecer, odrazili od bfehu i
zakotvili se v dalce asi sto kroki1. Nastala obava, Ze se vrati na lod a ta ze
odpluje, ponechivajic soudruhy zmizelé osudu.

Kapitin i Robinson obdvali se toho.

Robinson mél népad, ktery pfisliboval dobry vysledek.

Poruéil Pitkovi a jednomu plavci, by vesli do lesa, jenz byl ¢lunu na
blizku, a tam volali na soudruhy v ¢lunu. Kdyz by pak seznali, ze ti se blizi,
méli se vzdaliti a soudruhy vlikati co mozna nejdile. Sami pak méli se vrititi
jinou cestou.

Lest tato méla vysledek Zidouci.

Lidé v ¢lunu, slysice volani, vratili se k ostrovu a majice pusky v rukou
padili k mistu, kde bylo voléno.

Dva ztistali na strazi u ¢lunu.

Pitek a jeho privodce provedli kol sviij znamenité, i vldkali plavce asi
na ptil mile do lesa. S nejvétsi pak rychlosti vritili se k svym velitelam.

Robinson zatim sdélil s kapitinem névrh, by hledéli bez krveproliti celé
spole¢nosti se zmocniti.

Zatim nastala tma. Robinson v tichosti postoupil k ¢lunu, a ptiblizil se
k nému az na dvacet kroki, aniz by strdze byly néco zpozorovaly. Pojednou
vyfitili se s velikym kfikem a lomozem i hrozili strizcim smrti a zdhubou,
jestlize se hnou neb zprotivi.

Oba plavci volali milost, nacez byli spouténi.

Na to vtazen i druhy ¢lun na bieh. Pak se skryli v blizkém housti, by
vyckali pfichod ostatnich.

Ti se vraceli, ne vsickni najednou, nybrz po riznu, i byli unaveni
bloudénim dlouho trvajicim.

Divili se nemélo, kdyz nenalezli ¢lunu.

Bylo jich pét. Jeden z plavci kajicich byl vyslin k nim, by se jich tizal,
chtéji-li odloziti zbran a se podrobiti. Neucini-li toho, Ze stoji asi na tficet
krokt odtud padesit muzil, vyslanych niméstkem ostrova, by je vsecky
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postfileli. Clun ze jest vzat, soudruzi jejich zajati, a Ze jim nezbyva le¢ smrt
a zajeti.

Robinson velel privodcim, by notné rachotili zbrani, aby slova plavce
zdéla se spise pravdivymi.

»Smime doufati odpusténi?“ tizal se jeden, jemuz odpovédél kapitin
takto:

,Tomase Smithe, znd§ muj hlas; odlozite-li zbrané, bude vim zivot
darovin, vyjma Atkinse.

To byl jeden z pavodcii vzpoury.

Vsickni zahodili zbran, Atkins pak zvolal:

»Ach, pro milosrdenstvi bozi, milost, pane kapitine! Vsak jsou vsickni
tak vinni tak jako ja. O, milost, milost!“

Kapitin odvétil, Ze nemiize niceho vice uciniti, leda se zani primluviti u
niméstka. Vysledek ze dluzno vyckati. Potom byli plavci spoutini.

Zatim pfisli tfi posledni a kdyz vidéli, co se stalo, nezpécovali se i dali
se spoutati.

Predstoupili kapitin a Robinson, jenz povazovin za poboc¢nika
niméstkova. Kapitin vyhledal mezi zajatymi ty, o nichz soudil, ze lituji
chyby své.

Ti dovedeni do hradu, ostatni do jeskyné. Z téch, jiz byli v jeskyni, dal
povolati dva, o nichz soudil, Ze lituji svého provinéni.
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Vysvobozem’ Robinsona

Blizilo se rozhodnuti v Zivoté Robinsona dalezité. Budto jeho utrpeni se
skonilo, nebo na dlouhy ¢as, snad na vzdy byl nucen vzditi se nadéje, ze
ptiblizi se lod’ k jeho ostrovu, i byl by pak trévil zivot sviij na tomto ostrové
az do smrti.

Nastala rozhodnd otézka, zdali se podafi, by kapitin opét byl pinem na
své lodi. Jestlize by se to nestalo, musil Robinson vzdati se vsi nadéje na své
vysvobozeni.

Plavcd, na milost pfijatych, jizto se shromdzdili pfed hradem, bylo
deset. Robinson ozndmil jim jménem niméstka ostrova, ze jim bude
odpusténo jejich provinéni, dopomohou-li tidnému pénu zase k lodi.

Vsickni svatosvaté piislibovali, Ze ochotné a vérné splni tuto podminku,
nacez dodal Robinson, ze tim zachrini Zivoty nejen sobé€, nybrz i zajatym
soudruhtim, jizto, kdyby lod" nebyla ziskina, druhého dne vesmés budou
obé&seni.

Nilez ten oznimen téz ostatnim zajatym. Potom svoldni vsickni
spole¢né, by se dorozuméli.

Zatim spravena dira v ¢lunu, nacez oba ¢luny dopraveny na vodu.
Potom rozdéleno muzstvo, jemuz v jednom ¢lunu velel kapitin, v druhém
kormidelnik. Opatfeni vesmés zbrani a stfelivem a pak odplouli.

Nebyla to snad bézeri, ze Robinson nejel s nimi, nybrz ze zistal na
ostrové. Opatrnost velela tak, by bdél nad zajatymi, ktefi by za jeho
nepiitomnosti snadno se mohli vzboutiti a pevnosti jeho zmocniti.

Na to arci nemohl dopustiti, by pozbyl bezpecného sidla, v némz
nalezaly se veskeré jeho pomicky a potteby Zivotni.

Kapitin sim radil mu, by k ochrané svého obydli zastal s Pitkem na
ostrove.

Robinson ocekivaje rozhodnuti osudu svého, byl trépen hroznou
nejistotou a nepokojem.

91
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Tu se posadil v jeskyni své, tu zase vylezl na vrch, by naslouchal, zdali
néco uslysi s lodi.

Ackoli po cely den nic¢eho nepozil, nepocitoval prec hladu. Nepokoj
jeho se zmdhal, kdyz se neozyvalo umluvené znameni, totiz tii riny z dél,
jimiz kapitdn slibil, ze mu ohldsi §tastny vysledek.

Blizila se pilnoc, znameni posud nezaznélo.

Vzpomnél si na pouceni, které nedivno sim dival Pitkovi, ze v
pochybnych piipadnostech médme se ptipraviti na to nejhorsi, avsak doufati
v to nejlepsi.

Dle této zisady predpokladal Robinson, ze vyprava nebude miti
tspéchu, a divérou v boha se opésaje, chystal se, by snesl i tuto rdnu osudu.

Vzdaval se jiz veskeré nadéje v dobry tspéch, kdyz tu pojednou zaslechl
ranu z déla.

Robinson se vzchopil a naslouchal bedlivé, zdali se neklamal, a hle,
zahoukla réna druhd i tfeti. Nyni nepochyboval, Ze vyprava na lod’ se
zdafila, a Ze se blizi jeho vysvobozeni.

Spéchal dolt, kde objimal Pétka, prolévaje slzy radosti.

»,Co se stalo, pane?* tézal se Pitek, nechdpaje pocindni Robinsonovo.

Robinson radosti pfemozen, nemohl nez vzlykati: ,Ach, Pitku!“

Ubohy Pétek domnival se jiz, ze jeho ubohy pin minul se s rozumem;
procez pravil:

,Ulehni, pane,“ i vzal ho za ruku, by ho uvedl do jeskyné.

»Spiti mim v tuto chvili, mily Pitku, kdy splnilo nebe moje
nejvroucnéjsi prani? Neslysels tii riny z dél, které ndm ohlasuji, Ze kapitin
jest pinem na lodi?“

Pitek nyni chipal vse, a mél také velikou radost, jizto mu ztrpéovalo
pomysleni, ze na vzdy mé opustiti ot¢inu; ackoli zase té§il se na to, ze uzfi
zemé, o kterych byl slysel tak mnohé podivné véci.

Robinson radosti rozéilen, pocitoval hrozny nepokoj. Tu vylezl na vrch
a poklekna, dékoval bohu za vysvobozeni; pak sestoupil, objimal Pétka,
mluvil o své otcing, i jal se sklddati své véci.

Tak uplynula noc, aniz by byl Robinson oka zamhoufil.

Jakmile nastal den, pohlizel Robinson k mistu, kde byla lod’ zakotvena.
Bylo jesté Sero i ¢ekal netrpélivé, az bude jasné svétlo.

Chvile ta nastala, aviak béda, jaké bylo jeho leknuti, kdyz neuzfel lod
na misté, na kterém se nalezala.
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Zmizela. Vzkiikl leknutim a téméf bez védomi optel se télem o strom.

Pitek pfibéhl a nemohl pochopiti, co se stalo jeho pdnovi. Ten pak
vztéhl ruku k mofi, i pravil hlasem slabym:

,Nahlédni tam.“

Pitek poslechl i pochopil, co se stalo panovi.

Robinson poskytuje nim pftiklad, jak pottebi ovlidati vdsné své.

Kdyby se nebyl prve tak nesmirné radoval, nebyl by se nyni tak pfili§
zarmoutil, poznivaje, ze trpélivé sndSeti osud, jest povinnosti kfestana i
tenkrite, kdyz jeho nadéje byla zmatena.

Kdezto Robinson stdl znicen a Pitek mu domlouval, by se upokojil,
zaslechli s jiné strany Sumot kroku lidskych.

Ohlédnouce se, spatiili kapitina s jednim muzem kriceti do kopce.
Jedinym skokem byl Robinson v jeho nérudi.

Uztel zaroveii lod v zitoce pfi zdpadnim btehu, a jeho starost pojednou
zmizela.

Poznal, ze kapitin dopravil lod do zitoky, kde se mohla bezpecné a
pohodlné zakotviti.

Po del$im objeti pocal vypravovati kapitin, jak se mu dafilo. Osud mu
pial v té mife, Ze se zmocnil lodi, aniz by byl jediny ¢lovék zabit nebo ranén,
ponévadz za tmy dostali se snadno na lod. Nejhorsi zbojnici chtéli se sice
bréniti, ale jejich odpor byl marny; byli pfemozeni a svazani.

Kapitin pak opétné dékoval vroucné Robinsonu, tka:

»VaSe opatrnost, muzi §lechetny, zachrinila mne i mou lod. Hle, tamo
jest, nalezi vim. Poroucejte, co se s ni m4 stati.”

Poruéil pak pifinésti obCerstveni néjaké, jez byl vzal s sebou s lodi, a
vsickni posnidali spokojené. Robinson zatim vypravoval kapitinovi svoje
pithody, nad nimiz ten projevil udiveni.

Kapitin pak pozidal Robinsona, by mu povédél, co pro néj mi uéiniti,
nacez Robinson odvétil:

»Mimo to, co jsem vim ozndmil véera, mim jesté troji zidost a sice,
byste prodlel tu tak dlouho, az se vriti otec Pitktv se Spanély, pak byste
vzal na lod’ také tyto gpanély a zastavil se v Kadixu, kde je slozite. Kone¢né
z4dam, byste daroval Zivot i nejhorsim zbojnikiam a misto trestu je zanechal
na tomto ostrové, ponévadz to uzndvim za nejlepsi prostiedek k polepseni
jejich.
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Kapitdn slibil vSe to uéiniti, dal si pfedvésti nejhorsi bufice a zvéstoval
jim osud, ktery na né ceka.

Méli z toho radost, védouce, ze dle zikona propadli Zivotem. Robinson
jim dal nauceni, jak maji hospodafiti, i slibil jim, Ze jim ponecha veskeré
zésoby, nistroje i zvifata.

Domlouval jim, by svornymi byli, pracovitymi a niboznymi, tka, ze
budou-li tak ziti, povede se jim na ostrové dosti dobfe.

Zatim pribéhl Pitek unaven oznamuje, ze piijel otec se Spanély, jizto
prévé vystupuji na bieh.

Vsickni se vzchopili, by jim 3li vstfic, ale Pitek letél napted a viele
objimal jiz otce svého, kdyz pfibyli ostatni.

S udivenim pozoroval Robinson mezi pfichozimi také dvé zenstiny a
na otizku, v ohledu tom danou Ctvrtkovi, dozvédél se, 7e to jsou zeny
épanéh"l, jez tito si vyvolili mezi zenstinami domécimi.

Tito dva gpanélové zidali Robinsona, by jim dovolil zistati na ostrové,
o kterém byli slySeli tak mnohé pékné véci. Robinson ochotné k tomu svolil
i té&ilo ho velice, kdyz uslysel, Ze jsou to dva fadni muzi, nebot doufal, ze oni
postaraji se, by ostatni vedli zivot spofddany, a proto je hodlal jaksi povysiti
nad ostatni.

Svolal tedy vsecky, by jim ohlisil svij tmysl. Bylo tu Sest Anglicant a
dva Spanélové se Zenami.

,Z4dny z vis nebude snad popirati mi pravo k tomuto ostrovu a Ze jim
naloziti mohu dle své vile. Pteji, by se vim vSem, kdoz tu zistanete, dobte
vedlo, a k tomu cili ustanovuji, by tito dva gpanélové byli mymi zdstupci a
misto mne pany ostrova. Vy ostatni je méte poslouchati. Oni bydleti budou
v mém hradé a miti pod moci zbrané a veskeré nistroje. Nicméné maji
vidm z toho pujciti, ¢eho vim bude potiebi, s tou podminkou, ze se budete
vzdy fadné chovati. V ¢as nebezpedi mite stiti svorné pfi sobé; price polni
konejte spolecné, o sklizen pak se rozdélte. Snad se sem nékdy vrétim, treba
bych dokon¢il Zivot na tomto ostrové, ktery se mi stal milym. Béda tomu,
kdo by se prohfesil proti mym rozkazim. Dal bych jej posaditi do malého
¢lunu a vyhnal na mote za bouflivého pocasi.

Vsichni s tim souhlasili a slibili poslusnost.

Na to urdil Robinson véci, které hodlal vziti s sebou. Byly to: Sat,
ktery si byl shotovil z kize, dile zbran, totiz puska, luk a sekera kamenni,
papousek Pol, pudlik a dvé lamy, néstroje, které byl shotovil sam, a pak zlatd
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zrnka, drahokamy a velikd hruda zlata, jizto kdysi nalezl. Kdyz to vse bylo
nalozeno na lod a vitr byl piiznivy, uréen odjezd na ptisti den.

Robinson s Pitkem pfipravili hostinu ku pocté vsech. Upravili to
nejlepsi, co méli, a sice tak dobfe, Ze kapitin se obdivoval kuchatskému
uméni Robinsona.

Kapitin pak sim porucil pfinésti s lodi mnoho potravin a rozli¢né
nistroje, které rozdélil mezi ty, kdoz méli na ostrové ziistati.

K veceru se odebral Robinson na kopec, by vzpominal na minulost, na
viecky svoje pithody a by vzdal jesté jednou diky bohu za viecka dobrodini,
jez mu byl prokézal.

Nastal okamzik louceni; Robinson jesté jednou napominal vsecky, kdo
na ostrové zistali, by zili svorné a fidné, i dal jim s bohem a provizen
Pitkem a Ctvrtkem odebral se na lod’. Vitr byl piiznivy a hnal lod’ rychle
dile; Robinson stoje na palubé ziral stile na ostrov, kde byl ztravil dvanicte
roki i zkusil mnohé svizele i radosti.

Kdyz pak ostrov zmizel, vzdal jesté jednou diky bohu, nacez opustil
palubu, odebrav se do kajuty kapitinovy.

Plavba dafila se vyborné; za 24 dny byli v Kadixu, kde zanechali
Spanély. Robinson vesel také do mésta, by hledal kupce, jemuz patfil zlaty
pisek. Nalezl ho i poznal s radosti, ze ho vytrhl z veliké nesnize, nebot
ztrita lodi zpusobila jeho tipadek. Zlatem tim pomohl si zase k zimoznosti
i chtél ¢ést zlata postoupiti Robinsonovi, avsak ten zamitl rozhodné kazdy
dar. Plavili se potom do Anglie, ale na té cesté roznemohl se nebezpe¢né
stary Ctvrtek a ptes vieliké léceni a poméhini zemfel.

Ze Pitek natikal a bédoval naramné, dovtipi se kazdy snadno. Téz obé
lamy zahynuly na cesté.

Lod’ ptirazila ku bfehu v Portsmouthu, zndmém to anglickém pfistavé.
Robinson tu hledal vdovu po distojnikovi, které mél odevzdati drahokamy.
Nalezl ji v bidném postaveni v nejvétsi chudobé. Tésilo ho velice, ze byl s
to, by konec u¢inil tomuto stavu odevzdavaje ji drahokamy. Ze méla uboh4
zena velikou radost, netfeba podotykati.

V ptistavu nalézala se privé lod, kterda méla plouti do Hamburku,
procez vstoupil Robinson s Pétkem na ni a plavili se $tastné déle. Dostali se
az k dsti Labe; Robinsonovi busilo srdce mocné radosti.

Avsak tou dobou nastala prudka boute, jez pfes vecko namédhéni lod
zahnala na pis¢inu tak mocné, zZe byla valné porouchdna. Voda valila se do
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ni takovym proudem, ze lidem sotva zbylo tolik ¢asu, by k zachrinéni svych
Zivot(i vskdkali do ¢lund.

Robinson s tizi zachranil holy Zivot. Pudlik jeho sko¢il za nim a Pol se
mu usadil na ramené. Pozdéji se dozvédél, ze nalezeny byly jeho stinidlo a
Sat z koze shotoveny; avsak hruda zlata byla ztracena.

Byl zase chudym — avsak proto se nermoutil. Jsa odhodlan pracovati
pilné a Ziti sti{dmé, jako na ostrové, mohl snadno postridati zlata.

Konecné dostal se do Hamburku. Plakal radosti, kdyz uztel véze toho
mésta, i touzil, by co nejdiive octl se v niruci mileného otce. Dovédél se na
cesté jiz, ze jeho dobra matka byla zemfela, jiz oplakaval velice.

Kdyz vplouli do pfistavu, vyskocil Robinson na bfeh i byl by radosti
libal domici pudu, kdyby se nebyl stydél pred lidmi. Zasel do hostince,
odkud vyslal posla k otci svému, by ho piipravil na sviij pfichod.

Uzil té opatrnosti, by snad pfilisnd radost otce nezabila. Potom spéchal
znidmymi ulicemi k domu otcovskému a zihy octl se v néru¢i otcovu.

,Otée — synu,“ to bylo vSe, co mohli oba pronésti. Mlcky, placice
radosti, objimali se.

Pitek s udivenim pohlizel na vse, co se naskytovalo jeho zrakam.

Zpriva, ze Robinson se vritil, rozsifila se jako blesk po mésté. Viickni
zndmi chtéli ho vidéti. Nebylo pomoci, Robinson musil neustile
vypravovati pithody svoje. Vzdy na konec dodal:

»Rodi¢ové, jestlize milujete ditky své, zvykejte je zdhy prici a
sttidmosti.“

Kdyz byly také ditky ptitomny, napominal je takto:

»Milé ditky, poslouchejte svych rodicii a predstavenych; ucte se pilné
vSemu, k ¢emu mate piilezitost. Bojte se boha i stfezte se zahalky, kterd jest
puvodem vseho zlého.*

Robinsontiv otec byl obchodnikem i pfil si, by syn jeho provozoval
téz tuto zivnost, ale Robinson nemaje k tomu chuti, ponévadz byl zvykly
prici namahavé, zidal, by smél se u¢iti femeslu truhldiskému. Otec tomu
nebrénil, nacez Robinson i s Pitkem vstoupili do uceni u jednoho truhlife a
nez uplynul rok, pfiucili se tomu femeslu v takové mife, Ze mohli sami stati
se mistry.

Zalozili potom dilnu spole¢nou a zistali po cely zivot svij pritely
nerozlu¢nymi.



Kapitola dvaadvaciti. 97

Price jim byla druhou pfirozenosti, tak ze nebyli s to, by jen piil dne
zahaleli.

Aby pak nezapomnéli na zivot poustevnicky na ostrové, ur¢ili si jeden
den v tydnu, kde zili, pokud to lo, timze spiisobem, jak byli zvykli o
samote.

Oba byli pilni, svorni, asluzni a zejména velice ndbozni.

Biih pak jim zehnal i proptjcoval zdaru veskerym jejich podnikiim.

V spokojenosti zil tak Robinson nékolik rokd, az nastal zase nahly
prevrat v jeho Zivobyti. Potkalo ho nestésti; jeho staficky otec rozloué¢il se
s timto svétem. Réna ta pusobila nari hrozné; citil se opét samotnym a stard
nepokojnd krev procitla v ném poznovu, touha po cestovini.

Nerozmyslel se dlouho, uspofidal domici své zélezitosti a chystal se na
cestu. Mél v amyslu navstiviti sviij ostrov a k cili tomu vypravil zvlaseni lod.
Opatfil si mnohé véci potfebné obyvateliim ostrova, zejména vyzval mnohé
femeslniky, by s nim na ostrov se odebrali.

Vzal s sebou také hojné zisoby platna, hotovych odévi, klobouka,
obuvi, nafadi doméciho, zbrané sttelné, prachu a pottebného niboje. Vse to
dal dopraviti na lod’, na kterou pak vstoupil s Pétkem, a vydal se na cestu.

Stésti jim pralo a cesta dafila se jim vyborné. Jednoho dne oznamoval
striznik, Ze vidi nedaleko veliky ohen a ze slysel nékolik ran z dél.

Nebylo pochybnosti, Ze hoii néjaka lod’, i spéchali k mistu, by pfispéli
ku pomoci nestastnym, coz nebylo véci snadnou pro pfilisnou tmu,
ponévadz to bylo v noci. Uzteli konec¢né, jak hotici lod vyletéla do povétti.

Réno, kdyz nastalo svétlo, zpozorovali dva ¢luny po mofi bloudici,
lidmi pfeplnéné. Pluli k nim a piijali na lod' lidi v ¢lunech se nalezajici.

Od nich se dovédéli, ze to byla lod’ francouzskd; lidé po vypuknuti
ohné, jejz uhasiti nemohli, zachranili se v ¢lunech a ¢ekali rdna, doufajice v
spasu, ponévadz zaslechli stifleni z dél i soudili, ze néjakd lod’ jest na blizku.

Nelze vyliciti radost ubozika téch, jiz tak z nenadani byli vysvobozeni
z veliké nouze; vdécnost jejich byla prevelika. Prosili Robinsona, by je slozil
na novém Foundlandu, coZ on také uéinil.

Jeden knéz a ¢tyfi plavci z lodi francouzské prosili Robinsona, by je
vzal s sebou na sviij ostrov, kterézto zidosti on ochotné vyhoveél.

Potom plavil se k zipadni Indii, kdezto piihoda podobni je potkala.
Slyseli riny z déla. Zpozorovali, ze lod’ velikd bloudi po mofi.

Kdy?z se k ni pfiblizili, zpozorovali, ze nemd stozirt ani plachet. Pripluli
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k ni zahy. Dovédéli se pak, ze lod’ ta boutkou pfipravena o stoziry a zahnina
byla v tyto konciny, ze dlouho jiz bloudi po mofi a lidé nemajice potravin,
ze mrou takika hladem.

Robinson velel jim dati potravy, mnoholi méli pottebi, a zistal se svou
lodi pfi nich, pokud by si neziidili stozir a plachty, pfi ¢emz jim s lidem
svym statné pomahal.

Jednoho mladika vzal Robinson na jeho zédost s sebou na sviij ostrov.
Dorazili tam bez dalsich nehod a vplouli do zilivu i dali obyvatelim
znameni tfemi ranami z dél. V ¢lunu pak odplul Robinson s Pitkem a
nékolika muzi na ostrov. Robinson uzfel tu Spanéla, jemuz byl zachranil
kdysi zivot a jenz slul Fernandez.

Tyz nepoznal Robinsona, teprve kdyz on jej oslovil: ,Pane, coz mne
jiz neznate?* vzpamatoval se, rozevfel niru¢i i jal se objimati Robinsona.
Potom ho vedl do jeho nékdejsiho obydli. Robinson sotva mohl to misto
poznati, jak se zménilo. Okoli celé bylo porostlé hustym lesem. Robinson jsa
dychtiv zvédéti, co se na ostrové piihodilo za jeho nepfitomnosti, vyptival
se na to Spanéla.
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Déjiny osady Robinsonovy

Fernandez jal se vypravovati takto:

,Zihy po vatem odchodu pocaly riiznice mezi nimi Spanély a
Anglicany, ktefi byli lidé zIi a skodili ndm, kde jen mohli. Udaly se casté
riiznice a potycky pro véci malicherné.

Pfi jedné takové riiznici jali se Anglicané stiileti na nis, coz mélo za
nisledek, ze jsme se na né obofili, premohli je, svazali a vzali jim zbrané.
Potom jsme je propustili; Anglicané potloukali se po ostrové, a za nékolik
dni vrieili se k §pané1ﬁm prosice, by pfijati byli na milost. Avsak mir netrval
dlouho, staré svary propukly znovu.

Jednou v noci zaslechli osadnici lomoz zvlistni, i vylezse na kopec,
uzieli ohen.

Vidéli také, ze mnozstvi divocht prohani se po ostrové. Co méli nyni
pociti?

Vypravili jednoho z divochd, jenz byl u nich jako sluha, by se vydal na
zvédy.

Kdyz se vratil, vypravoval, ze jsou to dvé strany nepfitelské, jez
néhodou sesly se na ostrové, by tu odbyvaly vitézné hody, a Ze se tu
nepochybné srazi.

Stalo se tak, strhl se prudky boj a kone¢né strana, jez nalezala se
nedaleko obydli Spanélﬁ, pocala couvati, z cehoz méli strach osadnici, by
nebyli vypatrani.

Nestalo se tak; porazeni divochové sebéhli se na btehu, vskakali do
svych ¢luni a vzdilili se, za nimi pak vitézové opustili ostrov.

Tti divosi, keefi zabloudili az k obydli gpanéh"l, byli zajati a stali se
otroky.

Ti pak zavdali novou pfi¢inu k riznicim. Anglican jeden bez pfic¢iny
tyral otroka, jehoz se zastal épanél, i vznikla z toho vSeobecni pranice, ve
které Anglicané byli pfemozeni.

Nastala otizka, co se md s nimi stiti. Mnozi soudili, by utraceni byli,
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aviak na konec ustanoveno, ze maji byti vylouceni ze spolecnosti.
Angli¢ané vyzidali si, by sméli na lod'ce odebrati se na jiny ostrov, nebo na
pevninu. Pfini tomu vyhovéno. gpanélové byli ridi, ze se jich zbavili, a ze
budou nyni Ziti v pokoji. Avsak radost ta netrvala dlouho. Angli¢ané vratili
se zdhy a pfivezli s sebou osm divocht, pét zenskych a tii muzské, jez na
jednom ostrové koupili jako otroky za rozli¢né malickosti.

Tato spole¢nost usadila se v odlehlé ¢dsti ostrova, kde si zfidila boudy.

Mezi tim stalo se nékolikrite, ze pfipluli na ostrov divosi, by tu
odbyvali oby¢ejné hody své, ¢ehoz si obyvatelé nevsimali. Jednou po takové
navitévé odebrali se Spanélé k mistu, kde hody byly odbyvany, i nalezli tu
tfi spici divochy. Co méli s nimi poc¢iti? Nezbyvalo nic jiného, nezli je vziti
s sebou.

Po kritkém pak case jeden z téchto otroki zmizel a tim zplsobil
osadnikiim nemalou starost. Jestlize dostal se mezi krajany své a vyzradil jim,
ze na ostrové bydli bélosi a sice v poctu nevelkém, dalo se ocekavati, ze
divosi osadniky pfepadnou.

Za néjaky Cas pfiplulo na ostrov asi padesite divocht, ktefi se hned
rozbéhli na viecky strany i pocali hledati, coz svédcilo, ze védi o zdejsim
obyvatelstvu.

Osada Angli¢anti napadena nejprve a zni¢ena. Anglicané jesté v Cas
se zachrdnili. Dva z nich skryli se v dutém stromé, a kdyz ubirala se tudy
tlupa divocht, mezi nimiz poznali uprchlého otroka, vypilili na né pusky.
Divochové, jizto nebyli mrtvi neb ranéni, dali se na aték.

Zihy potom, vystoupivse na horu, pozorovali osadnici, Ze divochové
vsedali do svych ¢luna a chystaji se k odchodu.

Po néjakém case objevilo se celé lod'stvo s divochy u ostrova; 28 ¢lunt
piibylo sem, v nichz nalézalo se nejméné 250 divochi. To poplasilo nemiélo
osadniky. Ponévadz to bylo v noci, méli aspon trochu ¢asu pfipraviti se k
boji. Zahnali stida svd do jeskyné lesni a kde mohli, uklidili veskeré stopy,
jez by je snad vyzradily.

Druhého dne rino rozdélili se osadnici a jeden oddil v lese ¢thal na
divochy, jimz zpiisobil notnou porizku.

Nastala noc jasnd; osadnici uminili si prepadnouti divochy a z tff stran
se vyfitili na né s kitkem a stfelbou. Mezi divochy nastal poplach i zmatek
veliky; rozprchli se na viecky strany.

Noci té pak nastala prudka boufe, ktera znicila jejich ¢luny a tak odnata
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jim moznost spasiti se ttékem. Skryli se kde mohli na ostrové; jeden z nich
byl zajat a zkrotnul zéhy, kdyz vidél, Ze se mu nic nestane.

Toho pouzili osadnici za jednatele s krajany jeho. Ktefi z divocha
zistali na zivé, usadili se ve vychodni ¢sti ostrova na vykdzaném misté.
Potom zili v pokoji Evropané, jakoz také Indidni.«

Tim ukoncil Spanél vypravovini. Robinson potom velel dopraviti na
ostrov zbozi ptivezené i jal se je rozddvati.

Nejmilejsi véci osadnikiim bylo pradlo, vitanym pfirtstkem pak jim
byli rozliéni femeslnici, ktefi bez meskani dali se do price a zhotovili
zejména potfebné domdci néfadi.

Velmi vitiny byly osadnikiim téz zisoby zbrané i streliva pro pisti
pottebu a bezpecnost.

Ostrov mél tfi osady; $panélskou, jejiz sttedem byl hrad Robinsontiv a
jez tvorila jaksi hlavni mésto; pak anglickou a kone¢né indidnskou. Ostrov
byl zna¢né zalidnén; Robinson pak mohl se povazovati za pivodce toho
vieho.

Kdyz byl nélezité uspoiidal zilezitosti na ostrové, kde se zdrzel asi
mésic, chystal se k odchodu, slibiv osadnikiim, Ze z Brasilie, kam se odebrati
hodlal, posle jim opét ku podpofe véci potfebné, zejména pak domici
zvifata, dobytek, krévy, ovce, prasata a jiné.

Nastoupil pak vskutku cestu do Brasilie, kam se dostal §tastné, i splnil
slib dany osadnikim a poslav jim zdsoby slibené, vydal se na cestu domu.

Zastavil se v mnohych méstech a zemich, az pak se vratil zase s Pitkem
do Hamburku, kde se potom oddali opét difvéjsimu zptisobu zivota.

Dorzili se ve zdravi vysokého stiti; pozdni véky jesté ctiti budou
pamatku muz, keefi dali ostatnim pfiklad, ¢eho pottebi ¢initi, by ¢lovék zil
na svété spokojené a dosahl vé¢né blazenosti.
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